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LETTRE"
A M. D’IVERNOIS.

Mociers ,le 8 Avril 1765.

B 1ER arrivé , mon cher Monfieur, ma
joic eft grande , maiselle n’cft pas comp'ette,
puifque vous n'avez pas paflt par ici. Il et
vrai que vous y auricz trouvé une fermenta-
tion défagréable i votre amitié pour moi. J’ef-
pere quand vous viendrez , que vous trouve-
1ez tout pacifié. La chance commence d tour-
ner extrdmement. Le Roi s'eft i hautement
déclaré, Mylord Maréchal a G vivement
&crit, les gens en crédic ont pris mon pard
i chaudement , que le Confeil d’Etat et
unanimement déclaré pour moi , & m’a,
par un arrér, exempté de la jurifdition du
Confiftoire, & affuré 1a proteGion du Gou-
vernement. Les Miniflres font généralement
hués ; Phomme 2 qui vous avez écrit eft
"confterné & furieux ; il ne lui refte plus d’au=
tre reflource que d’ameuter la canaille, ce
qu'il a fait jufqu'ici avec affez de fuccés. Un
des plus plaifans beuits qu’il fait courir , eft
que jai dit dans mon dernier livre que les
Tome IV, A
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femmes n’avoient point d’ame; ce qui les
mét dans une telle fureur par toutle Val-de~
Travers que, pour étre honoré du fort d’Or-
phée, je n’ai qu'd fortir de chez woi. Ceft
tout le contraire 3 Neufchirel , od toutes
les Dames font déclarées en ma faveur. Le
fexe dévot y traine les Miniftres dans les
boues, Une des plus aimables difoitil y a
quelques jours, en pleife affemblée s qu'il
R’y avoit qu'une feule chofe qui la {candalis
fit dans tous mes écrits 5 C’éroit I'éloge de
M. de Montmollin. Les fuites de cette affaire
m’occupent extrémement. M. Andrié m’eft
arrivé de Berlin de la part de Mylord Maré-
chal. 11 me (urvienc de toutes parts des mul-
titudes de vifites. Je fonged démémager de _
cette maudite paroifle , pour aller m’érablir
prés de Neufchicel, ol tout le monde a la
bonté de me defirer. Par-deffus tous cestra-
«cas, mon trifte état ne me laifle point de
treliche , & voici le fepticme mois que je ne
fuis forti qu'unc feule fois , dont je me fuis
trouvé forc mal. Jugez d’aprés tout cela fije
fuis en étac de recevoir M. de Servant quel-
que defir que jen cuffe. Dans tout le cours
de ma vie, il n"auroit pas pu choifis plus mal
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fon tems pour me venir voir. Diffuadez-l'en,
je vous fupplie , ou qu'il ne s’en prenne pas
dmoi, sl perd fes pas.

Je ne crois pas d’avoir écrit 3 perfonne
que peut-&re je ferois dans le cas d'aller &
Berlin. Il m’a tant paffé de chofes par la téte
que celle-13 pourroit y avoir paflé aufi,
mais je fuis prefque affuré de n’en avoir rien
dit 3 qui que ce foit. La mémoire queje perds
abfolument, m’empéche de rien affirmer.
Des motifs trés-doux , trés-preflans , trds-ho-
norables m’y attireroient fans doute. Mais le
climat me fait peur. Que je cherche au moins
la bénigniré du foleil , puifque je n’en dois
pointateendre des hommes ! Jefpere que celle
de I'amitié me fuivra par-tout. Je connois la
vtre , & je m’en prévaudrois au befoin,
mais ce n'eft pas 'argent qui me manque , &
& fi j’en avois befoin, cinquante louis font
3 Neufchdtel 4 mes ordres , graces 4 la pré-
voyance de Milord Maréchal.

Afj
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AMADEMOISELLE G.
Motiers, 9 Avril 1765.

AU moins, Mademoifclle , n’allez. pas
m’accufer aufli de croire que les femmes
n'ont point dame 5 car, au contraite , je
fuis trés perfuadé que toutes celles qui vous
reffemblent , en ont au moins deux i leur
difpofition. Quel dommage que la vérre
vous fuffife ! J°en connois une qui fe plaie
roit fort 4 loger en méme licu. Mille ref-
peés 4 la chere Maman & 3 toute la famille,
Je vous pric , Mademoilclle, d’agréer leg
miens.
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A M. MEURON,

Procureur - Général & Neufchdrel.
Motiers , le g Avril 1765,

Pum'rﬂz » Monfieur , qi’avant votre
déparc, je vous fupplie de joindse 3 tant de
foins obligeans pour moi , celui de faire
agréer 4 Meflicurs du Confeil ¢’Etat mon
profond refpe@& & ma vive seconnoiffance.
il m'eft exuémement confolant de jouir,
fous Pagrément du Gouvernement de cer
Etat 5 de la prote@ion dont le Roi m’he~
nore , & des bentés de Mylord Maréchal s
de fi précicux aces de bienveillance m’im-
pofent de nouveaux devoirs que mon cceur
remplira toujours avec zele , non-feulement
en fidele fujer de PEtat, mais en homme
particuliérement obligé 4 PilluRkre Corps qui
fe gouverne. Je me flatte qu'on a vu jufqu'ici
dans ma conduite une fimplicité fincere , 8¢
autant d’averfion pour la difpute que d'a-
mour pour la paix, Jofe dirc que jamais
homme ne chercha moins 4 répandre fes
epinions , & ac fut moins aum;t dans la
Ay
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vie privée & fociale ; fi , dans la chaine de
mes difgraces , les follicitations , ic devoir,
Phonncur méme m’ont forcé de prendre la
plume pour ma défenfe & poitr celle d’au-
trui 5 je n'ai rempli qu'd regret un devoir i
wifte , & jai regardé cette cruelle néceflité
comme un nouveau malheur pour moi.
Maintenant , Monficur , que graces.au Ciel
§'en fuis quitce , je m’impofe la loi de me
tairc ; & , pour mon repos & pour celui
de I'Etat ot jai le bonheur de vivre , je
m’engage libremenc , tant que jaurai le
méme avantage,, & ne plus traiter aucune
matiere qui puitle y déplaire , ni dans aucun
des Etats voifins. Je ferai plus : je rentre avee
plaific dans Pobfcurité , ou jaurois di rou-
fours vivre ; & j’efpere, fur aucun fujet , ne
plus occuper le public de mei. Je voudrois
de tout mon ceeur offrir 4 ma nouvclle
parrie un tribut plus digne d’elle; je lui facri-
fic un bien trés-peu regrettable , & je préfere
infiniment au vain bruic du monde 'amitié
de fes Membres & la faveur de fes Chefs.

Recevez , Monfieur, je vous fupplie , mes
trés-humbles (alutations,
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A M. D.

"Motiers-Travers o le 8 Aofit 1765,

Non , Monfieur , jamais , quoi que l'on
en dife, je ne me repentirai d’avoir loué
M. de Montmollin. J'a1 loué de lui ce que
jen connoiflois, fa conduite vraiment pal
torale envers moi. Je p’ai point louvé fon
caratere que je ne connoiffois pas; je n'ai
point loué {a véracité , fa droiture. J'avoue-
rai m&me que fon extéricur , quj ne lui cft
pas favorable , {on ton , (on ar¢, fon re-
gard Giniftre me repoufloient malgré moi :
jétois €onné de voir tant de douceur,

d’humanité , de vertus fe cacher fous unc
auffi fombre phyfionomie. Mais j"étouffois’
ce penchant iniuﬁe : falloit-il juger d’un
homme fur des'fignes trompeurs que fa
conduite démentoit fi bien ? Falloit-il épier
malignement le principe fecrer d’une tolé-
rance peu attendue 2 Je hais cet arc cruel
d’empoifonner les bonnes adions d"autrui,
& mon cceur ne faic point trouver de maun-
vais motifs & ce qui eft bien. Plus je fentois’
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en moi d*éloignement pour M. de M. yim
je cherchois 4 le combastze par la reconnoif-
fance que je lui devois. Suppofons derechef
poflible le méme cas , & tour ce que jai fait,
je ‘le referois encore.

Auvjourd’bui M. de M. leve le malque &
fe montre vraiment tel gu'il eft. Sa conduite
préfente explique la précédente. Il eft claic
«que fa prétendue tolérance qui le quicte au
moment quelle et été le plus julte , vient
de la méme fource que ce cruel zele qui
P’a pris fubitement. Quel étoit fon objet 2
quel eft-il )} préfent ? Je Pignore : je fais
feulement qu'il ne fausoit étre bon. Non-
feulement il m’admet avec empteﬂ'ement IS
ayec honneur 4 la Communion , mais il me
recherche , me prone, me féte, quand je pa-
gois avoir attaqué de gaité de ceeur le Chri(-
tiani(me; & quand je prouvg qu'il eft faux que
je laic attaqué ; qu'il eft faux du moins que
jaic eu ce deffein, le voild lui - méme
artaquant brufquement ma silreté , ma foi ,
ma perfonne ; il veut m’excommunier , me
profcrire 3 il ameute la paroiffe aprés moi ,
il me powtfuic ayec un acharnement qui
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Sent de la rage. Ces difparates font - elles
dans fon devoir? Non, la charit¢ n'eft
point inconftante , la vertu ne fe contredit
point elle-méme , & la confcience n’a pas
deux voix. Aprés s’étre monté i peu tolé-
rant , il sécoit avifé trop tard de P'dwe:
cette affeation ne lui alloit point 5 &,
comme elle n’abufoit perfonne , il a bien
fait de rentrer dans fon état naturel. En
détruifant fon propre ouvrage, cn me fai-
fant plus de mat qu'il ne me faifoit de
bien, il m’acquitte envers lui de toute re-
connoiffance , je nc lui dois plus que la vé-
1ité , je me la dois 4 moi-méme 5 & , puif-
qu'il me force 4 la dire, je la dirai.

Vous voulez favoir au vrai ce qui sft
paflt entre nousdans cetce affaire. M. de M.
a fait au public (a rclation en homme d'E-
glife , &, trempant fa plume dans ce miel
empoifonné qui tue , il s’cft ménagé tous les
avantages de fon état. Pour moi , Monfizur ,
je vous ferai la mienne du ton imple done
les gens d’honneur fe parlent entr’eux. Je ne
m'étendrai point en proteftations d’dre fin-
cere. Je laiffe A votre efprit fain, 4 voue
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cceur ami de la véricé, le foin de la déméler’
eatre [ui & moi.

Je ne fuis point, graces au Ciel , de ces
gens quon féte & que 'on méprife. Jai
Phonneur d’étre de ccux que Pon eftime &
qu'on chaffe. Quand je me réfugiai dans ce
Pays , je 0’y apportai de recommandations
pour perfonne , pas méme pour Mylord Ma,
séchal. Je n'ai qu'une recommandation que
je porte par-tout , & , prés de Mylord Ma-
téchal , il n’en faut point d’autre. Deux
heures aprés mon arrivée , écrivancd S, E.
pour l'en informer & me mettre fous fa
prote&ion , je vis entrer un homme inconnu
quir, s’étant nommé le Pafteur du lieu, me
fit des avances de toute efpece, & qui,
voyant que j%crivois 4 Mylord Maréchal
m’offrit d’ajouter de fa main quelques li-
gnes pour me recommander. Je n*acceptai
point cette offre ; ma lettre partic , & jeus
Paccueil que peut efpérer Pinnocence oppri-
mée par-tout ol régnera la vertu.

- Comme je ne m'attendois pas dans la cir~
tonftance & trouver un Pafteur i liant ; je
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tontai dés le méme jour cette hiftoire 3 tour
le monde , & entr’autres 2 M. le Colonel
Roguin , qui, plein pour moi des bontés
les plus tendrés, avoicr bien voulu m’ac-
compagner jufqu’ici.

Les empreflemens de M. de M. continue-
rent. Je crus devoir en profiter , & , voyant
approcher la Communion de Septembre , je
pris le parti de lui écrire pour favoir fi,
malgré la rumeur publique , je pouvois m’y
préfenter. Je préférai une lettre 4 une vifiee
pour éviter les explications verbales qu’il
auroit pu vouloir poufler trop loin. C’eft
méme fur quoi je tichai de le prévenir :
car déclarer que je ne voulois ni défavouer
ni défendre mon livre , c’éroit dire affez
que je ne voulois entrer fur ce point dans
aucune difcuffion. Et en cffet, forcé de
défendre mon honneur & ma perfonne au
fujer de ce livre , j'ai toujours paflé con-
damnatien fur les erreurs qui pouvoicnt y
ére , me bornant 4 montrer quelles ne
prouvoient point que I'Auteur vouliic atta-
quer le Chriftianifme, & qu'on avoit tore
de le pourfuivre criminellement pour ccla, .
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M. de M. écrit que jallai le lendemaist
favoir {a réponfe 3 c'cft ce que jaurois fait ,
8’il ne fit venu me Papposter : ma mémoire
peut me tromper fur ces bagatelles 5 mais il
me prévint, ce me femble, & je me fou-
viens au moins que par les démonftrations
de la plus vive joie, il me marqua com-
bien ma démarche lui faifoit de plaifir. I
me dit en propres termes que lui & fon
troupeau s'cn tenoient honorés , & que cette
démarche inefpérée alloit édifier tous les
fideles. Ce moment, je vous Iavoue , fuc
un des plus doux de ma vie. Il faur con-
noitre tous mes malheurs ; il faur avoir
éprouvé les peines d’un cceur fenfible qui
perd tout ce qui lui €coit cher , pour juger
combien il m’étoit confolant de tenir 3 une
Société de freres qui me dédommageroit des
pertes que j’avois faites , & des amis que je
ne pouvois plus cultiver. Il me fembloit,
qu'uni de cceur avec ce petit troupeau dans
un culte affe@ueux. & raifonnable , j’oublic-
rois plus aifément tous mes ennemis. Dans
fes premiers tems , je m’attendriffois au
Temple jufqu’aux larmes. N’ayant jamais
véeu chez les Proteftans , je m’érois fait
d'eux
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d'eux & de leur Clergé des images angli-
ques. Ce culte fi fimple & fi pur éoit préci-
fément ce qu'il falloit 4 mon caeur ; il me
fembloit fait exprés pour foutenir le courage
& l'efpoir des malheureux : tous ceux qui le
partageoient me fembloient autant de vrais °
Chrétiens , unis entr'eux par la plus tendre
charité. Qu'ils m’ont bien guéri d’une errear
fi douce ! Mais enfin 'y étois alors , & c*éroit
d’aprés mes idées quc je jugeois du prix d*étre
admis au milicu d’eux.

Voyant que durant cetee vifite M. de M.
ne me difoit rien fur mes fentimens en ma-
tiere de foi , je crus qu'il rélervoit cer entre-
tien pour une autre tems ; & , fachant com-
bicn ces Meffieurs font enclins 4 s’arroger le
droit qu’ils n’ont pas de juger de la foi des
Chrétiens , je lui déclarai que je n’entendois
me foumettre 4 aucune interrogation nid
aucun éclairciffement quel qu'il péc &re. 11
me répondit quil n’en exigeroit jamais , &
il m’a ld-deffus fi bien tenu parole, je l'ai

_trouvé fi foigneux d'¢viter toute difcuffion
fur 12 do&rine , que jufqu’a la demiere affaire
il ne m’en a jamais dit un feul mot, quoi

Tome 1V. "B
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quil me foic arrivé de lui en parler queld
quefois moi-méme.

Les chofes fe pafferent de cette forte tant
avant qu'aprés la Communion ; toujours
méme empreflement de la part de M. de M.
& toujours méme flence fur les maticres
théologiques. Il portoit méme (i loin I'efpric
de tolérance & le montroit fi ouvertement
dans fes fermons , qu'il m'inquiéroit quel-
quefois pour lui-méme. Comme je lui érois
fincérement attaché, je ne lui déguifois
point mes alarmes, & je me fouviens qu'un
jour qu'il préchont trés-vivemenr contre I'in-
tolérance des Proteftans , je fus twrés-effrayé
de lui cntendre foutcnir avec chaleur que
VEglie réformée avoit grand befoin d’une
réformation nouvelle , tant dans la do&rine
que dans les mceurs. Je n'imaginois gueres
alots quil fourniroit dans peu lui-méme une
fi grande preuve de ce befoin.

Sa tolérance & ’honneur qu'elle lui faifoit
dans .c monde exciterent la jaloufie de plu-
ficurs de fes confreres , fur-tout d Geneve.
1ls ne cefferent de lc harceler par des repro-
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ches , & de lui tendre des piéges ol il eft d
1a fin tombé. Y'en fuis fiché , mais ce n’cft
affurément pas ma faute. Si M. de M. eiic
voulu foutenir une conduite fi paftorale par
des moyens qui en fuffent dignes , s'il fe fiic
contenté pour fa défenfe d’employer avec
courage , avec franchife les (eules armes du
Chriftianifme & de la vérité, quel exemple
ne donnoit-il point 3 I'Eglife, 4 I'Europe
enticre , quel triomphe nes’affuroit- il point 2
1 a préféré les armes de fon métier , & los
fentant mollir contre la vérité pour fa dé-
fenfe , il a voulu les rendre offenfives en
m’attaquant. Il s’ft crompé; ces vicilles
armes , fortes contre qui les craint , foibles
contre qui les brave fe font brifées. 11 s’étoit
mal adreflé pour réuffir.

Quelques mois aprés mon admiffion , je
vis entrer un foir M. de M. dans ma chambre.
11 avoic l'air embarraffé. 11 s’affic & garda
long-tems le filence : il le rompit enfin par un
de ces longs exordes dont le fréquent befoin
lui a fait un talent. Venant enfuite i fon
fujet , il me dit que le parti qu'it avoit pris
de m’admetere 4 12 Communéog; lui avoit

1
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attiré bien des chagrins & le blime de fes
Confreres 5 qu'il étoit réduit A fe juftifier 1d-
deffus d’une maniere qui pic leur fermer la
bouche,, & que fi la bonne opinion qu'il
avoit de mes fentimens lui avoit fait fup-
primer les explications qu'd f2 place un autre
auroit exigées , il ne pouvoit fans fe com=
premettre laiffer croire qu'il n’en avoit cu

aucune, N

Li-deffus , tirant doucement un papier de
(a poche, il*fe mit'd lire dans un projet de
letere 4 un Miniftre de Geneve des dérails
d’entretiens qui n’avoient jamais exifté ,
mais ou il plagoit d la vérité fore heurdufe-
ment quelques meots par-ci par-1d, ditsd la
volée & fur un tout autre objet. Jugez,
Monfieur, de mon étonnement : il fut tel
que jeus befoin de toute la longueur de cette
le@ure pour me remettre en ’écoutant.
Dans les endroits ou la fi@tion éroit la plus
forte, il s’interrompoit en me difant: Pous
Jentey la néceffité ... ma firuation. ...
ma place . .. . il faut bien un peu fe précer.
Cette lettro, ay refte, étoit faite avec aflez
d’adrefle, & 4 peu de chofe prds il avoig
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grand foin de ne m’y faire dire que ce que
j*aurois pu dire en effee. En finiffanc il me
demanda {i j’approuvois cette lettre, & s'il
pouvoit 'envoyer telle qu’elle étoic.

Je répondis que je le plaignois d’étre ré-
duit a de pareilles reflources ; que quant 3
moi je ne pouvois rien dire de femblable:
mais que, puifque c’éroit lui qui fe chargeoit
de le dire, c%twoit fon affaire & non pas la
mienne ; que je n'y voyois rien , non plus ,
que je fufle obligé de démeitir. Comme
tout ccci, reprit-i! , ne peut nuire 3 per=
fonne & peut vous éere utile ainfi qu'd mei,
je paile aifément {ur un petit (crupule qui ne
feroit qu'empdcher lebien. Mais, dites-moi,
au furplus, fi vous étes content de cette
letwre, & fi vous n'y voyez rien 4 changer
pour qu’elle foit mieux. Je lui dis que je la
trouvois bien pour la fin qu'il s’y propofoit.
11 me preflatant , que pour lui complaire ,
je lui indiquai quelqaes légeres correGions
qui ne fignifioient pas geand’chofe. Or il faut
favoir que de 1a maniere dont nous &ions
aflis, Pécritoire étoit devant M. de M.;

mais durant tout ce petit colloque il la pouffa
B ii)
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comme par hafard devant moi; & commg
je tenois alors fa lettre pour la relire , il me
préfenta l1a plume pour faire les changemens
indiqués ; ce que je fis avec la fimplicité que
je mets d toute chofe. Cela fait , il mit fon
papice dans fa poche , & s’en alla.

Pardonnez-moi ce long déuail, il éroit
néceflaire. Je vous épargnerai cclui de mon
dernicr entretien avec M. de M. qu'il eft
plus aifé d’imagiger. Vous comprenez ce
quon peut répondre d quelqu'un qui vient
froidement vous dirc : Monfieur , j’ai ordre
de vous cafler la téte ; mais fi vous voulez
bien vous caffer la jambe , peut-ére fe
contentera-t-on de cela. M. de M. doit
avoir cu quelquefois d traiter de mauvaifes
eoffaires, Cependant je ne vis de ma vie un
homme auffi embarrafl¢ qu'il le fut vis-d-
yis de moi dans celle-13. Ricn n'eft plus
génant en pareil cas que d’ére aux prifes
avec un homme ouvert & franc, qui (ans
.combattre avec vous de fubtilités & de
rules, vous rompt en vificre 4 tour mo-
-ment. M. de M. affure que je lui dis en le
Muittant que il venoit avec de bonnes
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npouvelles je 'embrafferais , finon que noys
nous tournerions le dos. Jai pu dire des
chofes équivalentes, mais en termes plus
honnétes ; & quant 4 ces dernicres expre(-
fions je {uis bien sir de pe m’en étre poing
fervi. M. de M. peut reconnoitre qu'il ng
me fait pas fi 3ifément toyraer le dos qu’il
Pavoit cru.

Quant au dévat Pathos , doat il ufe pous
prouver la néceité de févir, on fent pour -
quelle foriede gens il eft fajt, & ni vouy
pi moi n'avens rien A leur dite. Laiffant
a part ce jargan d’ingyiligeur, je vais exa=
miner {es railons yis-3-vis de moi, Gng
entrer dans celles qu’il pouvoit ayair avee
d’auures.

Ennuyé du trifte métier d’Auteur poyr
lequel j’étois fi peu fait, j'avois depuis
long - tems réfoly d’y renoncer; quand
VEmile parut, javois déclaré 3 tous mes
amis 3 Paris, 3 Geneve & ailleurs, que
c’étoit mon dernier ouyrage, & qu'en
Pachevant je pofois 13 plyme pour ue la
plus reprendrc. Beaucoup de letres me
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seftent ol l'on cherchoit 3 me diffuader
de cc deflein. En arrivant ici javgis dit 1a
méme chofe 3 tout le monde, 3 vous-
méme, ainfi qu'd M. de M. Il eft le feul
qui fc (vit avifé de transformer ce propos en
promefle,, & de promettre que je m'érois
engagé avec lui de ne plus écrire, parce
que je lui en avois montré Pintention. Si
je lui difois aujourd’bui que je compte allee
demain i Neufchitel , prendroit-il a&e de
cette parole , & fi j'y manquois, m’en feroit-
il un procés 2 Cleft la méme chofe abfo-
lument, & je n’ai pas plus fongé i faire
une promeflc 4 M. de M. qu’d vous d’une
téfolution dont j’informois fimplement 'un
& lautre. '

M. de M. oferoit-il dire qu'il ait entendu
la chofe autrement? Oferoit-il affirmer ,
comme il P'ofe faite entendre , que c'eft
fur cer engagement prétendu qu'il m’admit
4 la Communion ? La preuve du contraire
eft qu'd 1a publication de malettre 3 M. I’Ar=
chevéque de Pans , M. de M. loin de m’ac-
cufer de lui avoir manqué de parole, fuc
trés-content de cer ouvrage , & qu'il en fir




‘A M. D. 1¢

féloge & moi-méme & 3 tout le monde,
fans-dire alors un mot de cette fabuleufe
promefle quil m’accufe aujourd’hui de lui
avoir faite auparavant. Rematquez pourtant
que cet cric eft bien plus fere fur les myf-
teres & méme fur les miracles , que celuf
dont il fait maintenant tant de bruit. Remar-
quez encore que j'y parle de méme en mon
nom , & non plus au nom du Vicaire. Peute
on chercher des fujets d’excommunication
dans ce dernier , qui o’ont pas méme éié des
fujets de plainte dans 'aucre 2

Quand j*aurois fait 3 M. de M. cette pro~
meflec 1 laquelle je ne fongeai de ma vie,
précendroit-il qu'elle filr & abfolue qu'elle ne
fupportit pas la moindre exception, pas
méme d’imprimer un mémoire pour ma
défenfe losfque j'aurois un procés 2 Ec quelle
exception m’éoit mioux permife que celle
ed me juftifiant jc le joftifiois lui-méme,
ol je montrois qu'il éroit faux qu'il ede
admis dans fon Eglic un aggrefleur de
la Religion ? Quelle promefle pouvoit
m'acquitter de ce que je devois 4 d’autres
& 4 moi-méme » Comment pouvoiss
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je fupprimer un Ecrit défenfif pour mom
honneur , pour celui de mes anciens compa—-
triotes 3 un &crit que tant de grands motifs
rendoient néceflaire, & ol j'avois 3 remplir
de fi faints devoirs 2 A qui M. de M. fera-t-il
croire que je lui ai promis d’endurer 'igno-
minie en filence? A préfent méme que j'ai
pris avec un Corps refpe&able un engagement
formel (1), qui eft-ce dans ce Corps qui
m’accuferoit d’y manquer, fi, forcé par les
outrages de M. de M. je prenois le parti de
les repouffer aufli publiquement qu'il ofe
les faire. Quelque promelle que faffe un
honnéte homme, on n’cxigera jamais, on
préfumera bien moins encore qu’ellc aille
jufqu'a fe laifler déshonorer.

En publiant les Lettres écrites de 1a Mon-
tagne , je fis mon devoir, & je ne manquai
point & M. de M. Il en jugea lui-méme
ainfi, puifqu'aprés la publication de I’ou-
vrage , dont je lui avois envoyé un exem-
plaire , il me changea point avec moi de

(1) Voyez la lettre du g Avril paffé , A M, Mey~
son , Procurcus-Général,
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maniere d’agir. 1 le lut avec plaifir, m’en
parla avec éloges pas un mort qui fentit
YobjeQion. Depuis lors il me vit long-tem®
encore, toujours de la meilleure amitié 3
jamais la moindre plainte fur mon livre.
On parloit dans ce tems-14 d’une édition
générale de mes écrits. Non-feulement il
approuvoit cette entreprife , il defiroit méme
de s’y intéreffer : il me marqua ce defir que
je n’encourageai pas, fachant que la com-
pagpic qui s'éroit formée , fe trouvoit déja
trop nombreufe , & ne vouloit plus d’autre
affocié. Sur mon peu d’empreflement qu’il
remarqua trop , il 1éfléchic quelque tems
aprés que la bienféance de fon état ne lui
permercoit pas d’entrer dans cette entreprife.
C’eft alors que la Clafle pric le parti de s’y
oppofer, & fit des repréfentations 3 la
Cour.

Du refte, la bonne inrelligence éroit
Parfaite encore entre nous , & mon dernier ’
ouvrage y meteoit fi peu d'obftacle, que
long-tem? aprés {a publication M. de M.
caufant avec moi, me dit qu'il vouloit
demander 3 la Cour une augmentation ds
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prébendé¢, & me propofa de mettfe quelques:
lgnes dans la lettre qw'il écriroit pour cet
effer 3 Mylord Maréchal. Cette forme de
recommandation me paroiffant trop fami-
liere, je lui demandai quinze jours pour
en éctire 3 Mylord Maréchal auparavant.
1l fe tur, & ne m’a plus parlé de cetee affaires
Dés-lors il commenga de voir d’un autre
ceil les Lettres de la Montagne, fans cepen-
dant en improuver jamais un feul mot en
ma préfence. Une fois feulement il me dit =
Pour moi je crois aux Miracles. Taurois pu
lui répondte : Iy crois tout autant que yous.

Puilque je {uis fur mes torts avec M. de
M. je dois vous avouer, Monfieur, que
je m'en reconnois d’autres encore. Pénéurd
pour lui de reconnoiffance, j’ai cherché
toutes les occafions de la lui marquer, tant
en public qu'en particulier. Mais je n’ai
point fait d'un fehtiment fi noble an trafic
d’intérét ; Pexemple ne m’a point gagné , je
ne lui ai point fait de préfens, je ne fais
pas acheter les chofes Qaintes. M. de M. vou-
Joit favoir toutes mes affaires , connoftre
#us mes correfpondans , diriger , recevoir

. mon”’



a M. D. 2§

mon teftament, gouverner mon petit mé-
nage : voild ce que je n'ai point foufferr.
M. de M. aime 4 tenir table long-tems ; pour
moi ceft un vrai fupplice. Rarement il a
mangé chez moi, jamais je n'ai mangé
chez lui. Enfin j’ai toujours repouflé avec
tous les égards & tout le refpe@ pofible
Pintimité qu’il vouloit établir entre nous.
Elle n’cft jamais un devoir dés qulelle ne
convient pas 4 tous deux.

Voild mes torts , je les confeffe fans pou-
voir m’en repentir. Ils font grands , fi I'on
veut , mais ils (ont les feuls, & j'attcfte
quiconque connoft un peu ces contrées , fi
je ne m'y fuis pas fouvent rendu défagréable
aux honnétes gens par mon zele 4 louer
dans M. de M. ce que j’y trouvois de loua-
ble. Le rdle qu'il avoit joué précédemment
le rendoit odicux , & l’on naimoit pas 4
me voir effaccr par ma propre hiftoire celle
des maux donc il fur I'auteur.

Cependant quelques mécontentemens fe-
crers qu'il edr contre tnoi , jamais il n’edt pris
+ pourles faire éclater, un moment fi mal choifi,
Tome 1V. } c
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fi d’autres motifs ne Peuffent porté 3 refaifie
Poccafion fugitive qu'il avoit d’abord laifl@
échaper. 1l voyoit trop combien fa conduite
alloitétre choquante & contradioire. Que de
combats n’a-t-il pas di fentir en lui-méme ,
avant d’ofer afficher une fi claire prévari-
cation 2 Car paffons telle condamnation
qu'on voudra fur les Lectres de la Montagae ,
en diront-elles enfin plus que UEmile , aprés
lequel jai é&é, non pas laiflé, maisadmis
4 la table facrée ? plus que la lettre 3 M. de
Beaumont , fur laquelle on ne m’a pas dic
un feul mot? Qu’clles ne foient, fi I'on
veut, quun tiflu d’erreurs, que s’enfuivrat
il 2 qu'elles ne m’onc point juftifié, & que
I’Auteur d’Emile demeure inexcufable 5 mais
jamais que celui des Lettres écrites de la
Montagne doive en particulier étre con-
damné. Aprés avoir fait grace 4 un homme
du crime dont on I'accufe, le punit-on
pour s’écre mal défendu ? Voild pourtant ce
que faitici M. de M.; & je le défie, lui
& tous fes confreres de citer dans ce dernier
ouvrage aucun des fentimens qu'ils cenfu-
rent 5 que je ne prouve &cre plus fortement
&abli dans les précédens.
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- Mais excité fous mains par d’autres gens,
il faific le prétexte qu'on lui préfente ; fiir
qu’en criant 4 tort & 4 travers  limpie,
on mettoujours lc peuple en fureur , il fonne
aprés coup le tocfin de Motiers fur un pauve
homme , pour s’étre ofé défendre chez les
Genevois , & fentant bien que le fuccés feul
pouveit le fauver du blime, il n’épargne
rien pour {c 'affurer. Je vis 3 Motiers, je
ne veux point parler de ce qui s’y pafle;
‘vous le favez aufli bien que moi ; perfonne
3 Neufchirel ne Pignore ; les étrangers qui
viennent le voient, gémiffent, & moi jeme
tais,

M. de M. s%excufe fur les ordres de la
Claffe. Mais fuppofons-les exécutés par des
voies légitimes; i ces ordres &oient juftes,
comment avoit-il attendu fi tard 4 le fentir?
commeat ne les prévenoit-il point lui-méme
que cela regardoit {pécialement ? comment
apre; avoir lu & relu les Lettres de la Monta«
gne, 0’y avoit-il jamais rouvé un motd re-
prendre , oupourquoi ne m’en avoit-il rien
dit, 4 moi fon paroifficn , dans pluficurs
vilites qu'il m’avoit faites 2 Quéeoic devenu

Cij
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fon zele paftoral 2 Voudroit-il qu’on le prfe
pour un imbécille 5 qui ne fait voir dans un
livre de fon métier ce qui y eft que quand on
le lui montre 2 Si ecs ordres étoient injuftes ,
pourquoi s’y foumettoit-il 2 Un Miniftre de
I'Evangile, un Pafteur doit-il perfécuter par
obéiffance un homme qu’il fait ére inno-
cent 2 Ignoront-il que paroitre méme en con-
fiftoire cft unc peine ignominicufc , un af-
front cruel pour un homme de mon 4ge , fur-
tout dans un village , oi I'on ne connoit d’au-~
tres matieres confiftoriales que des admoni-
tions fur les mceurs? 1l y a dix ans que je
fus difpenfé 4 Geneve de paroitre en Confif-
toire dans une occafion beaucoup plus 1é-
gitime, &, ce que je me reproche pref-
que , contre le texte formel de la loi. Mais
il n'cft pas éronnant que I'on connoiffe 3
Geneve des bienféances que I'en ignore 3
Motiers,

Je ne fais pour qui M. de M. prend fes
fe@eurs quand il leur dit qu'il n’y avoit
point d’inquifition danscette affaire ; c’eft
comme ¢'il difoit qu’il n’y avoit point de
Confiftoire , car c’eft la méme chofe ea .
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cette occafion. Il fait entendre, il affure
méme qu’elle nc devoit point avoir de fuite
temporelle : le centraire eft connu de tous- -
les gens au fait du projet, 8 qui ne fait qu’en
furprenant la Religion du Confeil d’Etat, on
Pavoit déja engagé 4 faire des démarches qui
tendoient 4 m'Grer 12 prote@ion du Roi 2 Le
pas néceflaire pour achever &roit 'excommu-
nication. Aprés quoi de nouvelles remone
trances au Confcil d’Etac auroient fait le
refte 5 on s’y éoit engagé, & voild d’od
vient la douleur de n’avoir pu réuffir. Car,
diailleurs , qu'importe 4 M. de M.? Craint«
il que je ne me préfente pour communier de
fa main? Qu'il fe raffure. Je ne fuis pas
aguerri aux communiors comme je vois tant
de gens ’&cre, Iadmite ces eftomacs dévots,
toujours fi prées 4 digérer le pain facré: ls
mien p'eft pas fi robufte,

11 dit qu'il n’avoit quune queftion trds-
fimple 3 me faire de la part de la Claffe.
Pourquoi donc en me citant ne me fit-il pas
fignifier cette queftion ? Quelle eft cette rufe
d'ufer de furprife , & dec forcer les gens de
tépondre 3 inftant méme fans leur donner
. Ciij
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un moment pour réfléchir ? C'eft quavec
certe queftion de la Claffe dont M. de M.
parle , il m’en réfervoit de fon chef d'autres
dont il ne parle point , & fur lefquellesil ne
vouloit pas que j’eufle le tems de me prépa~
ser. On fait que fon projet étoir abfolument
de me prendre en faute , & de m’cmbarraffer
par tant d’interrogations capticufes qu'il en
,vint 4 bout. Il favoit combien j’étois lan-
guiffant & foible. Je ne veux pas I'accufer
d’avoir eu le deffein d’épuiler mes forces =
mais quand je fus cité j’étois malade , hors
d'état de fortir , & gardant la chambre depuis
fix mois. C’étoit 'hiver , il faifoit froid ,. &
c'cft pour un infirme un étrange fpécifique
qu'unc féance de pluficurs heures, debout,
interrogé fans reliche fur des maticres de
Théologie , devant des Anciens dont les plus
inftruits déclarent n’y rien entendre. N'im-
porte, on ne s'informa pas méme fi je pou-
vois fortir de mor lit-, fi j'avois la force
draller, ¢'il faudroit me faire porter ; on ne
s'embarrafloit pas de cela. La charité pafto-
rale , occupée des chofes de la foi , ne s’a-
baifle pas aux terreftres foins de cette vie.

- Vous favez, Monfieur , ce quife paffa
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dans le Cenfiftoire en men abfence, com-
ment s’y fit la leGure de ma letre , & les
propos qu'ony tint pouren empécher Peffet.
Vos mémoires ld-deflus vous viennent de la
boaone fource. Concevez-vous qu’aprés cela
M. de M. change tout-3-coup d’état & de
ditre , &.que séranc fait Commiffaire de la
Claffe pour folliciter I’affaire , il redevienne
aufli-16t Pafteur pour la juger. Jagiffois,
dit-il , comme Pafleur , comme Chef du Con~
fiftoire , & non comme repréfentant de la vé-
nérable Claffe. C'oit bicn rard changer de
1dle , aprés en avoir fait jufqualors un fi
différent. Craignons , Mouficur , les gens
qui font fi volonticrs deux perfonnages dans
1a méme affaire. Il cft rare que ces deux en
faflent un bon.

11 appuie la néceflité de févir fur le fcandale
caufé par mon livre. Voild des fcrupules tout
nouveaux qu'il n'eut point du tems de I'E-
mile. Le fcandale fut tout auffi grand pour
le moins : les gens d’Eglife & les gazetiers ne
firent. pas moins de bruit. On briloit , on
brayoit , on m’infultoit par toute I'Europe.
M. de M. trouve aujourd’hui des raifons de
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m’excommunier dans celles qui ne Pempl
cherent pas alors de m’admettre. Son zele ,
fuivant le précepte , prend toutes les formes
pour agir felon les tems!& les licux. Mais qui
eft-cc, je vous pric , qui excita dans fa pa-
roiffe le fcandale dont il fe plaint au fujet de
mon dernier livre 2 Qui eft-ce qui affe&oit
den faire un bruitaffreux , & par foi-méme
& par des gens apoftés ? Qui eft-ce, parmi
tout ce peuple fi faintement forcené , qui au-
roit fu que j"avois commis lecrime énorme
de prouver que le Confeil de Geneve m’avoit
condamné A tore , fi 'on n'elt pris foin de
fe leur dire en leur peignant ce fingulier
crime avec les couleurs que chacun fait 2 Qui
d'entr’eux eft méme en état de lire mon livre
& d’entendre ce dont il s"agit ? Exceptons fi
P’on veut I'ardent fatcllite de M. de M. , ce
grand Maréchal qu'il cite fi fiérement , ce
grand clerc le Boirude de fon Eglife , qui fe
connoit fi bien en fers de chevaux & en li-
vres de théologie. Je veux le croire en état
de lirc d jeun & fins épeller unc ligne en.
ticre , quel autre des ameucés en peut faire
autant ? En entrevoyant fur mes pages les
mots d’Evangile & de miracles , ils auroient
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wru lire un livre de dévotion , & me fachant
bon homme ils auroient dit : Que Dieu le
béniffe 5 il nous édifie. .Mais on leur a tant
affuré que j’étois un homme abominable ,
un impie , qui difoit qu’il n’y avoit point de
Dicu, & que les femmes n’avoient point
d'ame, que fans fonger aulangage ficon-
traire qu’on leur tenoit ci-devant , ils ont 3
lear tour répéré : ’eft un impie » un feéléras ,
Ceft ' Anceckrift , il faut Lexcommunier , le
brliler. On leur a charitablement répondu :
Jans doute ; mais crieq & laiffez-nous faire ;
sout ira bien.

La marche ordinaire de Mc(fieurs les gens
d’Eglife me paroic admirable pouraller 3 leue
but. Aprés avoir écabli en principe leur com=
péence fur tout fcandale, ils excitent le
fcandale fur tel objer qu'il leur plaic , &
puis , en vertu de ce fcandale qui eft leur
ouvrage, ils s'emparent de I'affaire pour la
jager. Voild de quoi fe rendre matres de
tous les peuples , dec toutes les loix , de tous
les Rois, & de toute la terre, fans qu'on aic
le moindre mot 4 leur dire. Vous rappellez-
vous lc conte de ce Chirurgicn dont la bouti-
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que donnoit fur deux rues , & qui , fertant
par une porte, eftropioit les paffans , puis
rentroit (ubtilement , & , pour les panfer ,
reflortoit par I'autre ? Voild I'biftoire de taus
les Clergésdu monde , excepté que le Chirur~
gien guériffoit au moins fes bleffés , & que ces
Meflicurs , en traitant les leurs , les.achevente

N'entrons point , Monfieur , dans les in-
trigues fecretes qu'il me faur pas metre aw
grand jour. Mais fi M. de M. n’clt voulu
qu'exécuter P'ordre de la Clafle , ou faire
TP'acquit de fa confcience, pourquei l'achar-
nemenc qu'il a mis 4 cetee affaire 2 pourquoi
ce tumulte excité dans le pays ? pourquoi
ces prédications violentes 2 pourquoi ces

conciliabules ? pourquoi tant de fots bruits

sépandus pour ticher de m’effrayer par
les cris de la populace ? Tout cela n'eft
il pas notoire au public ? M. de M. le
nie ; & pourquoi non, puifqu'il a bien nié
d’avoir prérendu deux voix dans le Confif-
toire. Moi , jen vois trois, fi je ne me
wompe. D'abord celle de fon Diacre, qui
néroir 14 que comme fon repréfentanc ; la.
ficanc en(uite qui formoit I'égalité ; & cella
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tfin qu'il vouloit avoir pour départager
les fuffrages. Trois voix 4 lui feul, c’edic
&é beaucoup , méme pour abfoudre ; il les
vouloit pour condamner , & ne put les ob-
tenir , ol éroic le mal ? M. de M. étoit trop
hcureux que fon Conlfiftoire plus fage que
lni Tede tiré d’affaire avec la Claffe , avec
fes confierés, avec fes correfpondans 5 avec
Jui-méme. Yai fait mon devoir, auroit-il
dit ; j’ai vivement pourfuivi Ia chofe : mon
Confiftoire n’a pas jugé comme mei s il 2
abfous ROUSSEAU contre mon avis. Ce p'eft
pas ma faute; je me retire ; je n’en puis faire
davantage fans blefler les loix , fans défobéir
au Prince , fans trowbler le repos public :
je fuis trop bon chrétien , trop bon citoyen ,

trop bon pafteur pour tien tenter de feme’

blable. Apris avoir échoué , il pouvoit en=
core , avec un peu d'adrefle’, conferver fa
dignité , & recouvrer fa réputation. Mais
P'amour-propre irrité n’eft pas fi fage. On
pardonne encore moins aux autres le mal
qu’on leur a voula faire que celui qu’on leur

a fait en effer. Furieux de voir manquer 3’

~ la face de I'Europe ce grand crédit dont il
ame A fc vaater, il ne peut quitrer la partie,
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il dit en Claffe qu'il n’cft pas fans efpoir de
la renouer ; il le tente dans un autre Con-
" fiftoire : mais , pour fe montrer moins &
découvert , il ne la propofe pas lui - méme o
il la fait propofer par fon Maréchal , par
cet inftrument de fes menées, qu'il appele
4 témoin qu'il n’en a pas fait. Cela n’étoit-
il -pas finement trouvé 2 Ce n'eft pas que
M. de M. ne foit fin ; mais un homme que
1a colere aveugle ne faic plus que des (ouifcs
quand il (e Livre 4 {a pafion.

Cette reffource: lui manque encore. Vous
croiriez qu'au moins alors (gs efforts s'arré-
tent 1d. Point du tout. Dans l'affemblée
fuivante de la Clafle, il propofe un autre
expédient , fondé fur Pimpoffibilité d’éluder
Ta&ivité de I'Officier du Prince dans fa Pa-
xoifle. Ceft d’attendre que j'aic paflé dans
une autre, & 13 de recommencer les pour-
fuites {ur nouveaux frais. En conféquence de
ce bel expédient, les Sermons emportés re-
commencent 3 on met derechef le peuple en
fumeur , comptaat, d force de défagrément,,
me forces enfin de quitter la paroiflc. Ea
voila trop , ea vérité, pour un homme auffi

tolérant
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Yolérant que M. de M. prétend P'étre , & qui
n’agit que par Pordre de fon Corps.

Ma lettre s’allonge beaucoup , Monfieur,
wmais il le faut ; & pourquoi la couperois-je 2
Seroit < ce I'abréger que d’en multiplicr les
formules ? Laiffons & M. de M. lc plailir de
dire dix fois de fuite : Dinazarde ma faur ,
dormeg-vous?

Je n’ai point entamé la queftion de droit 3
je me fuis interdit cecre matieres Je me fuis
borné dans la feconde partie de cette lettre 3
vous prouver que M. de M., malgré le ton
béat qu'il affe@e , n’a point été conduit dans
ceue affaire par le zele de la foi , ni parfon
devoir, mais qu'il a, felon l'ufage , faic
fervir Dicu d'inftrument 3 fes paffions. Ot
jugez fi, pour de telles fins, on emploie

.des moyens qui foient honnétes , & difpen-
fez-moi d’entter dans des dérails qui feroient
gémir la vertu,

Dans la premiere partic de ma lettre , je
rapporte des faits oppofés 4 ceux qu'avance
M. de M. Il avoit eu V'art de (c ménager dos

Tome 17, D
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indices auxquels je n'ai pu répondre que
par le récic fidele de ce qui selt paflé. De
ces affertions contraires de (a part & de la
micnne , vous conclurez que P'un des deux
eft un menteur , & j’avoue que cette con=
clufion me paroit jufte.

En voulant finir ma lettre & pofer fa broe
chure, je la feuillete encore. Les obferva~
tions fe préfe fans bre, & il ne
faut ‘pas toujours recommencer. Cependant
comment pafler ce que jai dans cet inftant
fous les yeux 2 Que feront nos Minifires , fe
difoit - on publiquement 2 Deéfendront - iks
P Evangile attaqué fi ouvertement par fes en~
nemis ? Ceft donc moi qui {uis Pennemi de
PEvangile , parce que je m’indigne quon le
défigure & qu'on laviliffe. Eh! que fes pré-
tendus défenfeurs n’imitent-ils Pufage que
jen voudrois faire ! Que n'en preancnt-ils
ce qui les rendroit bous & juftes! Que
n'en laiffent < ils ce qui ne ferc de rien 3
perfonne , & qu'ils n’entendent pas plus
que moi !

Si un Citoyen de ce pays avoit of¢ dire ox
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¥crirequelgue chofe d’approchane d ce qu'avance
M. R. ne feviroit-on pas comere lui ? Non
affutémeny , j'ofe le croire pour I'honneur
de cet Etat. Peuple de Neufchdrel , quelles
feroient donc vos franchifes , fi , pour quel-
que point qui fourniroit matiere de chicane
aux Miniftres , ils pouvoiont pourfuivre au
milieu de vous ’Auteur d’un fa&um impri-
mé A Vautre bout de I'Europe, pour fa dé-
fenfe en pays émanger 2 M. de M. m'a choifi
Pour vous impofer en moi ce nouvcau joug 3
mais ferois-je digne d’avoir été regu parmi
vous, fi j'y laiffois par mon exemple une fer-
vitude que je n'y ai point trouvée?

M. Rouffeau , nosveau Citoyen , a=t-il
donc plus de priviléges que tous les anciens
Citoyens ? Je ne réclame pas méme ici leg
feurs; je ne réclame que ccux que javois
étant homme , & comme fimple étranger.
Le corre(pondant que M. de M. Fait ‘parler,
ce merveilleux correfpondant qu’il ne nomme
point » & qui lui donne tanc de louanges,
eft un fingulier raifonnewr , co me femble.
Je veux avoir , felon lui , plus de priviléges
que tous ks Citeyens, parce que je réfits

Dij
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4 des vexations que n’endura jamais aucure
Citoyen. Pour m’dter le droit de défendre
ma bourfe contre un voleur qui voudroit
me la prendre , il n’auroit donc qu'd me
dire : Vous étes plaifant de ne vouloir pas
que je vous vole ! Je volerois bien un homme
du pays s'il paffoit au lieu de vous.

Remarquez qulici M. le Profeffeur de
Monumollin eft le feul Souverain , le Def~
pote qui me condamne , & que laloi, la
Confiftoire , le Magiftrat, le Gouvernement,,

) le Gouverneur , le Roi méme qui me prote~
gent font dutage de rebelles 4 autorité fue
préme de M. le Profefleur de Montmollin.

L'Avonyrac demande fi je ne me fuis pas
Joumis , comme Citoyen 5 aux loix de I'Etae
& aux ufages ; & dg affirmative qu'affuré-
ment on ne lui conteftera pas, il conclut que
je me (uis fournis 4 une loi qui n’exifte point
& 4 un ufage qui p'eut jamais lieu.

. M. de M. dic 4 cela que cette loi exifte 3
Geneve , & que je me fuis plaint moi-méme
qu'on 'a violée 4 mon’ préjudice. Ainfi dome
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fa Toi qui exifte 3 Geneve & qui n’exifte pas
4 Motiers, on la viole 3 Geneve pour me
décréter , &on la fuit 3 Motiers pour m’ex=
communier. Convenez que me voild dans
une agréable pofition ! C’étoit fans doute
dansun de fes momens de gaité que M. de M.
fic ce raifonnement- 3. _

11 plaifante 2 peu prés fur fe méme ron
dans une note fur offre (1) que je voulus
bien faire 4 la Claffe,, 2 condition qu'on
me laifsdc en repos (2). Il dit que c’eft e
moquer, & qu’on ne fm pas’ amﬁ laloi d fes

fupérieurs, -

Premiérement , il fe moque lui-méme,
quand il prétend qu'offrir une fatisfadion
trds-obféquicufe & trés-raifonnable 4 gens

(1) Offre dont le fecret fut fi bien gardé que
pcrfonnc nen fut rien que quand je le publiai,
& qui fut fi malhonnétement regu qu’on ne
daigna pas y faire la toindre réponfe. I1 fallnt
méme que je fiffc redemander 3 M. de M. ma
Béclaration qu’il s’étoit doucement appropriée.

() Voya. la lettre du 10 Mars ptécédcnt A
M. de Montmollin,
D n)
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qui fe plaigneat , quoiqu’d tort , C’eft leuw
faire la loi. .

Mais la plaifanteric e d’aveir appellé
Meficurs de la Clafle mes fupéricurs 5

comme fi j’étois homme d’Eglife. Car qui °

ne fait que la Clafle ayan jurifdiction (ur le
Clergé feulement , & n’ayant au (urplus rien
a commander 3 qui-que ce foir, fcs membres
ne font , comme tels , les fupéricurs de per=
fonne (1)? Or, de metraiteren homme d’E-

glife eft une plaifancerie fort déplacécd mon
avis. M. de M. fait trés-bien que je ne fuis.

point homme d’Eglife , & que j’ai méme,,

graces au Ciel , nésopeu de vocation yout le

devenir. -

" Encore quelqucs wmots fur la lettre que jé-
crivis au Confiftoire , & jai fini. M. de M.
promet peu de commentaires fur cetre lettres

: (1) Il faudroit croire que 1a téte teurne i M. de
M. fi I'on lui fuppofoit affez d’arrogance pous

vouloir férieufement donner 3 Metlieurs de la |

Claffe quelque fupériorité fur les autres fujets duy
Roi. Il n’y a pas cent ans quc ces fupérieurs
prétendus ne fignoient qu’aprés’ tous les autres
Corps. .
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Te crois qu'il faic trds-bien , & qu'il et micux

fait encore de n’en point donner du tout.

.. Permettezque je pafle en revue ceux qui me
. regardent ; ’examen ne fera pas long.

‘Comment répondre , dit-il , & des queffions
qu’on ignore ? Comme j’ai fait , em prouvant
d’avance qu'onn’a point le dreoit de quef-

. fienner.

Une foi dont on ne doit compte qu'd Diew
ne fé publie pas dans toute I’ Europe.

Et pourquoi une foi dont on e doit compte
qu’d Dieu ne fe publicroit-elle pas dans toute
PEurope?

Remarquez I’étrange prétention d’empé-
cher un homme de dite fon fentiment quand
on lui en préte d’autres , de lui fermer labou~
che & dele faire parler.

Celui gui erre en Chrétien redreffe volontiers
Jes erreurs. Plaifant fophifme!

Celui qui erre en Chrétien ne faic .pas
quilerre. §'il redrefloit fes erreurs fans les
connoitre , il n’erreroit pas moins , & de
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plus il mentiroit. Ce ne feroit plus errer exf
Chrétien.

Eft-ce Sappuyer fur Uaurorité del Evan-
gile que de rendre douteux lesmiracles? Oui ,
quand c’eft par "autorité méme de’Evangile
quon rend douteux les miracles.

Et &y jetter du ridicule. Pourquoi non 4
quand s’appuyant {ur I’Evangile on prouve
que ce ridicule n’eft que dans les interpréta-
tions des Théologiens 2

. Je fuis sir que M.de M. fe flicitoir ici
beaucoup de fon laconifime. Il eft toujours
aifé de répondre 4 de bons raifonnemens par
des fentences incptes.

Quant d la note de Théodore de B&e , it
n'a pas voylu dire autre chofe finon que la foi
du Chrésien n’eft pas appuyée uniquement fur
les mir‘ncles.

Prenez garde, Monfieur le Profeffeur ; ou
vous n’cntendez pas le latin , ou vous étes un
homme de mauvaife foi.

Ce paflage non fatis tuta fides eorum qui
wiraculis nitunsar , ne figific point du tout,
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comme vous lc prétendez , que la foi du

Chrésien w'eft pas appuyée uniquement fur les
miracles.

Au contraire , il fignifie trés - exa@ement
que la foi de quiconque s'appuie fur les mira-
cles eft peu folide. Ce fens fe rapporte fort
bien au paffage de faint Jean qu’il commente,
& qui dit de Jéfus que pluficurs crurent en
lui, voyant fes miracles , mais qu'il ne leur
confioit point pour cela fa perfonne , parce
qu'il les connoiffoic bien. Penfez-vous qu’il
auroit aujourd’hui plus de confiance en
ceux qui font tant de bruit de la méme
foi ?

Ne croiroit-on pas entendre M. Rouffean
dire dans fa lettre d I’ Archevéque de Paris,
qu’on devroic lui dreffer des flasues pouy fon
Emile ? Notez que cela fe dit au moment
ou , preflé par la comparaifon d*Emile & des
Leteres de la Montagne , M. de M. ne faic
comment s'échaper. 1 fe tite d'affaire par
une gambade.

s'il falloit uivre pied 3 pied fes écarts , il
£alloit examiner le poidsde fes affirmations ,
& analyfer les finguliers raifonnemens dogg
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il nous paie , on ne finiroit pas, X il faue
finir. Au bout de tout cela, fier de s'éere
nommé il s’en vante. Je ne vois pas trop ld
. de quoi fe vanter. Quand une fois on a pris
fon parti fur certaines chofes , on a peu de
mérite d fe nommer.

Pour vous, Monficur , qui gardiez par
ménagement pour lui I'anonyme qu’il vous
reproche , nommez-vous puifqu’il le veut.
Acceptez des honnétes gens I'éloge qui vous
eft dit : montrez-leur lc digne Avocatdela
caule jufte , hiftorien de la vérité , 'apolo=
gifte des droits de I'opprimé, de ceux du
Prince, de I’Etat & des peuples, tous ac«
qués par lui dans ma perfonne : mes défen-
feurs, mes prote&eurs font connus : qu'il
montre 4 fon tour fon anonyme & fes
partifans “dans cette affaire : il en a déja
nommé deux , qu'il acheve. Il m’a faic bien
du mal, il vouloit m’en faire bien davan-
tage 5 que tout le monde connoiffe fes
amis & les miens. Je ne veux point d’autre
vengeance.

Recevez , Monficur , mes tendres falue
gations.
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" A DIfle de St. Pierre , ce 17 0. 17653

0 N me chaffe d'ici (1), mon cher
Hote 3 le climat de Berlin eft trop 1ude pour
moi. Jeme détermine & paffer en Angle-
terre , ot jlaurois dd d’abord aller. J'aurois
grand befoin de tenir coafeil avec vous,
mais je ne puts aller 3 Neufchitel 5 voyez fi
vous pourricz par charité vous dérober 4 vos
affaires pour faire un tour |u[qu ici. Je vous
embrafle.

(1) v’Ifle de St. Vierre, au milieu dulac de
Bienne, oi M. Rouffeau s’étoi réfugié aprés la
lapidation de Moticrs. On peu voit 1a deferip-
tion de cette Hfle dans les Réveries dw Promenenr
Solitaire , cinquieme Promenade.
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A MONSIEUR

DE GRAFFENRIED,
BAILLIF A NIDAU.

A Ulfle de Sc. Dicrre , le 17 0. 17654
MonNsiEUR,

J *opfirat 4 ordre de LL. EE. avec le re<
gret de fortir de vetre Gouvernement & de
votre voifinage, mais avec la confolation
d’emporter votre cftime & celle des honnétes
gens. Nous entrons dans une {aifon dure ,
fur-tout pour un pauvre infirme ; je ne fuis
‘point préparé pour un long voyage , & mes
affaires demanderoient quelques préparations;
j'aurois fouhaité , Monfieur, qu'il vous eiic
plu de me marquer fi 'on m’ordonnoi: de
‘partir (ur-le-champ , ou fi 'on vouloit bien
m’accorder quelques femaines pour prendre
les arrangemens néceffaires & ma fituation.
En atrendant qu'il vous plaife de e prefcrire
un terme, que je m’cfforcerai méme d'a-

bréger
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beéger , je fuppoferai qu'il m'eft permis de
fEjourner ici jufqud ce que j’aie mis l'ordre
le plus preflant 4 mes affaires ; ce qui me
trend ce retard prefque indifpenfable , eft que
fur des indices que je croyois fiirs, je me
fuis arrangé pour pafler ici le refte de ma
vie, avec 'agrément tacite du Souverain.
Je voudrois &re fiir que ma vifite ne vous
déplairoit pas; quelque précieux que me
foient les momens en cette occafion 5 j'en
déroberai de bicn agréables pour aller vous
renouveller ,” Monficur , les affurances de
non relpect.

Tome IV. E
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AU MEME.

A I'lfle de St. Pierre , le 20 0&, 1766,

Monsieur,

LE uifte éarod je me trouve, & la con=
fiance que j’ai dans vos bontés, me dé-
terminent 3 vous fupplier de vouloir bien faire
agréer 3 Leurs Excellences une propofition
qui tend 3 me délivrer une fois pour toutes ,
des tourmens d’une vie orageufe, & qui va
mieux , ce me femble, au but de ceux qui me
pourfuivent , que ne fera mon éloignement.
Jai confulté ma ficuation , mon ige , mon
humeur , mes forces : rien de tout cela ne
me permet d’entreprendre en ce moment ,
& fans préparation, de longs & pénibles
voyages 3 d’aller errant dans des pays froids
& de me fatiguer 4 cherther au loin un
alyle , dans une faifon ol mes infirmités ne
me permectent pas méme de fortir de la
chambre. Aprés ce qui s'cft paflé je ne puis
me réfoudre A rentrer dans le territoire de
Neufchitel , ou la prote@ion du Prince
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% du Gouvernement ne fauroit me ga-
santir des furcurs d’une populace excitée
qui ne connoft aucun frein ; & vouscom-
prencz , Monfiecur , qu'aucun des Etats
voifins ne voudra, ou n’ofera donner re~

traite 4 un malhcureux fi durement chaffé
de celui -ci.

Dans cette extrémité je ne vois pour moi
qu’une feule reffource ; & quelque effrayante
qu’elle paroiffc , je 1a prendrai non-feulement
fans répugnance , mais avec empreflement,
fi Leurs Excellences veulent bien y confentit ¢
c’eft qu'il leur plaife que je paffe en prifon
le refte de mes jours , dans quelqu'un de
leurs chiteaux, ou tel autre lieu de leurs
Etats qu'il leur femblera bon de choifir. 3’y
vivrai 3 mes dépens, & jed ai slreté
de n’étre jamais 4 leur charge ; je me fou-
smets 3 n’avoir ni papier , ni plume , ni au-
cune communication au-dehors, fi ce n'eft
pour labfolue néceffité , & par le canal de
ceux qui feront chargés de moi ; feulement
quon me laiffe avec ['ufage de quelques
livres, la liberté de me promener quelque~
fois dans un jardin , & je fuis content.

: E ij
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" Ne croyez point, Monficur , qu'un cxp€s<
diene fi violent en apparence, foit le fruit
du défefpoir ; j*ai I'efpric trds-calme en ce
moment § je me fuis donné le tems d’y
bien penfer, & ceft d'aprés la profonde
confidération de mon état que je m’y déter-
mine. Confidérez, je vous fupplie , que &
ce parti eft extraordinaire, ma firuation
Peft encore plus 3 mes malheurs font fans
exemple ; la vie orageufe que je mene fans
reliche , depuis plufieurs années , feroit terri-
ble pour un homme en fanté; jugez ce
-qu'elle doit &re pour un pauvre infirte ,
#puif¢ de maux & d’ennuis, & qui n’afpire
qu'd mourir en paix. Toutes les paffions
font éteintes dans mon cceur 3 il 'y refte
que l'ardent defir du repos & de la retraite 5
Je les trouverois dans P’habitation que je
-demande. Délivré des importuns, 3 couvere
de nouvelles cataftrophes , j’artendrois tran=
quillement la derniere , & n'étant plus inf-
truit de ce qui fe paffe dans le monde, je
ne ferois plus aterifté de rien. Faime la
liberté ans doute , mals la mienne n'eft
‘point au pouvoir des hommes, & cc ne
feront ni des murs ni des clefh qui- me
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Y’Steront. Cette captivité, Monficur , me
aroic fi peu terrible , je fens fi bien que
ie jouirois de tout Ie bonheur que je puis

_ encore elpérer dans cette vie, que c'eft par

: 1 méme que, quoiquelle doive délivrer
mes ennemis de toute inquiétude 4 mon
&ard , je n'ofe efpérer de I'obtenir ; mais
je¢ ne veux rien avoir 4 me reprocher vis-
d-vis de moi , non plus que vis-d-vis d'au-
trui. Je veux pouvoit me rendre le témoi-
gnage que j'ai tenté tous les moyens pra-
ticables & honnétes qui pouvoient m’aflurer
Je repos , & prévenir les nouveaux orages
qu'on me force d’aller chercher,

Je connois , Monficur , les fentimens
d’humanité dont votre ame généreufe eft
zemplic; je fens tout ce qu'une grace de
cette] efpece peut vous coliter 4 demander 3
mais quand vous aurcz compris que, va
ma fituation , cette grace en feroit en effet
une trés-grande pour moi, ces mémes fen-
timens qui font votre répugnance, me font
garans «que vous faurez la furmonter. Jat-
teads pour prendre définitivement mon parti,

E iij
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qu'il vous plaife de m’honorer de quelqae
séponfe., .

Daignez , Monfieur , je vous (upplie 5
agréer mes excufes & mon refpedt. .
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AU MEME

122 O&obre 1763

J E puis, Monfeur , quitter {amedi pro-
~chain I'Ifle de_St. Picrre , & je me confor-
merai en ccla 4 Pordre de LL. EE.; mais
“wn P'ézendue de leurs Eats & mna trifte fitua-
tion, il m’eft abfolument impofiible de
fortir le méme jour de lenceinte de leur
territoire. Jobéirai en tout ce qui me fera
poflible 5 fi LL. EE. me veulent punir de
ne Pavoir pas fait, Elles peavent difpofer
3 leur gré de ma perfonne & de.ma vie;
jai appris 4 m’attendre 4 tour de .la part
des hommes ; ils ne prendront pas mon

ame au dépourvu.

Recevez, homme jufte & généreux , les
afTurances de marefpe@ueufe reconnoiffance ,
& d'un fouvenir qui ne fortira jamais de
mon ccur.
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AU MEME
Bienne , le 25 Oclobre 17654

J E regois , Monfieur , avec reconnoiffance
Ies nouvelles marques de vos dugntions 8z
de vos bontés pour moi ; mais je n’cn pro*
fiterai pas pour le préfent : les prévenances
& follicitations de Meffieurs de Bienne me
déterminent 4 paffer quelque tems avec enx
& ce qui me flawe, 3 votre voifinage.
Agtéez , Monficur, je vous fupplic, mes
remercicmens , mes falutations & mon ref~
PC&-
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A M. D.
Bienne £ le 17 Ofobre 1765,

J *ar cbdé , mon cher Héte, aux carefles ,
& aux follicitations ; je refic 3 Bienne,
réfolu d’y pafler Phiver; & jai lieu de
croire que je I'y pafferai tranquillement. Cela
fera quelque changement dans nos arrange-
mens , & mes cffets pouvant me veuir join-
dre avec Mlle. le Vaffeur, je pourrai pen-
dant Phiver faire moi-méme le catalogue
de mes livres. Ce qui me flatte dans tout
ceci, eft que je refle votre voifin, avec
I’efpoir de vous voir quelquefois dans vos
momens de loifir. Donnez-moi de vos nou-
velles & de celles de nos amis. Je vous °
embraffe de tout mon cceur.
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AU MEME.

Bicnne , lundi 22 O&obre 1765«

ON ma trompé , mon cher Héte. Je pars
demain matin avant qu’on me chaffe. Don-
nez-moi de vos nouvelles & Bafle. Je vous
recommande ma pauvre gouvernante. Je ne
puis écrire & perfonne , quelque defir ques
j'en aic. Je n’ai pas méme le tems de refpie
1cr, ni la force, Je vous embrafle,
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’ AMD. L C.

IL faur, Monficur , que vous ayez une
grande opinion de votre éloquence , & une
bien petite du difcernement de 'homme
dont vous vous ditcs enthoufiafte , pour
croire lintérefler en votre faveur, par le
petit Roman fcandaleux qui remplit la moitié
de la lettre que vous m’avez écrite, & par
Thiftoriette qui le fuit. Ce que j'apprends
de plus slir dans cette lettre , c’eft que vous
€tes bien jeune , & que vous me croyez
bien jeune auffi.

Vous voild , Monficur, avec votre Zélie
comme ces Saints de votre Fglife, qui ,
dit-on, couchoient dévotement avec des
filles , & attifoient tous les feux des ten-
tations , pour fe mortifier , en combattant
le defir de les éteindre. J'ignore ce que vous
prétendez par les déuails indécens que vous
sm’ofez faire ; mais il eft difficile de les lire ,
fans vous croire un menteur,ou un impuiffant.
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L'amour peut épurer les fens, je le faiss
il eft cent fois plus facile 4 un véricable
amant d'éwre fage, qu'd un autre homme:
P'amour qui refpe@e fon objet , en chérit la
purcté ; c’eft une pafe@ion de plus qu'il y
trouve , & qu'il craint de lui 6eer. L’'amour=
propre dédommags un amant des privations
qu’il s'impofe, en lui montrant Pobjet qu'il
convoite , plus digne des fentimens qu'il a
pour lui. Mais fi fa maitrefle, une fois
liveée 3 fes carefles, a déja perdu toute
modeftic; fi fon corps eft en proic 3 fes
attouchemens lafcifs ; fi fon cceur brile de
tous les feux qu'ils y portent; fi fa voloneé
méme déja corrompue la livre 3 fa difcré=
tion, je voudrois bien favoir ce qui lui
refte 3 refpe@er en elle.

Suppofons qu'aprés avoir ainfi fouillé la
petfonne de votre maitrefle , vous ayez ob-
tenu fur vous-méme Iétrange vioire done

" voirs vous vantez , & que vous en ayez le
mérite , I’avez - vous obtenue fur elle , fur
fes defirs, fur (es fens méme ? Vous vous
vantez de I'avoir fait pimer entre vos bras.
Vous vous ées donc ménagé le fot plaifir de

Ia
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12 voir pimer feule. Et c’étoit-1d P'épargner
felon vous? non, ¢’¢toit I'avilir. Elle eft
plus méprifable que fi vous en cufficz joui.
Voudriez-vous d’une femme qui feroit fortie
ainfi des mains d’un autre ? Vous appelez
pourtant tout cela des facrifices 4 la verru.
11 fauc que vous aycz d'étranges idées de
cette vertu dont vous me parlez , & qui ne
vous laifle pas méme le moindre fcrupule
d’avoir déshonoré la fille d’un homme dont
vous mangiez le pain. Vous n’adoptez pas
1es maximes de I'Héloile : vous vous piquez
de les braver. Il eft faux , felon vous, qu'on
ne doit rien accorder aux fens; quand on
weut leur refufer quelque chofe. En accor-
dant anx vétres tout ce qui peut vous rendre
coupable, vous ne leur refufiez que ce qui
pouvoit vous excufer. Votre exemple , fup-

pofé vrai , ne fait point contre la maxime 3
il 1a confirme.

Ce joli conte eft fuivi d’un autre plus vrai-
femblable , mais que le premier me rend
bien fufpe®. Vous voulez, avec lart de
votre Age, émouvoir mon amour-propre ,
& me forcer , an moins par bienfdance , &

Tome 1V, 5

-
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mintéreffer pour vous, Voild , Monfieur 3
de tous les pifges qu’on peut me tendre ,
celui dans lequel on me prend le moins ,
fur-tout quand on le tend aufli peu fine-
ment. 1l y auroit de "humeur  vous blimer
de 1a maniere dont vous dites avoir foutenw
ma caufe , & méme une forte d'ingratitude
2 ne vous en pas favoir gré. Cependant,
Monfieur , mon livre ayant éé condamné
par votre Parlement , vous ne pouviez met-
tre trop de modeftic & de <irconfpe&ion &
le défendre, & vous ne devez pas me faire
unc obligation perfonnelle envers vous ,
d’une juftice que vous avez di rendre 4 la
vérité, ou 4 ce qui vous a paru Iéwe. Si
jérois slr que les chofes fe fuffent paffées
comme vous me le marquez, je croirois
devoir vous dédommager, fi je pouvois,
d’un préjudice dont je ferois en quelque
maniere la caule. Mais cela ne m’engage-
roit pas 4 vous recommander fans vous con-
noitre , préférablement 3 beaucoup de gens
de ménte que je connois , fans pouvoit
les fervir 5 & je me garderois de vous pro-
curer des Eleves , fur-tout ¢'ils avoient des
fccurs , fans autre garant de leur bonne édu-
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cation , que ce que vous m’avez appris de
vous , & la piece de vers que vous m’avez
envoyée. Le librairc 3 qui vous 'avez pré-
fentée a zu tort de vous répondre aufli bru-
talement qu'il I'a faic; & louvrage, du
c6té de la compofition , n’eft pas aufi mau-
vais qu'il I’a paru creire. Les vers font
faits avec beaucoup de facilité; il y en a
de trés-bons paimi d’autres foibles & peu
correds. Du refte il y regne plutde un ton
de déclamation, qu'une certaine chaleur
d’ame. Zamon fe tuc en a&eur de tragédie ¢
cette mort ne perfuade ni ne touche 3 tous
es fentimens font tirés de la nouvelle Hée
loife ; on en trouve & peine un qui vous
apparticnne 4 ce qui n'eft pas un grand figne
de la chaleur de votre cceur, ni de la
wérité de Phiftoire. Drailleurs fi le libraire
&voit tort dans un fens , il avoit bien rai-
fon dans un autre , auquel vraifemblable=
ment il pe fongeoit pas. Comment un
homme qui fe pique de vertu peut - il
vouloir publier une piece d’od réfulte la
plus pernicieufe morale, une piece pleine
d’images licencicufes que rien n’épure , une
picce qui tend 3 perfuader que les privaus
Fij



64 LerTnRrE, &C

tés des amans font fans conféquence , &€
qu'on peut toujours s’arréter ol I'on veut §
maxime aufi fauffe que dangereufe , &
propre & détruire toute pudeur , toute hon=
néteté , toute retenue cntre les deux fexes.
Monlficur , fi vous n’étes pas un homme fang
“mceurs , fans principes , vous ne ferez ja=-
mais imprimer vos vets , quoique paffables,
fans un correif fuffianc pour en empé<
cher le mauvais effet.

Vous avez des talens , fans doute , mais
vous n'en faites pas un ufage quiporee d
les encourager. Puiffiez - vous , Monficur ,
en faire un meilleur dans la fuite , & qui
ne vous attire ni regrets 4 vous-méme , ni
le blime des honnétes gens. Je vous falue

de tout mon cceur.

P. S. si vous aviez un befoin preflant des
deux louis que vous demandicz au Libraire ,
je pourrois en difpofer fans m’incommoder
beaucoup. Parlez-moi naturellement 5 ce ne
feroit pas vous en faire un don, ce feroit
feulement payer vos vers au prix que voug
y -avicz mis vous-méme,



LETTRE

A M.D.
Strasbourg , le § Novembre 1765

Jl-: fuis arrivé,, mon cher Hdte, 4 Strafe
bourg famedi, tout -4 - fait hors d’état de
continuer ma route , tant par 'cffet de mon
mal & de 1a fatigue, que par la fievee & une
chaleur d’entrailles qui s’y font jointes. 1
m’eft aufli lmpofﬁblc daller maintenant 3
Potzdam qu’d la Chine , & je ne fais plus
trop ce que je vais devenir; car probable-
ment on ne me laiffcra pas long-tems ici.
Quand on eft une fois au point ol je fuis ,
on n’a plus de projets 4 faire;; il ne refte qu'd
fe réfoudre 3 toutes chofes, & 4 plier la téte
fous le joug dc la néceffité,

Fai Ecrit d Mylord Maréchal ; je voudrois
attendre ici fa réponfe. Si 'on me chafle,
jirai chercher de l'autre cdté du Rhin quel-
que humanité , quelque hofpitalité : fi je n’en
trouve plus nulle part , il faudra bien cher-
cher quelque moyen de s’en paffer. Bonjour,

¥ iij
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non plus mon héte, mais toujours mos
ami. George Keith & vous , m’attachez
encore i la vie. De tels liens ne fc tompent
pas aifment. Je vous ¢mbrafle,



LETTRE

AU MEME.

Strasbourg,. le 10 Novembre 1765«

RAssvuz-v,ous , mon cher Hore, &
raffurez nos amis fur les dangers auxquels
vous me croyiez expofé. Je ne regois ici
que des marques de ‘bienyeillance,, & tout
ce qui commande dans la ville & dans la
province , paroit s’accorder 4 me favorifer.
Sur ce que m’a dit M. le Maréchal , que je
vis. hier , je dois me regarder comme aufli
en slireté 4 Strasbourg qu’d Berlin. M. Fitf
cher m’a fetvi avec toute la chaleur & tout
le zele d’'un ami, & il a eu le plaifir de
trouver tout le monde auffi bien difpofé
qu’'il pouvoit le defirer. On me fait apperce-
voir bien agréablement que je ne fuis plus
en Suiffe.

Je n’ai que fe tems de vous marquer ce
ot pour vous roJTurer fur mon compte.

Je vous embraffe de towx mea cceur..



LETTRE

A MONSIEUR

DAVID HUME
Strasbourg , le 4 Décembre 1765,

Vos bontés , Monficur , me pénectrent
autant qu'clles m’honorent. La plus digne
séponfe que je puifle faire 4 vos offtes , eft
de les accepter , & je les accepte. Je partirai
dans cing ou fix jours pour aller me jetter
entre vos bras. C'eft le confeil de Mylord
Maréchal , mon prote&eur , mon ami , mon
pere 5 ceft celui de Madame de *** , dont
la bienveillance éclairée me guide autane
qu'elle me confole; enfin, jofe dire que
Ceft celui de mon cceur qui fe plaie 3 de-
voir beaucoup au plus illuftre de mes cone
temporains , dont la bonté furpafle la gloire.
Je foupire aptés une retraite folitaire & libre
ol je puifle finir mes jours en paix. Si vos
foins bienfaifans me la procurent , je jouirai
tout enfemble , & du feul bien que mon
caeur defire , & du plaifir de le tenir de
vous. Je vous falue, Monficur, dc tout mon
cceur.




"LETTRE -
A M. DIVERNOIS.

Daris , le 18 Décembre 1765,

Avmn' hier foir , Monfieur, jarrivai ici
tes - fatigné , trés - malade, ayant le plas
grand befoin de repos. Je n’y fuis point
incognito, & je n'ai pas befoin d’y é&re.
Je ne me fuis jamais caché, & je ne veux
pas commencer. Comme {ai pris mon parti
fur les injuftices des hommes , je les mets
au pis fur toures chofes , & je m’attends 2
tout de leur pars, méme quelquefois 4 ce
qui cft bien. J’ai écrit en effet la lettrre 3
M. le Baillif de Nidau; mais la copic que
wvous m'avez envoyée , eft pleine de contre-
fens ridicules & de fautes épouvantables. On
voit de quelle boutique elle vient. Ce n’eft
pas la premicre fabrication de ceue efpece ,
& vous pouvez croire que des gens fi fiers
de leurs iniquités , ne font gueres honteux
de leurs falfifications. Il courtici des copies
plus fidelles de cette lettre , qui viennent de
Berne , & qui font affez d’cffer. M. le Dau-
phin lui-méme , 4 quionl'a lue dans fon
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lit de mort, en a paru touché , & dic 13-
deffus des chofes qui ferolent bica rougir
mes perfécuteurs s'ils les (avoient , & qu’ils
fuffenc gens 4 rougir de quelque chofe.

Vous pouvez m’éctire ouvertement chez
Mad. Duchefne ol je fuis toujours. Cepen-
dant j’apprends i inftant que M. le Prince
de Conti a cu la bonté de me faire préparer
un logement au Temple, & qu'il defire que
je l'aille occuper. Je ne pourrai gueres me
difpenfer d’accepter cet honneur ; mais mal-
gré mon délogement, vos lettres fous la
méme adrefle me parviendront également,



LETTRE
AU MEME.
Paris le 30 Décembre 1765,

E regois, mon bon ami, votre lettre du 233
Je fuis trés-fiché que vous n’ayez pas éié voie
M. de Volraire. Avez-vous }u penfer que
cetie démarche me feroit de la peine ? Que
vous connoiflez mal mon cceur! Eh, pldc &
Dicu qu'une heurcufe réconciliation entre
vous , opérée par les foins de cet homme ile
luftre , me faifant oublier tous fes rorts,
me livrit fans mélange 4 mon admiration
pour lui! Dans les tems od il m’a le plus
cruellement traité, j’ai toujours eu beaucoup
moins d'averfion pour lui que d’amour pour
mon pays. Quel que foit 'homme qui vous
rendra la paix & laliberté, il me fera tou-
jours cher & refpeQable. Si c’eft Voltaire ,
il pourra du refte me faire tout le mal qu'il
voudra 3 mes veeux conftans jufqu'd mon
dernier foupir, feront pour fon bonheur &
pour fa gloire.

Laiffez menacer les J. . . 5 rel flers grine
tue pas. Votre fort eft prefque entse les
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mains de M. de Volaire; ¢'il eft pour vous,
les J.... vous feront fort peudemal. Je
vous confeille & vous exhorte, aprés que vous
Paurez fuffifamment fondé, de lui donner
votre confiance. Il n'eft pas croyable que,
pouvant étre Padmiration de I'Univers, il
veuille en devenir I'horreur. Il fenr trop
bicn P'avantage de fa pofition pour ne pas
la meture 4 profic fur (a gloire. Je ne puis
penfer qu'il veuille , en vous trahiffant, fe
couvrir d’infamie. En un mot , il eft votre
unique reffource 3 ne vous I'dtez pas. §'il
vous trahit, vous &tes perdus , je I'avouc;
mais vous I’étes également $'il ne fe méle pas
de vous. Livrez-vous donc 4 lui rondement
& franchement ; gagnez fon caeur par cette
confiance. Prétez-vous 4 tout accommode-~
ment raifonnable. Affurez les loix & la lie
berté ; mais facrifiez I'amour-propre 4 la paix.
Sur-tout aucune mention de moi, pour ne
{pas aigrir ceux qui me haiflent ; & i M. de
Voltaire vous fert comme il le doit , 5’il en~
tend fa gloire, comiblez le d’honneurs , 8¢
confacrez & Apollon pacificateur , Phabo
pacaori, la médaille que vous m'aviez def-
tinée.

LETTRE



LETTRE
AU MEME
Chiswick , le 29 Janvier 1766. °

J E fuis arrivé heureufement dans ce pays 3
§'y ai été accucilli, & en fuis trés- content:
mais ma (anté , mon humeur, mon étatde=
mandent que je m'éloigne de Loundres; &
pour ne plus entendre parler , sl eft podible ,
de mes malheurs , je vais dans peu me con=
finer dans Ic pays de Galles. Puiffai- je y
mourir en paix ! c’eft le feul veeu qui me
zefte d faire. Je vous embrafle tendrements,

Tonu IV, G



'LETTRE
AM HUME

W ootton o, le 22 Mars 1766.

Vous voyez déja , mon cher Patron,
par la date de ma lettre, que je fuis arrivé
au licu de ma deftination. Mais vous ne pou-
vez voir tous les charmes que j'y trouve 3 il
faudroit connoftre le lieu & lirc dans mon
eceur. Vousy devez lire au moins les fenti-
mens ?ui vous regardent & que vous avez 6
bicn mérités. Si je vis dans cet agréable afyle
auffi heureux que je I'efpere , une des dou-
ceurs de ma vie fera de penfer que je vous
les dois. Faire un homme heureux c’eft mé-
riter de P'éure. Puifficz- vous trouver en vous-
méme le prix de tout ce que vous avez faic
pour moi! Scul, j'aurois pu trouver de I'hof-
picalité , peut-étre ; mais je ne I'aurois jamais
auffi bien goitée qu'en la tenant de votre
amitié. Confervez-la moi toujours , mon
cher Patron, aimez-moi pour moi qui vous
dois tant ; pour vous-méme ; aimez-moi
pour le bien que vous m’avez fait. Je fens
tout le prixdc vowe fincere amitié , je la
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defire ardemment , j’y veux répondre par
toute la mienne , & je fens dans mon cceur
de quoi vous convaincre un jour qu’clle n'eft
pas non plus fans quelque prix. Comme ,
pour des raifons dont nous avons parlé, je
ne veux rien recevoir par Ja pofte , je vous
pric , lorfque vous ferez la bonne ceuvre de
m’écrite, de remettre votre lettre 3 M. Da-
venport. L'affaire de ma voiture n’efl pas ar~
rangée , parce que je fais qu’on m’en a im-
pofé : Ceft une petite faute qui peut n’érre
4ue Youvrage d’une vanité obligeante ,quand
elle ne revient pas deux fois. Si vous y avez
trempé , je vous confeille de quitier une
fois pour toutes ces petites rufes qui ne peu-
vent avoir ua bon principe quand elles fe
tournent cn piéges contre la fimplicité. Je
vous embraffe, mon cher Patron , avec le
méme ceeur que Jefpere & defire trouver en
vous. :

€i



LETTRE
AU MEME.
! Wootton, le 29 Mars 1766,

Vo U s avez vu, mon cher Patron , par
1a leztre que M. Davenport a dii vous remet-
tre , combien je me trouve ici placé felon
mon goiit. 'y ferois peut - &re plus  mon
aife fil’on y avoit pour moi moins d’atren~
tions ; 1mnais les foins d'un fi galant homme
font trop obligeans pour s'en ficher; &,
comme tout eft mélé d’inconvéniens dans la
vie, celui d’étre trop bien eft un de ceux qui
fe tolerent le plus aifément. J'en trouve un
plus grand 4 pe pouvoirme faire bien enten-
dre des domeftiques , ni fur-tout entendre un
mot de ce qu'ils me difent. Heureufement
Mademoifelle le Vaffeur me fert d’interprete,
& fes doigts parlent micux que ma langue.
Je trouve méme d mon ignorance un avan-
tage qui pourra faire compenfation, c'eft
décarter les oififs en les ennuyant. Jai eu
hier la vifice de M. le Miniftre qui , voyane
que je ne lui parlois que frangois , n’a pas
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voulu me parler anglois, de forte que I’en-
trevuc s'cft paff¥e d-peu-prés fans mor dire.
Tai pris golt A lexpédient 5 je m’en fervirai
avec tous mes voifins, fij'enai, & duffé-je
apprendre PPanglois, je he leur parlerai que
frangois , fur-teut fi j’ai le bonkeur qu’ils
n’en fachent pas un mot. C’eft a-peu-prés la
rufe des finges qui , difent les Negres, ne
veulent pas parler quoiqu’ils le puiffent , de
peur qu'on ne les faffe travailler.

1 n'eft point vrai datout que je foiscon-
venu avec M. Goflet d¢ recevoir tn modele
en préfent. Au contraire, je lui en deman=
dai le prix , qu'il me dit &re d’une guinée
& demie , ajoutant qu'il m’en vouloit faire
1a galanterie , ce que je n’ai point accepté.
Je vous pric donc de vouloir bien lui payer
le modele en queftion , domt M. Davenport
aura la bonté de vous rembourfer. S'il n’y
confent pas, il faut le lui rendre & le faire
acheter par une autre main. I eft -deftiné
pour M. du Peyrou, qui depuis long-tems
defirc avoir mon portrait , & en a fait faire
un en miniature qui n’eft poinc du tout ref-
femblant. Vous étes pourvu micux que lui,

G
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mais je fuis fiché que vous m’ayez Oté par
une diligence aufi flatceufe le plaific de rem-
plir le méme devoir envers vous. Ayez la
bonté , mon cher Patron , de faire remettre
ce modele 3 MM. Guinand & Hankey,
Liztle-St. Hellen's Bishop[gate-Sireet , pour
Tenvoyer 4 M. du Peyrou par la premiere
occafion fure. Il gele ici depuis que jy fuis s
il a neigé tous les jours: le vent coupe le
vifage ; malgré cela, jaimerois micux ha-
biter le trou d’un des lapins de cette garenne
que le plus bel appartement de Londres.
Bonjour, mon cher Patron, je vous cme
braffe de tout mon caur.



LETTRE
A MYLORD ***,

7 Awvril 1766.

Ck et plus de mon chien qu’il s’agic ,
Mylord , c’eft de moi-méme. Vous verrez
par la leutre ci-jointe pourquoi je fouhaite
qu’elle paroifle dans les papicrs publics , fur-
tout dans le St. James Chronicle , il eft
poffible. Cela ne fera pas aifé , felon mon
opinion , ceux qui m’entourent de leurs em-
biches ayant 6té 4 mes vrais amis & & moi-
méme tout moyen de fairc entendre la voix
de la vérité, Cependant , il convient que le
public apprenne qu’il y a des traitres fecrets
qui, fous le mafque d’une amitié perfide ,
- travaillent fans reliche 3 me déshonorer.
Une fois averti , fi le public veut encore éure
trompé , qu'il le foit. Je n’aurai plus rien &
lui dire. Jai cruy Mylord, qu'il ne feroit
pas au-deflous de vous de m’accorder votze
affiftance en cette occafion. A notre pre-
micre eatrevue 5 vous jugerez f je la mérice ,
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& fi j'en ai befoin. En attendant , ne dé-
daignez pas ma confiance, on ne m’a pas
appris 4 la prodiguer ; les trahifons que j°é-
prouve doivent lui donner quelque prix.



LETTRE
A UAUTEUR

DU SAINT-JAMES CHRONICLE.
Wootton , le-7 Avril 1766.

Vo USs avez manqué » Monfieur , au ref-
pe& que tout particulier doit aux Tétes cou-
ronnées , en auribuant publiquement au Roi
de Pruffe une leture pleine d’extravagance &
de méchanceté , dont par cela feul vous de-
viez favoir qu’il ne pouvoit étre I"auteur.
Vous avez méme of¢ tranfcrire fa fignature ,
comme fi vous "aviez vue écrite de fa main.
Je vous apprends , Monficur , que cetre let-
tre a écé fabriquée d Paris , 8 ce qui navre
& déchire mon cceur , que I'impofteur a des
<complices en Angleterre.

., Vous devez au Roi de Pruffe, 3 a vérité,
& moi , d’imprimer la lettre que je vous écris
& que je figne, en réparation d'une faure
que vous vous reprocheriez fans doute , @
vous favicz de quelles noirceurs vous vous
sendez Pinftrument..Je vous fais , Monficur ,
Jnes fincerss falutations



LETTRE-™
A LORD ***

, Wooteon le 1o Avril 1766,

J E ne faurois, Mylord , attendre votrere-
tourd Londres, pour vous faire les remer<
ciemens que je vous dois. Vos bontés m’one,
convaincu que j'avois eu raifon de comprer’
furvotre générofité, Pour excufer Iindifcré~
tion qui m’y a fait recourir , il fuffic de jerter,
un coup-d’ail fur ma fitvation. Tromp&
par des traitres qui, ne pouvant me désho<
noter dans les lieux ol javois vécu , m’ont
entrainé dans un pays ot je fuis inconnir,
& dontj'ignore la langue , afin d’y exécuter
plus aifément leur abominable projer, je me
trouve jetté dans cette ifle aprés des malheury
fans exemple. Seul , fans appui , fans amis,
fans défenle, abandonné A la témérité des
jugemens publics , & aux effets qui en font
1a fuite ordinaire, fur-tout chez un peuple
qui naturellement n'aime pas les érangers,
§'avois le plus grand befoin d’un "prote&eut
qui ne dédaignit pas ma confiance , & od
pouvois-je micux le-chercher que parmi cetre
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itluftre nobleflc 4 laquelle je me plaifois 3
rendre honneur , avant de penfer qu’un jour
jaurois befoin d’clle pour m'aider 4 défendre
Ie'mien ?

Vous me dites, Mylord, qu'aprds s’étre
un peu amufé , votre public rend ordinaire-
ment juftice ; mais c’eft un amufement bien
cruel , cc me femble, que celui quon prend
aux dépens des infortunés , & ce n’cft pas
affez de finir par rendre- juftice, quand on
commence par en manquer. J’apportois au
fein de votre nation deux grands droits ,
qu’clle eiit did refpecter davantage; lc droit
facré de Phofpitalité , & celui des égards que
Fon doit aux malheureux ; j’y apportois
Peftime univerfelle & le refpe@ méme de
mes euncmis. Pourquoi m’a-t-on dépouiilé
chez vous de tout cela 2 Quai-je fait.pour
mériter un craitement G crucl 2 En quoi me
fuis-je mal conduit 4 Londres , ol I'on me
traitoic i favorablement avant que j'y fuffe
arrivé 2 Quoi, Mylord! des diffamations
fecretes, qui ne devroient preduire qu'une
jufte horreur pour les fourbes qui les répan-
dent, fuffiroient pour détruire Peffer de cin-

s



84 LxrTRS

quante ans d’honneur & de mceurs honné
tes ! Non, les pays ol je (uis connu ne'me
jugeront point d’aprés votre public mal inf-
truit; I’Europe entiere continuera de me ren-
dre la juftice qu’on me refufe en Angleterre ,
& Péclatant accueil que, malgré le décret ,
je viens de recevoir A Paris 4 mon paffage ,
prouve que par-tout ol ma conduite eft con-
nue, clle m'attire 'honneur qui m’eft dd.
Cependant fi le public frangois cde écé aufli
prompt 4 mal juger que le vdere, il en edc
eu le méme fujet. L'année derniere on fit cou-
rir 3 Geneve un libelle (1) affreux fur ma
conduite 4 Paris. Pour toute réponfe , je fis
imprimer ce libelle 4 Paris méme. 1l y fuc
regu comme il méritoit de Détre , & il fem~
. ble que tout ce que les deux fexes ont d'illuf-
tre & de vertueux dans cetee capitale, ait
voulu me venger par les plus grandes marques
d'eftime , des outrages de mes vils ennemis.

Vous direz , Mylord , qu'on me connoft
4 Paris & qu'on ne me connoit pas 4 Lon-
dres ; voild précifément de quoi je me plains.

(3) Sensimens des Citoyems.
Q3
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On n’8te point 3 un homme d’honneur,-
fans le connoitre & fans I'entendre , I'eftime
publique dont il jouit. Si jamais je vis en
Angleterre aufli long-tems que j'ai vécu en
France , il faudra biea qu'enfin votre public
me rende fon eftime , mais quel gré lui
faurai-je , lorfque je I’y aurai forck ?

Pardonnez , Mylord , cette longue lettre;
me ‘pardonnericz-vous micux d'ére indiffé-
rent 4 ma réputation dans votre pays? Les
Anglois valent bien qu’on foit fiché de les
voir injuftes , & Qqu'afin qu'ils ceffene de
Pére, on leur fafle ferdr combien ils le
font. Mylord , les malheureux font malhew-
reux par-tout. En France on les décrete 5 en
suifle on les lapide 3 en Angleterre on les
déshonore : c’cft leur vendre cher hofpitas
licé,

Tome V. 1



LETTRE
A MADAME DE LUZE.

Wootton , le 10 Mai 1766.

Sms-u affez heurcux , Madame , pous-
que vous penficz quelquefois 4 mes torts, 8
pour que vous me fachicz mauvais gré d’ur
£ long filence ? Yen ferois trop puni fi vous
'y éticz’ pas enfible. Dans le tumulte d’une
vic orageufe, combicn j'ai regretté les douces
heures que je paffois prés de vous! Com=
bien de fois les premiers momens du repos,
aprés lequel je foupirois , ont éié confacrés
d'avance au plaifir de vous écrire! Jai
maintenant celui de remplir cet engagement,
& les agrémens du-lieu que jhabite m’in-
vitent 4 m’y occuper de vous, Madame, &
de M. de Luze, qui m’en 2 fait trouver
beaucoup 4 y venir. Quoique je n’aie point
dire@ement de fes nouvelles , jai fu qu'il
&roit arrivé 4 Paris en bonne fanté , & j’ef
pere qiau moment ol j’écris certe lewre
il et heureufement de retour prés de vous.
Quelque intérée que je preanc A fes avantages

)
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% ne puis m’empécher de lui envier celui-
13, & je vous jure, Madame, que cetre
paifible retraite perd pour moi beaucoup de
fon prix quand je fonge qu'elle eft i trois
cents licues de vous. Je voudrois vous la
décrire avec tous fes charmes , afin de vous
tenter, je n’ole dire de m’y venir voir, mais
de 1a venir voir , & moi j’en profiterois.

Figurez-vous , Madame , une maifon (eule,
non fort grande, mais fort propre, bitie
A mi-cdte fur le penchant d'un vallon dont
la pente eft affez interrompue pour laiffer
des promenades de plain-pied fur la plus’
belle peloufe de Punivers. Au-devant de la
maifon regne une grande terraffe, d’od
Yeeil fuit dans une demi-circonférence quet-
ques lieues d'un payfage formé de prairies ,.
d’arbres, de fermes éparfes, de maifons
plus omées, & bordée en forme de baffin
par des coteaux élevés qui borment agréable-
ment la vue quand elle ne pourroit aller
au-deld. Au fond duvallon, qui fert d 12
fois de garenne & de péturage, on entend
murmurer un ruiffeau, qui d’une montagne
woifine vient coules parallélement 3 la mai~

Hij
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fon , & dont les petits détours , les calcades
font dans une telle dire@ion , que des fenderes
& de la terrafle Peeil peut affez long-tems
fuivre fon cours. Le vallon eft garni par
places de rochers & d’arbres, o I'on trouve
des réduits délicieux , & qui nc laiffent pas
de s’tloigner affez de tems en tems du
ruiffeau, pour offrir fur fes bords des pro-
menades commodes, 4 I'abri des vents &
méme de la pluie, en forte que par les plus
vilains tems du monde je vais tranquillement
herborifer fous les roches, avec les mou-
tons & les lapins; mais hélas, Madame !
‘Je ne trouve point de Scordium., -

Au bout de Ia terraffe 3 gauche font les
bitimens ruftiques & le potager, 4 droite
font des bofquets & un jet-d’cau. Derriere
la maifon eft un pré entouré d’une lificre
de bois, laquelle tournant au-deld du vallos
couronne le parc, fi on peur donner ce
nom 4 une enccinte 3 laquelle on a laiffé
toutes les beautés de la nature. Ce pré mene
4 travers un petic village qui dépend de Is
maifon , 3 une montagne qui en cft 3 une
demi-licue, & dans laquelle font diverfts
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ines de plomb que I'on exploite. Ajoutez
qu’aux environs on a le choix des prome-
nades, foit dans des prairies charmantes ,
foit dans les bois, foit dans des jardins 3
P angloife , moins peignés , mais de meilleur
goit que ceux des Frangois.

La maifon, quoique petite, eft trén-
logeable & bien diftribuée. I y a dans le
milieu de la fagade un avant-corps 4 l'an-
gloife, par lequel la chambre du maitre de
1a maifon & la mienne qui eft au-deflus
ont une ‘vue de trois cbtés. Son apparte=
ment cft compofé de pluficurs pieces fur le
devant, & d’un grand fallon fur le derricre 5
le mien eft diftribué de méme, excepté que
je n’occupe que deux chambres, entre lef~
quelles & le fallon eft une efpece de veftibule
ou d'antichambre fort Gnguliere, éclairée

par une large lanterne de vitrage au milieu
du roit.

Avec cela, Madame, je deis vous dire

qu’on fait ici bonne chere 4 la mode du pays,

.@'elt-d-dise , fimple & faine, précifément

comme il me la faut, Le pays cft humide
H i
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& froid ; ainG les légamaes ont peu de godt 3
le gibier, aucun ; mais la viande y eft excel-
lente, le laitage abondant & bon. Le maitre
de cette maifon la trouve trop fauvage .8¢
8’y tient pew.. Il en ade plus riantes qu'il
"lui préfere , & auxquelles je la préfere ,
moi, par la méme raifon. J’y fuis non=-
feulement le maitre, mais mon maitre , ce
qui eft bien plus. Peint de grand village
aux envitons § la ville la plus voifine en
eft & deux lieues : par conféquent peu de
voifins défeeuvrés. Sans le Miniftre , qui m’a
pris dans une affc@ion finguliere , je ferois
ici dix mois de l'année abfojument feul,

Que penfez - vous de mon habitation ,
Madame'? la trouvez-vous affez bien choi-
fic, & ne croyez-vous pas que pour en
préférer une aucre, il faille &cre ou bien fagc
" ou hien fou? Hé bien, Madame, il s'en
prépare une peu loin du Biez, plus prés du
Tertre, que je regreteerai fans cefle, & ou,
malgeé Penvie mon cogur habitera:toujours,
Je ne la regretterois pas moins quand celles
ci m’offriroit tous les autres biens poffibles |
excepeé celui de vivee avec fes amis. Mais
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aG refte, aprés vous avoir peint le beas
cOté , je ne veux pas vous difimuler qu'il
¥ en a d'autres , & que , comme dans toutes
les chofes de 1a vie, les avantages y fomt
mélés dinconvéniens. Ceux du climat font
grands; il eft tardif & froid; le payseft’
beau , mais trifte ; 12 nature y eft engourdie
& parefleufe. A peine avons-nous déja des
violettes , les arbres n’ont encore aucunes
feuilles , jamais on n’y entend de roffignols.
Tous les fignes du printems difparoiffent
devant moi. Mais re gitons pas le tableau
vrai que je viens de faire : il eft pris dans
le point de vue ol je veux vous montrer
ma demeure, afin que vos idées s’y pro-
menent avec plaifir. Ce n’eft quauprés de
vous, Madame, que je pouvois trouver
une fociété préférable d la folitude. Pourla
former dans cette province, il y faudroit
granfporter votre famille entiere, une partie
de Neufchitel , & prefque tout Yverdun,
Encore aptés cela, comme I'homme eft
infatiable , me faudroit - il vos bois, vos
monts, vos vignes; cnfin tout, jufqu’an
lac & fes poiffons. Bonjour , Madame ; mille
tendres falutations 3 M. de Luze. Parlea
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quelquefois avec Mad. de Froment & Madt.
de sandoz de ce pauvre exilé. Pourvuqu’ik
ae le foit jamais de vos. ceurs , tout auwe
cxil lui fera fuppomable.




LETTRE
A M LE GENERAL
CONWAY.

Le 12 Mai 1766.

MonxsiEuR,

Vivauexr touché des graces dont il plafe
4 S. M. de m’honorer , & de vos bontés qui
me les ont artirés , j'y trouve dés d préfent
€e bien précicux 2 mon caeur , dintéreffer 3
mon fort le meilleur des Rois & ’homme
le plus digne d'dtre aimé de lui. Voild,
Monficur , un avantage que je ne mériterai
point de perdre 5 mais il fauc vous parler
avec la franchife que vous aimez. Aprés rant
de malheurs, je me croyois préparé 3 tous
fes événemens poffibles ; il m’en arrive pour-
tant que je n'avois pas prévus , & qu'il n'eft
pas méme permis 4 un honnéte homme de
prévoir. Ils m’en affe@ent d'autant plus
cruellement ; & le trouble ou ils me jettent,
* m'dtant la liberté d’efprit néceffaire pour
me bien conduire , tout cc que me dic la
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raifon dans un érac auf§ trifte, et de fufs
pendre ma réfolution fur toute affaire im-
portante , telle qu'eft pour moi celle dont il
s’agit. Loin de me refufer aux bienfaits du
Roi par Porgueil qu'on m’imputc, je le
mettrois 4 m'en gloriﬁer; & tout ce que j'y
vois de pénible, eft de ne pouvoir m'en
honorer aux yeux du public comme aux
miens propres. Mais lor(que je les recevrai,
je veux pouvoir me livrer trout entier aux fen-
timens qu’ils m’in(pirent , & n’avoir le cceur
plein que des bontés de S. M. & des vdtress
je ne crains pas que cette fagon de penfer les
puifle altérer. Daignez donc , Monficur, me
les conferver pour des tems plus heurcux.
Vous connoitrez alors que je n’ai differé de
m’en prévaloir , que pour ticher de m'en
gendre plus digne.

Agréez , Monfieur , je vous fupplic , mes
trés- humbles falutations & mon refpe.




LETTRE
AM HUME

Le 23 Juin 1766.

JE croyois que mon filence interprété par
votre confcience , en difoit affez : mais puif-
qu'il entre dans vos vucs de ne pas 'enten-
dre, je parlerai.

Je vous connois , Monficur , & vous ne
Pignorez pas. Sans liaifons intéricures , fans
querelles , fans démélés , fans nous connoftre
autrement que par la réputation lintéraire ,
vous vous empreffez 3 m’offrir dans mes
malheurs , vos amis & vos foins : piqué de
votre générofité , je me jette entre vos bras 3
Yous m’amencz en Angleterre , en apparence
pour m'y procurer un afyle , & en effet pour
m’y déshonorer. Vous vous appliquez 4 cette
noble ceuvre avec un zele digue de votre
ceeur, & avec un art digne de vos talens,
1l n’en falloit pas tanc pour réuflir : vous
vivez dans le grand monde , & mei daas la
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etmte H le publlc aime i &ure trompé , &
vous-étes faic pour le tromper. Je connois
pourtant un homme que vous ne tromperez
pas, c'eft vous-méme. Vous favez avec quelle
horreur mon cceur repoufla le premier foup-
gon de vos defeins. Je vous dis, en vous
embraffant les yeux en larmes , que fi vous
n’tiez pas le meilleur des hommes, il fau-
droit que vous en fufficz le plus noir. En
penfanc 4 votre conduite fecrete , vous
vous direz quelquefois que vous nétes
pas le meilleur des hommes; & je doute
qu'avec ‘cette idée, vous en foyez jamais le
plus heurcux.

"Je laiffe un libre cours aux manccuvres de
vos amis & aux vdtres , & je vous abandonne -
avec peu de regret ma réputation durant
ma vie , bien sdr qu'un jour on nous ren-
dra juftice 4 tous deux. Quant aux bons
offices en matiere d’intérét , avec lefquels
vous vous mafquez , je vous en remercic 8
vous en difpenfe. Je me dois de n’avoir plus
de commerce avec vous , & de n'accepter ,
pas méme d mon avantage , aucune affaire

donc
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dont vous foyez le médiateur, Adieu , Mon-
ficur, je vous fouhaite le plus vrai bonheur;
mais comme nous ne devons plus rien avoir
4 nous dire,, voici la detnicre lettre que vous
seceveez de moi.

Tome 1V 3
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LETTRE
AM. DAVENPORT.

Wooreon , le 2 Juillet 1766.

J E vous dois, Monfieur , toutes fortes de
déférences 3 & puifque M. Hume demande
abfolument une explication 5 peut-étre 1a luf
dois-je auffi : il 'aura donc ; c’eft fur quoi
vous.pouvez compter. Mais j’ai befoin de
quelques jours pour me remettre , car en
vérité les forces me manquent tout-d-fait,

Mille trés-humbles falutations.



. LETTRE
A MONSIEUR
DAVID HUME.

. Wootton  le 10 Juilles 1766.

J E fuis malade , Monfieur, & pen en érac
d’écrire 5 mais vous voulez uzie explication ,
il faut vous 1a donner. Il r’a tenu qu’d vous
de l'avoir depuis long - tems; vous n'en
¥oulites point alors , je me tus : vous la
voulez aujourd’hui, je vous Ienvoic. Elle
fera longue , j'en fuis fiché , mais j’ai beau-
coup 4 dire, & je n’y veux pas rcvenir &
deux fois.

Je ne vis point dans le monde ; j'ignore
ce qui s’y pafle; je n’ai point de parti, point
d’affocié , point d’intrigue; on ne me dit
tien , je ne fais que ce que je fens ; mais
comme on me le fait bien fentir, je le fais
bien. Le premier foin de ceux qui trament
des noirceurs eft de fe mettre 3 couvert des
preuves juridiques ; il ne feroit pas bon leur
intenter procés. La conviftion intéricure

1ij
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admet un autre genre de preuves qui regleng
les fentimens d’un honnéte homme. Vous
faurez fur quoi font fondés les miens.

Vous demandez avec beaucoup de con-
fiance qu’an vous nomme. votre accufateur.
Cer accufateur , Monficur , eft le feul homme
au moade qui , dépofant contre vous , pou=
voit {e faire écouter de moi; c’cft vous-méme.
Je vais me livrer fans réferve & fans craisite
d mon caralere ouvert; ennemi de toat
artifice , je vous parlerai avec la méme
franchife que (i vous étiez un autre en qui
feufle toute la confiance que je n'ai plus
en vous. Je vous ferai Ihiftoite des mou-
vemens de mon ame & de ce qui lesa pro=
duits, & nemmant M. Hume en tierce per-
fomne, je vous ferai juge vous-méme de ce
que je dois penfer de lui. Malgré la longueur
de ma lettre, je n’y fuivrai point d’autre
ordie que celui de mes idées , commen=
gant par les indices & finiffant par la dé-
montftration.

* Je-quittois la Suiffe , fatigué de traitemens
barbares , mais qui du moins ne meteoisng
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en péril que ma perfonne , & laiffoient mon
honneur en siireté. Je fuivois les mouvemens
‘de mon cceur pour aller joindre Mylord
Maréchal , quand je regus d Strasbourg de
M. Hume Pinvication la plus tendre de paffer
avec lui en Angleterre o il me promettoit
I*accueil e plus agréable , & ptus de tranquil-
lité que je A’y ai trouvé. Je balangai entre
I’ancien ami & le nouveau, j'eus tort; je
piéférai ce dernier, j'cus phus grand rort :
mais le defir de connoitre,par moi-méme une
Nation célebre , dont on me difoit tant de
mal & tant de bien, I'emposta. Sir de ne
pas perdre George Keith j’étois flavté d’ac-
quem' David Hume. Son mérire , fes rares
, Phonnéteté bien établie de fon ca<
raete , me faifoient defirer dc joindre fon
amitié 3 celle doat m*honoreit fon illuftre
compatriote; & jeo me faifais unc forte de
gloire de monerer un bel exemple aux gens
de Leteres dans Punien fincere de deux home
mes dont les principes étoient fi différens.

. Avant Pinvicaion du Roi de Pruffe & de

Mylord Matéchal , incertain fur le lieu de

ma retraite , j"aveis demandé & obtenu pat
1 iij
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mes amis un paffeport dc 1a Courde Franee 5.
dont je me fervis pour aller 3 Paris joindre
M. Hume. Il vit , & vit trop peut-étre, I'ac--
cueil que je regus d’un grand Prince, & »
joofe dite , du Public. Je me prétai par de-
voir , mais avec répugnance 4 cet éclat , ju-
geant combicn I'envic de mes ennemis e
feroit irritée. Ce fut un fpe&acle bien doux
pour moi que Paugmentation fenfible de
bienveillance pour M. Hume , que la bonne
cuvre quiil alloit faire produific dans tout
Paris. H devoit en étre touché comme moi 3
je ne fais il le fut de la méme manicre.

Nous partons avec un de mes amis qui
prefque umiquement pour moi faifoit le
voyage d’Angleterre. En débarquant 2 Dou=
vres, tranfporté de toucher enfin cette terre
de liberté & d’y étre amené par cet homme
illutre,, je lui faute au cou, je I’embraffe
étroitement fans rien dire , mais en cou-
vrant fon vifage de baifers & de larmes qui
parloient affez. Ce n'cft pas la (eule fois
ni la plus remarquable ol il ait pu voir
en moi les faififfemens d’un cceur pénéurée
Jer ne fais ce qu'il faic de ces (puvenirs,
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®ils lui viennent ; j'ai dans Pefpric qu'il en
doit quelquefois étre importuné.. :

' Nous fommes fétés arrivant 3 Londres.
On s’cmprefle dans tous les écats 4 me mar-
quer de la bienveillance & de Peftime.
M. Hume me préfente de bonne grace 4 tout
le monde ; il éroit naturel de lui acrribuer,
comme je faifois, la meilleure partie de ce
bon accueil : man cceur éroit plein de lui,,
j'en parlois 3 tout le monde, jen &crivois
"3 tous mes amis ; mon attachement pour
lui prenoit chaque jous de nouvelles forces ;
le fien paroiffoit pour moi des plus tendres,
& il m’en a quelquefois donné des marques
dont je me fuis fenti trés-touché. Celle de
faire faire mon portrait en grand ne fue
pourtant pas de ce nombre. Cette fantaifie
me parut top affichée, & j’y trouvai je ne
fais quel air d’oftentation qui ne me pluc
pas. Ceft tout ce que jaurois pu paffer &
M. Hume , il efit &i¢ homme 4 jetter fon
argent par les fenétres, & qu'il efic ey dans
une galerie tous les portraits de fes amis.
Au refte j'avouerai fans peine qu'en cela ja
Ppuis avoir tort.
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Mais ce qui me parut un ade d’amiti

& de générofité des plus vrais & des plus
eftimables , des plus dignes en un mot de
M. Hume, ce fut le foin qu’il prit de folli-
citer pour moi de lui-méme une penfion
du Roi, 4 laquelle je n’avois affurément
aucun droit d'afpirer. Témoin du zele qu'it
it i cette affaire, j'en fus vivement péné-
tré : rien ne pouvoit plus me flatter qu'un
fervice de’cette efpece , non pour Pintérér
affurément ; car trop attaché -peut - érre
2 cc que je poffede, je ne fais point
defirer ce que je n'ai pas; & ayant par
mes amis & par mon travail du pain
fufifamment pour vivre, je n’ambitionne
rien de plus; mais Ihonneur de recevoir
des témoignages dc bonté, je ne dirai pas
d'un fi grand Monarqué , mais d’un fi bon
pere , d'un fi bon mari, d’un fi bon matsre ,
d’un fi bon ami’, & fur-tout d'un fi hon-
néte homme, m’affe@oit fenfiblement ; &
quand je confidérois encore dans cette grace
que le Miniftre qui P'avoit obtenue éroit
la probité vivante, cette probité fi utile
aux Peuples, & fi rare dans fon éar, je
ne pouvois quc me glorifier d’avoir poyse
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Bicnfaiteurs trois des hommes du monde que
§>aurois le plus defiré pour amis. Aufli, loin
de me refufer 3 la peafion offerte, je ne
anis pour ’accepter quune condision nécef=
faire , favoir , un confentement dont , fans
manquer & mon devoir, je ne pouvois me
pafler. ‘

Honoré des empreffemens de tout le
monde, je tdchois &’y répondre convena.
blement. Cependant ma mauvaife fanté &
1*habitude de vivre 4 la campagne me firene
trouver le féjour de la ville incommode.
Aufli-tdt les maifons de campagne fe pré-
fentent en foule ; on m’en offre 2 choifir
«lans toutes les provinces. M. Hume fe charge
des prepofitions , i me les fait, il me
conduit méme 4 deux ou trois campagnes
woifines ; j’héfite long-tems furle-choix 3 il
augmentoit cette- incertitude. Je me déter~
mmine enfin pour cette province , & d’abord
M. Hume arrange tout ; les embarras s’ap«
planiffent ; je pars, j'arrive dans ceue babi-

. tation folitzire, commode, agréable : le

maitre de 1a maifon -prévoit tout, pours
yoit 4 tout ; rien ne manque. Je fuis trans’
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quille , indépendant ; voild le moment &
defiré o tous mes maux doivent finir. Non,
e'eft-1d qu’ils commencent , plus crucls que
je ne les avois encore éprouvés.

Tai parlé jufquici I’abondance de ceeur,
& rendant avec le plus grand plaifir juftice
aux bons offices de M. Hume. Que ce qui
me rofte 3 dirc, p’eft-il de méme nature!
Riea ne me codtera jamais de ce qui pourra
P’honorer. II n’eft permis de marchander fur
le prix des bicnfaits, que quand on mous
accufe d’ingratitude , & M. Hume m'en
accufe aujourd’hui. J'oferai donc faire une
obfervation qu'il rend néceffaite. En apprée
ciane fes foins par la peine & le tems qu'ils
lui codtoient , ils étaient d’un prix incfi.
mable, encore plus par fa bonne volonté s
pour le bien réel qu'ils m’ont fait, ils ont
plus d’apparence que de poids. Je ne venois
point comme un mendiant quéter du pain
en Aungleterre, j’y apportois le miens; j'y
venois ablolument chercher un afyle, &
il eft ouvert 4 tour éramger. Diailleurs je .
1wy érois point tellement inconnu , quarri~

vant feul j'euflfe manqué d’afliftance & de
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Lervices. Si quelques perfonnes m’ont recher-
ché pour M. Hume , d’autres auffi m’ont
recherché -pour moi; &, par exemple,
quand M. Davenport voulut bien m’offric
V’afyle que j*habite , ce ne fur pas podr Jul
qu'il ne connoiffoit point, & qu'il vit
feulement pour le prier de faite & d’appuyer
fon obligeante propofition. Ainfi quand
M. Hume tiche aujourd’hui d’aliéner de
snoi cet honnéte homme, il cherche &
m’Scer ce qulil ne m’a pas donaé. Tout ce
qui s’eft fait de bien, fe feroit fait fans lui
d-peu-pris de méme, & peut-écre micux §
‘mais le mal ne fe fil point fait3 car pourquok
ai-je des ennemis en.Angleterre 2 Pourquol
cet ennemis font-ils préciément les -amis
de M. Hume? Qui cft-te qui a pu m’attiret
feur inimitié 2 Ce n’eft pas moi qui ne les
vis de ma vie & qui ne les connois pass
fe n’en aurois aucun , fi i’y éwols venu feul.

Pl paﬂé )u('qu ici de faits publics &
potolres, qui par leur nature & par ma
seconnoiflance ont cu le plus grand éclat,
Ceux qui me reftent & dire font , non-feule-
ment particuliers, mais focrets, du moins
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dans leur caufe, & I'on a pris toutes fes
mefures poflibles pour qu’ils reflaffent cachés
au Public; mais, bien connus de la per-
foane intéreflée, ils n’en operent pas moins
{a propre convi&ion.

Peu de tems aprés notre arrivée 4 Londres ,
§'y remarquai dans les efprits , 4 mon égard ,
un changement fourd qui bientdt deviac
trés-fenfible. Avant que jo vinfle en Angle-
terre, clle étoit undes pays de I’Europe
ol javois le plus de réputation, j'ofcrois,
prefque dire de confidération. Les Papicrs
publics éroient pleins d'éloges, & il n'y.
avoit qu’un cri contre mes perfécuteurs. Ce
ton fe foutint & mon asrivée ; les Papiers
P'annoncerent en . triomphe; 1'Angleterre
s’honoroit d’étre mon refuge 5 elle en glori-
fioit avec juftice fes Loix & fon Gouver-
nement. Tout-d-coup , & fans aucune caufe
affignable , ce ton change, mais fi fort &
fi vite, que dans tous les caprices du public
on n’en voit gucres de plus éropnant. Le
_ fignal fur dooné dans un certain Magafin,
auffi plein d'inepties que des menfonges ,
ou IAuteur bicn inftruit, ou feignant de

Péue,
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Yr&tre , me donnoit pour fils de Muficien.
¢ ce moment les imprimés ne parlerent
Plus de moi que d’une manicre équivoque
ou malhonaéee. Tout ce qui avoit trait 3

" mmes malheurs éroit déguifé , aliéré, pré-

fenté fous un faux jour , & toujours le moins
2 mon avantage qu'il écoit poffible. Loin
de parler de Paccucil que javois requ 3
Paris, & qui n'avoit fait que trop de bruit ,
©n ne fuppofoit pas méme que j'cufle ofé
paroitre dans cette ville, & un des amis de
M. Hume fut trés-furpris ‘quand je lui dis
que j'y avois paflé,

Trop accoutumé 2 inconftance du public

" pour m’en affe&er encore, je ne laiffois pas

d’étre éonné de ce changement i brufque,, °
de ce concert fi finguliérement unanime ,
que pas un de ceux qui m’avoient tant
loué abflent ne paric, moi préfent, fc fou~
venir de mon exiftencg. Je trouvois bizarre
que précifément apeés le retour de M. Hume,,
qui a tant de crédit 4 Londres , tant d'in-
fluence fur les Gens de Lettres & lesLibraires,
& de fi grandes liaifons avec eux , fa pré-

fence cle produit un effet fi contraire 3
Tome 1V, ’ X
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celui qu’on en pouvoit atendre ; qut, parnrk
tant d’Ecrivains de toute efpece, pas an
de fes amis ne fe montrdt le mien; & 'on
yoyoit bien que ceux qui parloient de mo#
Tétoient pas fes ennemis, puifquen Faifant
Yonner fon cara&ere public ils difoient que
fPavois traverfé la France fous fa prote&ion 5
4 la faveur d’un paffeport qu'il m’avoit ob=
tenu de la Cour, & peu sen falloit qu'ils
ne fiffent entendre que j’avois fait le voyage
4 fa fuite & & fes frais.

Ceci ne fignifioit rien encore & t’&ok
que fingulier ; mais ce qui Péroit davantage,
fur que le ton de fes amis ne changea pas
moins avec moi que celui du public. Tou-
jours , je me fais un plaifir de le dire , leurs
foins, leurs bons offices ont éé les ménes,
‘& trds-grands en ma faveur ; mais loin de
me marquer la méme eftime, celui fur-
tout dont je veux parler , & chez qui nous
“étions’ defcendus 3 notre arrivée, accom-
pagnoit tout cela de propos fi durs & quel-
‘quefois fi choquans, qu'on efir dit qu’il
ne cherchoit 3 m’obliger que pour avoir
droit de me marquer du mépris. Son frere,,

.
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S’abord trés-accueillant, Eré&hpnnéte, chand
gea bientét avec i peu de mefure qu'il ne
daignoit pas méme dans leur propre maifon,
me dire un feul mot, ni me rendre lg
falut, ni aucun des devoirs que ’on rend,
chez foi aux é&rangers. Rien cependant
néroit furvenu de nouveau, que I'arrivég
de 7.J.Roufleau & de David Hume; &
certainement la caufe de ces changemens ng
vint pas de moi; 4 moins que trop dg
@mplicicé , de difcréiion , de modeflie ne
foit un moyen de mécontenter les Anglois,.

Pour M. Hume, loin de prendre avec moi
un ton révoltant, il donnoic dans autre ex-
gréme. Les flagorneries m’ont toujours écé
fulpe&es.1l m'n a fait de toutes les fagons (1)
au point de me forcer , n'y pouvant tenir
davantage , iluien dire mon fentiment. Sa
conduite le difpenfoit fort de s’étendre en pa-

(1) Jen dirai feulement une qui m’a faie
gire; c’éeoit de faire en forte , quand je venois le
woir, que je trouvafle toujourts fur fa table un
Tome de 1'Héloife 5 comme fi je ne connoifflais
pas affez le godt de M. Hume, pour £rre affuré
que, de tous les livres qui cxiftent, I'Héloife

doit &re pour lui le plus ennuycux.
K i}
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roles ; cependant , puifqu’il en vouloit dire 5
j*aurois voulu qu'd toutes ces louanges fades
il ede fubftitué quelquefois fa voix d’un amis
mais je n’ai jamais trouvé dans fon langage
rien qui fentit la vraie amitié, pas méme
dans la fagon dont il parloit de moi i dau=
tres en ma préfence. On eiit dit quen vou-
lant me faire des patrons , it cherchoit  m'S-
ter leur bienveillance , qu'il vouloit plutde
que j'en fufle affifté qu'aimé ; & jai quel-
quefois éé furpris du tour révolaant qu'il
donnoit 4 ma conduite prés des gens gni pous
voieut s’en offenfer. Un exemple éclaircira
ceci. M. Penncck du Mufzum , ami de My-
lord Maréchal & Pafteur d’une paroiffc od
Yon vouloit m’établir, vient nous voir.
M. Hume, moi préfent, lui fait mes ex-
cufes de ne I'avoir pas prévenu ; le Do&eur
Mary, lui dit- il , nous avoit invités pour
Jeudi au Mufzum, o M. Rouflcau devoit
vous voir 3 mais il préfesa d’aller avec Ma”
dame Garrick 4 la comédie : on ne peut pas,
faire tant de chofes en un jour. Vous m’a
voucrez , Monficur, que c’étvit-14 une étrange
-fagon de me capter la bicavecillance de
M. Penneck.
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--Je ne fais cc qu'avoit pu dire en fecret

M. Huame i fes connoiflances ; mais rien n’é"
goit plus bizarre que leur fagon d’en ufer avec
maoide fon aveu , fouvent méme par (on afli
gance. Quoique ma bourfe ne fiic pas vide ,
que jen'cufle befoin de celle de perfonne , &
quil le flit trds-bien , Pon ede dit que je n’éeois
14 que pour vivre aux dépens du public , &
qu'il 0’roit queftion qus de me faire Vau-
mdne , de maniere 4 m’en fauver un peu
Fembarras ; je puis dire que cette affe@ation
continuelle & choquante eft une des chofes
qui m’ont fait prendre le plus en averfion le
Gjour de Londres. Ce n’cft furement pas
fur ce pied qu'il faut préenter en Angleterre
un homme 3 quil’on veut attirer un peu de
confidération : mais cette charité peut écre
bénignementinterprétée , & je confens quelle
le foit. Avangons.

On répand & Paris une faufle lettre du Rei
de Prufle, 3 moi adrefléc & pleine de 2
plus cruclle malignité, Fapprends avec fur-
prife que c'eft un M. Walpole, ami de
M. Hume, qui répand cetee leure ; je lui
demande fi cela eft vrai 5 mais pour taute

K iij
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tréponfe il me demande de qui je le tiens. Uz
moment auparavant , il m’avoitdonné une
carte pour ce méme M. Walpole, afin qu”H
fe chargedr de papicrs qui m’importent, &
que je veux fairc venir de Paris cn furctéa

Fapprends que le fils du jongleur From-
chin, mon plus mortel ennemi, eft nom=
feulement P'ami, le protégé de M. Hume ,
mais qu'ils logent enfemble, & quand
M. Hume voit que je fais cela, il mlen
fait la confidence , m’affurant quele fils ne
reflemble pas au perc. Fai logé quelques
nuits dans cette maifon chez M. Hume avec
na gouvernante ; & 4 l'air , 4 Paccucil dost
nous ont honorés fes hodefles , qui font fes
amices, jai jugé 2 la fagon dont lui ou cet
homune qu'il dit ne pas reffembler 4 fon pere,
ont pu leur parlerd’clle & de moi.

Ces faits combinés entr'eux & avec une
cerraine apparence générale me donnent in-
fenfiblement une inquiétude que je repouffe

. avec horreur. Cependant les lettres que j'é-

eris narrivent pas; j'en regois qui ont éé
‘ouvertes , & toutcs ont paflé par les mains
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de M. Hume. Si quelqu'une lui échape, il
xne peut cacher I'ardente avidité de la voir.
Un foir, je vois encore chez lui une manceu-
wre de letere dont je fuis frappé (1). Aprésle

(13 1 faut dire ce que c’eft que cette manceu~
wre. J'écrivois fur !a table de M. Hume, en fon
abfence, une réponfe i unc lertre que je venois
de recevoir. 1l arrive, trés-eurieux de favoir ce
que j*écrivois , & ne pouvant prefque s’abftenic
a’y lire. Je ferme ma lettre fans la lui montrer ,
& comme je la mettois dans ma poche, illa
demande avidement, difant qu'il I’enverra le
lendemain jour de pofte. La lettre refte fur fa
fa table. Lord Newnham arrive, M. Hume fore
un moment; je reprends ma lettre, difant que
j’aurai le tems de I’envoyer le lendemain. Tord
Newnham m'offre de I’envoyer par le paquet de
M. I’Ambafladeur de France, 1’accepte. M. Hume
gentre tandis que Lord Newnham fait fon en-
veloppe , il tire fon cachet; M. Humc offre le
fien avec tamt d’empreffement qu'il faut s’en
fervir par préférence. On fonne, Lord Newn-
ham donne la lettre au laquais de M. Hume pour
1a remettre au fien qui attend en-bas avec fon
carroffe , afin qu’il laporte chez M. I’Ambafla-
deur. A pcine le laquais de M. Hume étoit hors
de la porte, que je me dis : je paric que le Maitre
va le fuivre:il n'y manqua pas. Ne fachant
comment laiffer feul Mylord Newnham, j*héfi-
tai quelque tems avant que de fuivre 3 mon toux
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fouper , gardant tous deux le Glence au coin
de fon feu , je m’appergois quil me fixe ,
comme il lui arrivoit fouvent , & d’une ma-
nicre dont l'idéc eft difficile d rendre. Pour
cette fois , fon regard fec , ardent , mo-
queur & prolongé devint plus qu'inquiécanc.
Pour m’en débarmafler , jeflayai de le fixer
i mon tour ; mais en arrétant mes yeux fur
les fiens , je fens un frémiflemenc inexplica~
ble, & bientdrje fuis forcé de les baiffer.
La phyfionomie & le ton du bon David font
d'un bon homme , mais o, grand Dieu !
ce bon homme emprunte-t-il les youx dont
il fixe fes amis 2

Limpreflion de ce regard me refte & m’a-
gite 3 mon trouble augmente julqu'au faifife
femeat : i Pépanchement n’clic fuccédé , jé-
touffois. Bientdt un violent remords me
gagne ; je m'indigne de moi-mémc ; cofin

M. Hume; je n*appercus rien , mais il vit trés-
bien que j’étois inquict. Ainfi, quoique je n’aie
regu aucune réponfe 3 ma lettre, je ne doute
pas qu’elle ne foit parvenue ; mais je doute ua
psu, je I'avoue, quclle n’ait pas été lue aupa-
gavant, .
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dans un tranfport que je me rappelle encore
avec déices , je m*élance 4 fon cou, je le°
ferre érroitement 5 fuffoqué de fanglors o
inondé de larmes , je m’écrie d’une voix en-
trecoupée: Non , non , David Hume n'cft
pas un traitre 5 S'il n'éroir le meilleur des
hommes il}'nudroir qu'il en fic le plus noire
David Hume me rend poliment mes em-
braflemens , & tout en me frappant de petits
coups fur le dos , me répete pluficurs foisd’un
ton tranquille : Quoi, mon cher Monfieur !
Eh , mon cher Monfieur ! Quoi donc , mon
cher Monfieur ! 11 ne me dit rien de plus ; jo
fens que mon cceur fe “reflerre 5 nous allons
nous coucher , & je pars le lendemain pour
la Province.

Arrive dans cer agréable afyle od jéeois
wenu chercher le repos de fi loin , je devois
1e trouver dans une maifon folitaire , com=
mode & riante , dontle Maitre, homme
drefpric & de mérite, n’épargnoit rien de ce
qui pouvoit m’en faire aimer le f&jour. Mais
quel repos peut-on godter dans la vie quand
le cceur eft agité ! Troublé de la plus cruclle
incertitude , & nc fachant que penfer dun
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bomme que je devois aimer, j& cherchai 3
me délivrer de ce doute funefte en rendanc
ma confiance 4 mon bienfaiteur, Car , pour~
quoi , par quel caprice inconcevable ede-il
eu tant de zele 4 Pextérieur pour mon bien-
étre, avec des projets fecrets contre mon
honneur ? Dans les obfervations qui m’a-
voient inquiété, chaque fait en lui-méme
&toit peu de chofe , il n'y avoit que leur
concours d’étonnant, & peut-&re inftruit
d’autres faits que j’ignorois , M. Hume pou-
voit-il , dans un éclairciffement , me don-
ner une folution fatisfaifante, La feule chofe
inexplicable éwit qu'il fe fiit refufé d un
€clairciffement que fon honneur & fon ami-
tié pour moi rendoient également néceflaire,
Je voyois qu’il y avoit |2 quelque chofe que
je ne comprenois pas & que je mourois d’en-
vie d’entendre. Avant donc de me décider
abfolument (ur fon compte , je voulus fairg
un dernier effort & lui écrire pourle ramener,
8'il (e laiffoit (¢duire 2 mes ennemis , ou pour
le faire expliquer de manicre ou d’autre. Je
lui écrivis une Lettre qu'il dut trouver fort
naturelle (1) s'il éroit coupable , mais fors

(1) U paroit par ce qu'il mécrit en dernigs lign
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extraordinaire #'il ne Péroic pas: car, quod
de plus extraordinaire qu'une Lettre pleine &
1a fois de gratitude fur fes fervices & d’inquiés
tude fur fes fentimens , & ol , mettant,
pour ainfi dire, fes a&ions d'un cdté, & fes
intentions de Pautre, an lieu de parler des
preuves d’amiri¢ qu’il m’avoit données, je be
ptie de m’aimer A caufe du bicn quiil m’a-
voit fait? Je n’ai pas pris mes précaurions
d'affez loin pour garder wne copic de certe
Lettre ; mais , puifqu’il les a prifes lui , qu'il
fa montre 5 & quiconque 1a Hra,y voyant
un homme tourmenté dune peine fecrete ;
qu'il veue faire entendre & qu'il n'ofe dire ,
fera curieux , je maffure , de favoir quel
éclairciffement cetre Leutre zara produit ,
fur-tour 3 la fuite de la fceneprécédente.
Aucun, rien du tout. M. Humefe contente
en réponfe, de me parler des foins obli-
geans que M. Davenport fe propofe de pren-
dre en ma faveur. Du refte, pas-un mot
fur le principal fujet de ma Leutre, ni fur
Pétat de mon cceur dont il devoit fi bien voir
le tourment. Je fus frappé de ce filence en-

quil e trds-content de cette lettre, & qu'il la
trouve fort bica, ’

.
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core plus que je ne Pavois été de fon flegme &
notre dernier éntretien. J’avois tort , ce G~
lence éroit fort naturel aprés l'autre, & j'au-
rois di m’y auendre. Car quand on a ofé
dircen face d un homme : je fuis tencé de
vous croire un traitre , & qu'il n’a pas la cu~
riofité de vous demander fur quoi , I'on peuc
compter qu'il n’aura parcille curiofité de (a
vie , & pour peu que les indices le chargent,
cet homme eft jugé.

Apris la réception de falettre qui tarda
beaucoup, je pris enfin mon parti , & ré=
folus de nc lui plus écrire. Tout me confirma
bientdt dans la réfolution de rompre avee
lui tout commerce. Curieux au dernier point
du déaail de mes moindres affaires , il ne
&'¢toit pas borné A s’en informer de moi dans
nos entretiens , mais jappris qu'aprés avoir
commencé par faire avouer & ma gouver-
nante qu'clle en éroit inftruite, il n’avoit pas
Laiffé échaper avec elle un feul téte-d-téee
fans linterroger julqu’d Pimportunité fur mes
occupauons, fur mes reflources, fur mes
amis, (ur mes connoiflances , fur leurs noms,
leur érac , leur demeure , & avec unc adreffe

jéfuitique ,



A M. Davio Home. 121

Yewicique, il avoit demandé fEparément fes
nlmes chofes 4 clle & 4 moi. On doit preh-
dre intéréc aux affaires d’un ami, mais on
doit fe contenter de ce qu'il veut nous en
dire , fur-tout quand il eft auffi buverr,

* auffi confiant que moi , & tout ce petit cail-
letage d: commere convient , on ne peut pas
plus mal, i un Philofophe.

Dans le méme tems je segois encore deux
leteres qui ont été ouvertes. L'une de M. Bof-
well, dont le cachet étoit en fi mauyais érac
que M. Davenport , en la recevant, le fic
semarquer au laquais de M. Hume ; & I'au-
wre de M. d'Ivernois, dansun paquet de
M. Hume, laquelle avoit &é recachetée au

- moyea d’un fer chaud qui,, mal - adroite-
ment appliqué , aveit brilé le papicr autour
de P'empreinte. Jécrivis 4 M. Davenport ,
pour le prierde garder par-devers lui toutes
les lettres qui lui feroient remifes pour moi ,
& de n’en remettre aucune 4 perfonnc , fous
-quelque prétexte que ce fir. JFignore fi
M. Davenport , bien éloigné de penfer que
-certe précaution péc regarder M. Hume , hui
montra ma lettre 5 mais e fais que tout i~

Tome IV, L
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foit 4 celui-ci qu'il avoit perdu macoufiance;
& quil n%en alloit pas moins fon train fans
s’embarrafler de la recouvrer.

Mais que devins-je lorfque je vis dans les
papiars publics la prétendue lettre du Roi de
Prufle que je-n’avois pas encore vue , cette
faufle lettre , imprimée en frangois & en an-
glois, donnéc pour vraie , méme avec la
fignawredu Roi , & quej'y reconnuslaplume
de M. d’Alembert auffi {irement que i )e la
lui avois vu écrire 2

A Pinftant un trait de lumiere vint m’é-
«<lairer (ur la caufe fecrete du changement
étonnant & prompt du public Angloisd mon
égard , & je vis 4 Paris le foyer du complot
qui s’exécucoit 4 Londres.

M. d’Alembert , autre ami trés-intime de
M. Hume, éoit depuis long-tems mon en-
nemi caché , & n’¢épioit que les occafions de
me nuire {ans fe commetire ; il écoit le Ceul
des gens de Lettres d’un ceruin nom & de
mes ancicnnes connoiflances qui ne me fidc
point venu voir , ou qui ne m’edt rien taic
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lire 3 mon dernier paffage 3 Paris, Je con-
noiffois fes difpofitions fecretes , mais je
m’en inquiéiois peu, me contentant d’en
avertir mes amis dans "occafion. Je me fou-
wiens qu'un jour , queftionné fur fon compre
par M. Hume , qui quefijonna de méme en-
fuite ma gouvernante, je lui dis que M. ’A-
lembert éoit un homme advoit & rufé. Ilme
contredit avec une chaleur dont je m*tonnat,
ne fachant pas alors qu'ils étoient ff bien en-

femble , & que c'écoit fa propre caufe qu'il
défendoit.

Lale@ure de certe lettre m’alarma beau<
coup , & fentant que j’avois été artiré en An-
gleterre en vertu d’un projet qui commen-
goit 2 s’exécuter , mais dont jlignorois le but,
je fentois le péril fans favoir ou il pouveit
&tre, ni de quoi j’avois i me garantir; je
me rappellai alors quatre mots effrayans de
M. Hume, que je rapporterai ci-aprés. Que
penfer dun écrit od 'on me faifoitun crime
de mes miferes; qui tendoic 4 m’dter la
commifération de tout le monde dans mes
malheurs , & qu'on donnoit fous le nom
du Prince méme qui m’avoic protégé , pour

Li



124 . LrrTTRE

en rendre effer plus cruel encore ? Que de~
vois-je augurer de la fuite d’un tel débuc 2 Le.
peuple Anglois lic les papicrs publics , & n'cfk
pas déja rop favorable aux étrangers. Un vé-
tement qui n’eft pas le fica fuffic pour le met-
tre de mauvaife humeur. Qu’en doit attendre
un pauvre écranger dans fes promenades
champétres , le feul plaifir de la vie auquel il
s'eft borné  quand on aura perfuadé i ces
bonnes gens que cet homme aime qu'on le
lapide ? ils feront fort tentés de luien don-
ner Pamufement. Mais ma douleur, ma
douleur profonde & cruelle, 1a plus amere
que j'aic jamais reflencie , ne venoit pas du
péril auquel j’étois expofé. Fen avois trop
bravé d’autres pour étre fort émude celui-ld.
La trahifon d’ua faux ami, dont jétois la
proie , éroit.ce qui portoit dans mon cceur
trop fenfible , 'accablement , la trifteflc &
la mort. Dans Pimpétuofité d’un premier
mouvement,dont jamais je ne fus le maitre, &
que mes adroits ennemis {avent faire naitre
pour sen prévaloir , j'écris des lettres pleines
de défordre ol je ne déguifc ni mon trouble
ni mon indignation. .

- Monficur , j'ai canc de chofes & dire,
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qu’en chemin faifant j’en oublie 1a moitié,
Par excmple , une relation en forme de lettrre
fur mon féjour i Montmorency fut portée
par des Libraires 3 M. Hume , qui me la
montra. Je confentis qu'elle fidt imprimée 3
il fe chargea d'y veiller ; elle n’a jamais paru.
J*avois apporté un exemplaire des lettres de
M. Du Peyrou contenant la relation des affai-
- res de Neufchitel qui me regardent; je les
remis aux mémes Libraires 4 leur priere , pour
les faire traduire & réimprimer ; M. Hume fe
chargead'y veiller; elles n’ont jamais paru(1).
Dis que la faufle letere du Roi de Pruffe & fa
tradu@ion parurent , je compris pourquoi
les autres écrits reftoient fupprimés , & je
Pécrivis aux Libraires. J’écrivis d’autres lettres
qui probablement ont couru dans Londres :
enfin j’'y employai le crédit d’un homme de
mérite & de qualité, pour faire mettre dans
les papicrs une déclaration de I'impofture.
Dans cette déclaration , je laiffois paroftre

(1) Les Libraires viennent de me marquer que
cette Edition eft faite & préte 3 paroftre. Cela
- peut &re, mais c’cft trop tard , & qui pis cft ,
*10p 3 propos.
Liij
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toute ma douleur, & je n'en déguifois pas
1a caufe.

" Jufqu'ici M, Hume a femblé marcher dans
Ies téncbres. Vous P'allez voir déformais dans
Ja lumiere & marcher & découvert. Il n’y a
qu’d toujours aller droit avec les gens rufés =
tot ou tard ils e décelent de leurs rufes
mémes.

Lorfque cette prétendue lettre du Roi de.

Pruffe fur publiéc 2 Londres , M. Hume ,
i cercainement favoit qulelle éoit fuppo-
fée, puifque je le lui avois dit, nen dit
tien , ne m’écrit rien, fe tait & nc fonge
pas méme 3 faire , .cn faveur de fon ami
abfent , aucune déclaration de la vérité. 1l
ne falloit, pour aller au bur, que laiffer
dire & fe tenir coi ; Ceft ce quil fit.

M. Hume ayant éié mon conduéteur en
Angleterre , y étoit , en quelque fagon , moa
prote&eur , mon patren. §'il éroit marurel
qu'il pric ma défenle , il ne I'étoit pas moing
qu’ayant une proteftation publique 4 faire ,
je m’adreflaflc 4 lui pour cela. Ayantdéja

PR——
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eeflé de lui écrite , je navois garde dere-
commencer. Je m’adrefle 2 un autre. Premicr

foufflet fur la joue de mon Patron. Il n’en
fent sien.

En difanc que la lettre étoit fabriquée 3
Paris , il m’importoic fort peu lequel on en-
sendit de M, d’Alembert ou de fon préte-nom
M. Walpole 5 mais en ajoutant que ce qui
mawroit & déchiroit mon cceur étoit que
Pimpoficur avoit des complices en Angle-
tesze, je m’expliquois avec la plus grande
clarcé pour leur ami qui étoit 3 Londres,
& qui vouloic paffer pour le mien. Il n’y
#¥pit certainement que lui feul en Angle-
tesre dont la baine pdc déchirer & navier
mon cceur. Second fouffiet fur la joue de mon
Patron. I n’en fent rien.

Au contraire , il feint mgligaement que
mon aflikion veneit feulemens de 1a publi-
cation de cewe lettze , afin de me faire paffer
pour un homme vain quune fatyre affeQe
beaucoup.” Vain ou non, j’étois mortelle-
ment affligé; il le favoit & ne m’écrivois

- pas un met. Ce tendreami , qui a tant d.comr
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que ma beutfe foit pleine , fe foucicaflez petg
que mon cceur foit déchiré.

Un autre écrit paroit bientdt dans les mé-
mes feuilles de la méme main que le pre~
mier, plus cruel encore , 8’il étoit poflible 5
& ou 'Auteur pe peut déguifer (a rage fue
Paccueil que j’avois regu 4 Paris. Cet éclac
ne m'affe@a plus; il ne m’apprenoit rien de
nouveau. Les libelles pouvoient aller leur
train fans m’émouvoir, & le volage public
lui-méme fe laffoic d’ére long-tems occupé
du méme fujet. Ce n’cft pas le compte des
complotteurs qui, ayant ma réputation
d’honnéte homme 3 détruire , veulent de
maniere ou d’autre en venir 4 bout. Il fallut
changer de bateerie.

L’affaire de la penfion n’étoit pas terminée.
Il ne fur pas difficile 2 M. Hume d’obtenir
de 'humanité du Miniftre & de la généroficé
du Prince quelle le filc. Il fut chargé de me
le marquer, il le fi. Ce moment fur, je
Pavoue, un des plus critiques de ma vie.
Combien il m’en colita pour faire mon de-
voir ! Mes engagemens précédens , I'obliga-
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“t¥on de correfpondre avec refpe@ aux bontés
b3 Rai, I'honncur d’éere Pobjet de fes at~
zentions , de celles de fon Miniftre , le defiy
de marquer comibien j'y érois fenfible,

snéme I'avantage d'dre un pew plus au Large

en approchant d¢ la vieillele , accablé d’en-
suis & de maux, onfin 'embarras de trouvey

une excufe honnéte powr Sluder un bienfaic

déja prefijue accepté ; tout me rendoit difhs

eile & cruelle 1a nécetlicé d'y renoncer 3 cag

il le falloic affurément , ou me rendre Ig

plus vil de tous les horames en devenans

wvolonrairement I"obligé de celui dont j*étois

trabi.

Je fis mon devoir , non fans peine, jé-
esivis dire@ement 4 M. le Général Con-
way (1), & avec autant de refpe@ & d’bon-
néteté qu'il me fue peffible , fans refus abfo-
1u , je me défendis pour le préfent d’accepeer.
M. Hume avoit éé le négociateur de 'afe
faite, le feul méme qui en ciit parlé ; non-
feulement je ne lui répondis point , quoique

ce fiv lui qui m’eiic écric, mais jegne dis
pus uo mot de lui dans ma letere. Troifieme

~ 1) Veyen la lettre da 23 Mal 1766.
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foufflet fur la joue de mon patron , & pour
celui-13, s'il ne le fent pas, ceft afluré-
ment fa faute: il n’en fent rien.

Ma lettre ntoit pas claire & ne pouvoie
Péure pour M. le Général Conway , qui ne
favoit pas 4 quoi tenoit ce refus , mais elle
Péroit fort pour M. Hume qui le (avoit trés—
bien ; cependant il feint de prendre le change
tant fur le fujet de ma douleur , que fur celuf
de mon refus, & dans un billet qu'il mé-
crit il me fait entendre qu'on me ménagera la
continuation des bontés du Roi fi je me
ravife fur la penfion. En un mot il prérend
toute force , & quoi qu'il arrive , demeurer
mon patron malgré moi. Vous jugez bien ,
Monfieur, qu'il n’actendoit pas de réponfe
& il n’en eut point.

Dans ce méme tems d-peu-prés , car je ne
fais pas les dates, & cette exa@itude ici n’eft
pasnéceflaire, parut une lettre de M. de Vol-
taire 4 moi adrefléc avec une rradu@ion
Angld¥e , qui renchérit encore fur Poriginal.
Le noble objet de ce fpirituel ouvrage cft de
m’attirer le mépris & la haipe de ceux chez
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qui jeme fuis réfugié; Je ne doutai point
que mon cher patron n’ciit éé un des inftru-
mens de cette publication , fur-tout quand je
vis qu'en tdchant d’aliéner de moi ceux qui
pouvvient en ce pays me rendre la vic agréa-
ble, on avoit omis de nommer celui qui m’y
avoit conduit. On favoit fans doute que c’%-
toit un foin fuperflu & qu’a cet égard rien ne
refloit 4 faire. Ce nom i mal- adroitement
oublié dans cettelettre , me rappella ceque dit
Tacite du Portrait de Brutus omis dans une
pompe funcbre , que chacun I'y diftinguoit,
précifément parce qu'il 0’y étoit pas.

On ne nemmoit donc pas M. Hume 3
mais il vit avec les gens qu'on nommuoit.
1l a pour amis tous mes ennemis, on le
fait : ailleurs les Tronchin , les d’Alembert,
les Voltaire § mais il y a bien pis 4 Londres ,
c’elt que je n'y ai pour ennemis que fes amis.
Eh ! pourquoi y en aurois- je d’autres ? Pour-
quoi méme y ai-je ccux-1d ? Qu'ai-je fai
4 Lord Liuleton, que je ne connois méme
pas? Quai je faitd M. Walpole que je ne
connois pas davantage ? Que favent-ils de
moi, finon que je fuis malheurcux & Vami
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de leur ami Hume ? Que fcur a-t-il dome
dic, puifque ce n’efl que par lui qu'ils me
connoiflear 2 Je crois bien qu'avec le réle
quil faic, il ne fc démafque pas devane
tout le monde; ce ne feroit plus ére maf~
qué. Je crois bien quil ne parle pas de moi A

M. le Général Cenway ni & M. le Duc de
Richmond, comme il ea parle dans fes en=

wrctiens fecrees avec M. Walpole,, & daas

fa correfpondance fecrete avec M. d’Alem-~ .
bert ; mais qu'on décowvre la trame qui

sourdit 4 Londres depuis mon arrivée, &

Pon verra fi M. Hume R'en tieat pas los

principaux fils.

Eafin le moment venu qu'on croit propre
4 frapper le grand coup, on cn prépase
I'effet par un nouvel écrit (atyrique , qu'on
fait meure dans les papiors. Sl méroic
sofké jufqu'alors le moindre doute , comment
suroit-il pu tenir devant cet écrit, puifqu’il
contenoit des faits qui a’éoient conaus que
de M. Hume, chargés , il eft vrai, powr
Jes rendre odieux au public.

Qn dit dans cet écrit que j'ouvie ma
porte
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porte aux grands & que je la ferme aux
petits. Qui eft-ce qui faicd qui j’ai ouvert
ou fermé ma porte, que M. Hume, avec
qQui jai demeuré, & par qui font venus tous
ceux que j’ai vus 2 Il faut en excepter un
grand que jai requ de bon caur fans le
connoitre, & que j'aurois regu dc bien
macilleur ceeur encore fi je I'avois connu.
Ce fut M. Hume qui me dit fon nom quand
il fuc parti. En I'apprenant jeus un vrai
<hagrin que , daignant monter au fecond
érage, il ne filt pas entré au premicr.

Quant aux petits, je n"ai rien 4 dire. Jau-
zois defiré voir moins de monde ; mais ne
voulant déplaite 3 perfonne, je me laifflois
diriger par M. Hume , & j’ai reu de mon -
micux teus ceux qu'il m’a préfentés fans
diftin&ion de petits ni de grands.

On dit dans ce méme écrit que je regois
mes parens froidement, pour ne rien dire
de plus. Cette généralité confifte 3 avoir une
fois requ affez froidement le feul parent que
jaic hors de Geneve, & cela en préfence de
M. Hume. C’cft néceflairement ou M. Hume

Tome 1V, M
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ou ce parent qui a fourni cet article. QOr
mon coufin, que jai toujours connu pour
bon parent & pour honndic homme , n'eft
point capable de fournir 4 des fatyres publi-
ques contre moi. D'ailleurs , borné par fon
&ar 4 1a fociéet des gens de commerce, il
ne vit pas avec les Gens de Lettres, ni avec
ccux qui fourniffent des articles dans les
papiers , encore moins avec ceux qui s’occu-
pent 4 des fatyres. Ainfi I'article ne vienc
pas de lui. Tout au plus puis-je penfer que
M. Hume qura tiché de le faire jaler , ce
qui n’eft pas abfolument difficile, & qu’il
aura tourné ce qu'il lui a dit de la maniere
la plus favorable 4 fes vues. Il cft boa
d’ajouter qu'aprés ma rupture avec M. Hume
j’en avois écrit 4 ce coufin-14.

Enfin, on dit dans ce méme dcrit que jo
fuis {ujec 4 changer 'd’amis. Il ne faut pas
&cre bien fin pour comprendre d quoi cela
prépare.

Diftinguons. J'ai depuis vingt-cinq &
trente ans des amis trés-folides. J'en ai de
plus nouveaux , mais non moins sics , que
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Je garderai plus long-tems fi je vis. Jen’ai
pas en général trouvé la méme slireté chez
ceux que j'ai faits parmi les Gens de Lettres.
Auffi j'en ai changé quelquefois, & j’en
changerai wnt quils me feront fufpe@s ;
car je Tuis bien déerminé 3 ne garder
jamais d’amis par bienféance : je n'en veux
avoir que pour les aimer.

- Si jamais j'eus une convi@ion intime &
certaine, je I’ai que M. Hume a fourni les
matérinax de cet éciit. Bien plus, non-feule-
ment jai cette certitade, mais il m’eft clair
qu’il a voutu que je Peuffe : car comment
fuppofer un homme auffi fin, affez mal-adroit

pour (e découvrit 4 cc point, voulant fe
cachrer 2

Quel étoit fon but 2 Rien n’efk plus clair
encore. Céoit de porter mon indignation
3 fon dernier terme , pour amener avec plus
d'éclat le coup qu'il me préparoit. 1l faic
que pour me faire bien des forrifes il fuffic
de me mentre en colere. Nous fommes au
moment critique qui montrera sll a bien
eu mal raifonné.

Mij
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11 faut fe pofféder autant que fait M. Hume 3
il faut avoir fon flegme & toute fa force
d’efprit, pour prendre e parti qu'il prit,
aprés tout ce qui s’étoit pafflé. Dans 'em-
barras ou jétois , écrivant 4 M. le Général
Conway , je ne pus remplir ma letre que
de phrafes obfcures dont M. Hume fit,
comme mon ami , linterprétation qu'il lud
plut. Suppofant donc , quoiqu'il fiiv trds-
bien le contraire, que c’éroit la claufe du
fecret qui me faifoit de la peine, il obticne
de M. le Général qu'il voudroit bien s’em-
ployer pour la faire lever. Alors cet homme
floique & vraiment infenfible m'écric la
lewre 1a plus amicale ot il me marque qu'il
s'eft employé pour faire lever la claufe,
mais qu’avant toute chofe il faut favoir &
je veux accepter fans cette condition, pour
ne pas expofer Sa Majefté i un fecond
refus.

C'roit ici le moment décifif, la fin ,
Pobjet de tous fes travaux. Il lui falloit une
réponfe, il la vouloit. Pour que je ne puffe
medilpenfer de lafaire, il envoie 4 M. Davens
port un duplicata de fa letre; & non cong
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tent de cette précaution , il m’écrit dans
un autre billet qu’il ne fauroit refter plus
long-tems & Londres pour mon fervice. La
téte me tourna prefque en lifant ce billet.
De mes jours je o’si rien trouvé de plus
incoencevable.

11 I'a donc enfin , cette réponfe tant defi-
rée, & fe preflc déja d’cn triompher. Déja
écrivant & M. Davenport , il me traite
d’hommne féroce & de monftre d'ingrati-
tude. Mais il lui fane plus. Ses mefures font
bien prifes , d ce qu'il penfe : nulle preuve
contre lui ne peut échaper. Il veur une
explication : il I'aura , & la voici.

Rien ne la conclut micux que le demniee
trait qui Pamene. Seul il prouve tout &
fans réplique.

Je veux fuppofer , par impoffible , qu'il
n'eft rien revenu 4 M. Hume de mes plaintes
contre lui : il n’en fait rien, il les ignore
auffi parfairement que s'il n’efic éé faufilé
avec perfonne qui en fiit inftrait , auffi par-
faitement que fi durant ce tems il elic véou

M iij
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4 la Chine. Mais ma conduite immédiate
entre lui & moi 3 les derniers meots fi frap-
pans, que je lui dis 3 Londres ; 1a letrre qui
fuivit , pleine d’inquittude & de crainte 3
mon filence obftiné, -plus éncrgique que des
paroles ; ma plainte amere & publique au
fujet de la lettre de M. d’Alembert; ma
letere au Miniftre , qui ne m’a point écric ,
en iéponfe i celle qu'il m'crit lui-méme,
& dans laquelle je ne dis pas un mot de
lui; enfin mon refus, fans daigner m’a
dreffer A lui, d’acquicfcer 4 une affaire qu’il
a traitée en ma faveur, moi le fachant, 8¢
fans oppofition de ma part; tour cela parle
feul du ton le plus forc, je ne dis pas 4
tout homme qui auroit quelque fentiment
dans I'ame, mais 3 tout homme qui n'eft
pas hébété.

Quoi ! aprés que j'ai rompu tour com-
merce avec lui depuis pres de trois mois,
aprés que je n'ai répondu 3 pas une de fes
leteres , quelqu'important qu'en fiit le (ujer,
environné des marques publiques & parti-
culieres de I'affliGtion que fon infidélité me
caufe , cct homme éclairé , ce beau génie




‘A M. Davio Hume. 139

naturellement fi clairvoyant & volontaire-
ment i ftupide-, ne voit rien, n’entend
rien, ne fent rien, n'eft ému dec rien , &
fans un feul mot de plainte , de juftification ,
d’explication , il continue 4 fc donner, mal-
gré moi, pour moi les foins les plus grands,
les plus empreflés! il m’écric affe@ueufe-
ment qu'il ne peut refter 4 Londres plus
- long-tems pour mon fervice , comme fi
nous étions d’accord qu'il y reftera pour
cela! Cet aveuglement , cettc impaffibilité ,
cette obftination ne font pas dans la nature §
il faut expliquer cela par d'autres motifse
Mettons cette conduite dans un plus grand
jour, car C’elt un point décifif.

Dans cetee affaise il faut néceflairement
que M. Hume foit le plus graud ou le der-
nier des hommes, il n’y a pas de. milicu.
Refte 4 voir lequel c’eft des deux.

Malgré rant de marques de dédain de ma
parc, M, Hume avoit-il I’étronnante géné-
rofité de vouloir me fervir fincérement 2 Il
favoit qu'il m’toit impoffible d’accepter fes
bons offices , tant que j’aurois de lui les fentis
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dit ces mots, je fentis un treffailloment
&effroi dont je n’étois pas le maltre; mais
il nc me fallur qu'un moment pour me
remctere & rire de ma terreur. Dés le len-
demain tout fut fi parfaitement oublié , que
je n’y ai pas tnéme peafé durant tout mon
féjour 4 Londres & au voifinage. Je ne nven
fais fouvenu qu'ici , ou tant de chofes m’ont
rappelé ces paroles , & me les rappellent ,
pour ainfi dirc 4 chaque inflant.

Ces mots dont le ton retentit far mon
cecur comme  s'ils venoient d’étre pronon -
cbs , les longs & funeftes regards tant de
fois lancés (ur moi, les petits coups fux
le dos avec des mots de mon cher Monficur
en réponfe au foupgon d’drre un eaitre 5
tout ccla m’affe@te 4 un tel point aprés le
refte , que ¢es fouvenirs , fuffent-ils les feals
fermeroient tout retour & la confiance, & il
n'y a pas une nuit ol ces mots : J& tiens
J. J. Rouffeau , ne fonnent encore & mon
otcille , comme fi je les entendois de noue
veau.

Oui, M. Hume, vous me tenez , je le
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~fais , mais feulement par des chofes qui me
font extéricures : vous me tenez par 'opi-
nion , par les jugemens des hommes ; vous

+¥ae ez par ma réputation , par ma fureté
peut-éure ; tous les préjugés font pour vous ;
il vous eft aiff de me faire paffer pour un.
monfire , comme vous avez commencé s
& je vois déja Pexultation barbare de mes
Amplacables conemis. Le public , en général ,
e me fera pas plus de grace. San's.autre exae
men, il eft tqujours pour les fervices rendus,
parce que chacun eft bien aife dinyiter 3 lui
¢0 rendes , en montrant qu'il fait les fencir.
Je prévois aifément la fuite de toyt cela , fur-
cont dans le pays od vous m'avez conduic »
& oil, fans amis, étranger 2 tout Je monde s
ie &is profque 4 votre merci. Les gens fenfés
comprendront , cependant, que, loin que
j’aie pu chercher cette affaire » elle éroit ce
qui pouvoit m’arriver de plus terrible dags
1a pofition o je fuis : ils fentiront quil n’y
a que ma haine invincible pour toute faufferé
& limpoflibilité de marquer de Peftime &
celui pour qui je l'ai perdue , qui aient pu
m’empécher de diimuler quand tanc d’in-
séréts m’en faifoient une loi :.mais los gens

L
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fenfEs font en petit nombre & ce ne font pa$
eux qui font du bruit.

Oui , M. Hume , vous me tenez par tous
les liens de cette vie ; mais vous ne me tenez
.ni par ma vertu ni par mon courage , indé-
pendant de vous & des hommes, & qui me
reftera tout entier malgré vous. Ne penfez
pas m’effrayer par la crainte du forc qui
m’attend.” Je connois les jugemens des
hommes, je fuis accourumé 3 leur injuftice,
& J'ai appris 4 les peu redouter. Si votre pard
eft pris , comme j'ai tout licu de le croire,
foyez siir que le micR nc I’eft pas moins.
Mon corps cft affoibli, mais jamais mon
ame ne fyt plus ferme. Les hommes ferone
& diront ce qu'ils voudront , peu m'irpetke ;
ce qui m’importe eft d’achever , comme j'ai
commencé , d'écre droit & vrai jufqu'd la
fin , queiqw’il arrive , & de n’avoir pas plus
a me reprocher unc licheté dans mes mifeses
qu'unc infolence dans ma profpérité. Quelque
opprobre qui m’attende & quelque malheur
qui me menace , je fuis prét. Quoiqu'd
.plaindre , je le forai moins que vous, & je
vous laiflc pour toute vengeance le tourmenc
de
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de refpeder , malgeé vous , Pinforuné que
vous accablez.

En achevant cettre lettre, je (uis furpris de
1a force que j’ai eue de I'écrire. Si I'on mou-
roit de douleur, jen ferois mort i chaque
ligne. Tout eft également incompréhenfible
dans ce qui (e paffc. Une conduite pareille 3
1a votre n’eft pas dans la nature,, elle eft con-
tradi®oire , & cependant elle m’eft démon-
trée. Abyme des deux cdiés ! je péris dans
1'un ou dans Pautre. Je fuis le plus malheu-
reux des humains fi vous étes coupable , j'en
fuisle plus vil i vous &tes innocent. Vous me
faitesdefirer d’étre cet objet méprifable. Oui,
Pétat ol je me verrois profterné , foulé fous
vos pieds , criant miféricorde & faifant tout
pour I'obtenir , publiant 4 haute voix mon
indignité & rendant d vos vertus le plus écla-
tant hommage, feroit pour mon cceur un
&t d’épanouiffement & de joie , aprds I'écac
d’étouffement & de mort ou vous I’avez mis.
Il neme refte qu'an mort d vous dire. Si vous
&tes coupable ne m’écrivez plus ; cela feroic
inutile, & furement vous ne me trompercz
pas. Si vous &es innocent , daignez vous

Tome 1V,
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juftifier. Je connois mon devoir , je l'aime
& laimerai toujours, quelque rude qu'ik
puifle &re. Il 0’y a point d’abje&ion dont un
ceeur 4 qui n’eft pas né pour elle , ne puiffe
revenir. Encore un coup , (i vous étes inno-
cent , daignez vous jultificr ; fi vous nel’éces
pas, adicu pour jamais.




LETTRE
A MYLORD MARECHAL.

Le 20 Juillet 1766.

LA derniere lettre , Mylord , que j"ai reque

-de vous étoit du 2§ Mai. Depuis ce tems,
Jai éé forcé de déclarer mes fentimens 4
M. Hume ; il 2 voulu une explication ; il I'a
eue, jignore I'ufage qu'il en fera. Quoi qu'il
en foit, tout eft dit déformais entre lui &
moi. Je voudrois vous envoyer copic des
lettres , mais c’eft un livre pour la groffeur.
-Mylord , le fentiment cruel que nous ne nous
verrons plus , charge mon cceur d’un poids
infupportable. Je donnerois la moitié de mon
fang pour vous voir un feul quart-d’heure
encore une fois en ma vie. Vous favez com-
bien ce quart-d’heure me feroit doux , mais
vous ignorez combien il me feroit im-
portant.

Aprés avoir bien réfléchi fur ma firuation
préfente , je n’ai trouvé qu’un feul moyen
poflible de m’affurer quelque repos fur imes
derniers jours. C'eft de me faire oublier des

/ Nij
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hommes auffi parfaitement que fi je n’exiftois
plus, fi tant eft’ qu'on puiffe appeller exif-
tence un refte de végération inutile 3 foi~
méme & aux autres , loin de tout ce qui
nous eft cher. En conféquence de eette ré-
folution , j’ai. pris celle de rompre toute cor-
refpondance hots les cas-d’abfolue néceffité.
Je cefle défosmais d’écrire & de répondre 3
qui que ce foit, Je nc fais que-deux feules
exceptions , dont Pune eft pour M. Du Pey-
rou ; je crois fuperflu de vous dire quelle eft
Tautre ; déformais tout 4 'amitié , n’exiftant
plus que par clle, vous fentez que j'ai plus
befoin que jamais d’avoir quelquefois de vos
leteres, -

~ Je fuis trés-heureux d’avoir pris du gode
pour la botanique. Ce golit fc change in-
enfiblement’ en une paffion d'enfant, ou
plutSt en un radotage inutile & vain : car je
n’apprends aujourd’hui qu’en oubliant ce que
j’appris hier y mais n’importe. Si je n’ai jamais
le plaifir de favoir, Jaurai toujours celui
d'apprendre , 8¢ ¢’cft tour ce qu'il me faut,
Vous ne fauriez croire combien I'tude des
plantes jette d'agrément fur mes promenadeg
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folitaires. J’ai eu le bonheur de me conferver
un cceur affez fain, pour que les plus fimples
amufemens lui fuffifent, & j’empéche, en
m’empaillanc la weo, qu'il 0’y refte place
pour d’autres fatras.

L’occupation pour les jours de pluie , fré-
guens en ce pays , eft d’écrire ma vie. Non
ma vie extéricure comme les autres 3 mais
ma vie téelle , celle de mon ame, hiftoire
de mes (entimens les plus fecrets. Je ferai co
que nul homme n’a faic avant moi , & ce que
yraifemblablement nul autre ne fera dans la
fuite. Je dirai tour , le bien, le mal, tou
enfin ; je me fens une ame qui fe peut mon-
trer. Je fuis loin de cette époque chérie de
3762 , mais j’y viendrai , je Pefpere. Je re-
comnrencerai du moins en idée ces pélérinages
de Colombier , qui furent les jours les plus
purs de ma vie. Que ne peuvent-ils recom-
mencer encore & recommencer fans ceffe ?
Je ne demanderois point d’autre éternité.

M. Du Peyrou me marque qu'il a regu les
trois cents louis. Ils viennent d'un bon pere
qui, non plus que celui dont il eft 'image ,

N itj
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n’attend pas que fes enfans lui demandent
leur pain quotidien.

Je n'emtends point ce que vous me dires
d’une prétendue charge que les habitans de
Derbyshire m’ont donnée. 1l n’y a rien de
pareil , je vous affure’; & cela m’a wour Pair
d'une plaifanterie que quelqu’un vous aura
faite fur mon compte ; du refte , je fuis trds~
content du pays & des habitans, autant
qu’on peut I'étre 3 mon dge d’un climar &
d’une maniere de vivre auxquels on n'eft paz
accoutumé. J'elpérois que vous me parlerice
un peu de votre maifon & de votre jasdin ,
ne flt-ce qu'en faveur de la botanique. Ah §
que ne {uis- je 4 portée de ce bicnheureux jare
din , dit mon pauvre fultan le fourager um
peu comme il £it celui de Colombier 2



LETTRE
- A MGUY.

Wootton o le 2 Aofit 1766.

J E me ferois bien pafflé , Monfieur , d’ap-
prendre les bruits obligeans quon répand 3
Paris fur mon compte; & vous auricz bien
pu vous paffer de vous joindre 3 ces cruels
amis qui fe plaifent # m’enfoncer vingt poi-
gnards dans le caeur. Le parti que jai pris
de tn’enfevelir dans cerre folitude , fans en-
tretenir plus aucune correfpondance dans le
monde , eft I'effer de ma fituation bien exa-
minée. La ligué qui s’eft formée contre moi ,
eft trop puiffante , trop adroite , trop ardente,
trop accréditée pour que dans ma pofition ;
fans autre appui que 1a vérité , je foisen état
de lui faire face dans le public. Couper les
tétes de cette hydre ne ferviroit qu’a les mut.
tiplier , & je n’aurois pas détruit une de leurs
calomnies , que vingt autres plus cruelles lui
fuccéderoient 4 Pinftant. Ce que j’ai 4 faire
eft de bien prendre mon parti fur les juge-
mens du public; de me taire , & de ticher
ak moins de vivre & mouriren repos.
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Je n'en fuis pas moins reconnoiffant pour
ceux que lintéréc qu'ils prennent 4 moi ,
engage 4 "'m’inftrairc de ce qui fc pafle. En
m’affligeant ils m’obligent; #ils me font du
mal, c’eft en voulant me faire du bien. Ils
croient que ma réputation dépend d’une letcre
injuricufe ; cela peut étre : mais s’ils croient
que mon honneur en dépend, ils fe trompent.
Si ’honneur d’un homme dépendoit des in-
jures qu'on lui dit , & des outrages qu’on lui
fait , il y along-tems qu'il ne me refteroit
plus d’honneur d perdre. Mais au contraire,
il eft méme au-detlous d’dn honnéte homme
de repoufler de certains outrages. On dit
que ‘M. Hume me traite de vile canaille &
de fcélérar. Si je favois répondre 2 de pareils
noms, je m’en croirois digne.

Montrez cette lettre 3 mes amis , & priez-
les de fe tranquillifer. Ceux qui ne jugent
que fur des preuves, ne me condamneront
cercainement pas; & ceux qui jugent fans
preuves ne valent pas la peine qu'on les dé
fabufe. M. Hume é&crit , dit-on, qu'il veut
publicr toutes les pieces relatives & cette
affaire, C'eft, j’en séponds , ce qu'il fe gar
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dera de faire , ou ce qu'il fe gardera bien au
moins de faire fidélement. Que ceux qui fe-
ront au fait nous jugent, je le defire : que
ceux qui ne fauront que ce que M. Hume
voudra leur dire , ne laiffent pas de nous ju-
ger, cela m'eft, je vous jure, trés-indiffé-
tent. Jai un défenfcur dont les opérations
font leates, mais fures : je les attends.

Je me bornerai 4 vous préfenter une feule
téflexion. 1l s’agit , Monfieur , de deux
hommes , dont I'un a été amené par l'autre
on ‘Angleterre prefque malgré lui. L’étranger,
ignorant la langue du pays , ne pouvant par-
Ier ni entendre ; feul , fans ami , fans appui,
ans connoiffance , fans favoir méme 4 qui
confier une lettre en fireté § liveé fans ré-
ferve 4 Pautre & aux fiens 3 malade , reriré,
ne voyant perfonne , &crivant peu, cft allé
s’enfermer dans le fond d’une retraite , ot it
herborife pour toute occupation. Le Breton,
homme aétif, liant, intriguant, au mi-
lieu de fon pays , de fes amis, de fes pa-
rens, de fes patrons , de fes patriotes ; en
grand crédit 4 12 Cour , 3 la Ville ; répanda
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daos le plus grand monde , d1a téte des gens
de Lettres , difpofant des papiers publics ,
en grande relation chez I’étranger , fur-tour
avec les plus mortels ennemis du premier.
Dans cette pofition, il fc trouve que I'un
des deux a tendu des piéges d l'autre. Le
Bretan crie, que ceft cette vile canaille , ce
fcélérar d*&ranger qui lui en tend. L'étranger
feul , malade , abandonné , gémit & ne ré-
pond rien. Li-deffus le voild jugé , & il de-
meure clair qu'il s’eft laiffe mener dans I
pays de Pautre, qu'il s’eft mis d fa merci,
tout exprés pour lui faire piece, & pour conf-
'pire‘r contre lui. Que pen(ez-vous de ce ju-
gement 2 Si j'avois été capable de former un
projet aufli monftrucufement extravagane ,
ol eft ’homme , ayant quelque fens, quel-
que humanité , qui ne devroic pas dire:
Vous faites tort  ce pauvre miférable,, il eft
trop fou pour pouvoir étre un fcélérat, Plai-
gnez-le , faignez-le; mais ne Pinjuriez pas.
Jajouterai que le ton feul que prend M. Hu-
me, devroit décréditer ce qu'il dit. Ce ton
fi bratal , i bas , i indigne d’un homme qui
fe refpe@te , marque affez que I"ame qui I's

|
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diqé n'eft pas Gaine: il n'annonce pas un
langage digae de foi. Je fuis éonné , je -
Pavoue, comment ce ton feul n’a pas excité
Vindignation publique. C’eft quia Paris ,
Ceft toujours celui qui cric le plus for: qui
a raifon. A ce combar 13 » j¢ n’emporterai
Jamais la vioire , & je ne la difputerai pas.

Voici, Monfieur , le fait en peu de mots.
1l m’eft prouvé que M. Hume , li¢ avec mes
Plus crucls ennemis, d’accord 4 Londres
avec des gens qui fe montrent, & 3 Paris
avec tel qui ne fe montre pPas, m’a attiré
dans fon Pays , en apparence pour m’y fer-
vir avec la plus grande oftentation » &en
effer pour m’y diffamer avec la plus grande
adrefle, 4 quoi il a trés-bien réuffi. Je m’en
fuis plaint; il a voulu favoir mes raifons ; je
les lui ai écrices dans 1e plus grand déail : i
on lesdemande, il peut les dite. Quant 4
moi , je n'airien 4 dire du tout.

Plus je penfe d la publication promife par
M. Hume , moins je puis concevoir qu'il
Vexécure. $'il ol faire , 3 moins d’énos-
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mss falfifications, je prédis hardiment , que ;
malgré fon extréme adrefle & celle de fes
amis , {ansméme que je m'en méle , M.
Hume cft un homme démafqué,

G
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LETTRE .
A MYLORD MARECHAL,

Le g Aofit 1766,

L Es chofes incroyables que M. Hume
€crit 3 Paris fur mon compte , me font pré-
fumer que , il ofe , il ne manquera pas ds
vous en écrire autant. Je ne fuis pas en peine
de ce que vous en penferez. Je me flatte, My-
lord , d’étre affez connu de vous, & ccla
me tranquillife. Mais il m’accufe avec tant
d’audace d’avoir refufé malhonnétement la
penfion aprés I'avoir acceptée , que je crois
devoir vous envoyer unc copie fidelle de la
lettre que jécrivis 4 ce fujet & M. le Général
Conway (1). JFéwois bien embarraffé dans
cette lettre, ne voulant pas dire la véritable
caufe de mon refus , & ne pouvant en allé-
guer aucune autre. Vous conviendrez , je
m'affure,, que fi I'on peut s'en tirer mieux
que je ne fis , onne peut du moins s’en titer
plus honnétement. J'ajouterois qu'il eft faux
que j'ais jamais accepté la penfion. J'y mis
(1) Celle du 12 Mai 1766.

~

Tome IV, o
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feulement votre agrément pour condition
néceffaire , & quand cet agrément fat venu,
M. Humealla en avant fans me confulter
davantage. Comme vous ne pouvez favoir
ce qui s'cft paflZ en Angleterre 3 mon égard
depuis mon arrivée , il eft impoflible que
vous prononcicz dans cette affaire, avec
connoiffance,, entre M. Hume & moi ; fes
procédés fecrers font trop incroyables , &
il R’y 3 perfonne au monde moins fait que
vous , poury ajouter foi. Pour moi qui
les ai fentis fi cruellement , & qui n’y peux
penfer qu'avec la douleur la plus amere,
tout ce qu'il me refte 4 defirer , eft de n’en
reparler jamais. Mais comme M. Hume ne
garde pas le méme filence , & qu'il avance
Jes chofes les plus faufles du ton le plus affite
matif, je vous demande auffi, Mylord ,
une juftice que vous ne pouvez me refufer ,
c’eft lorfqu’on pourra vous dire ou vous
€crire que j'ai fait volontairement une chofe
injutte ou malhonnére , d’ére bien perfuadé
que cela o'cft pas vrai.



LETTRE
AU MEME.

7 Seprembre 1766.

J E ne puis vous exprimer , Mylord, 3
quel point, dans les circonftances ol je me
trouve , je fuis alarmé de votre filence. La
derniere lettre que j’ai regue de vous éroit
du . ... .. Seroit-il poffible que les ter-
ribles clameurs de M. Hume euffent fait im-
preflion fur vous, & m’euflent au milieu
de tanc de malheurs , 6té la feule confo-
lation qui me reftoit fur la terre 2 Noa ,
Mylord , cela ne peut pas étre. Votre ame
ferme ne peut étre entrainée par I'exemple de
1a foule ; votre efprit judicicux ne peut ére
abufé 4 ce point. Vous n’avez point connu
ect hcmme , perfonne ne Ia connu , ou plu-
wru il n’eft plus le méme. Il n’a jamais hay
que moi feul ; mais auffi quelle hainc ! Un
méme cceur pourroit-il fuffire d deux comme
celle-12 2 Il a marché jufqu'ici dans les tene-
bres, il #eft caché, mais maintenant il fe
0 ij
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montre 3 découvert. Il a rempli I’Angleterre,
la France o les Gazettes , I'Europe entiere de
cris auxquels je ne fais que répondre,& d’in-
jures dont je me croirois digne , fi je dai-
gnois les repouffer. Tout cela ne décele-t-il
pas avec évidence le but qu'il a caché jufqu’a
préfent avec tant de foin 2 Mais laiffons
M. Hume je Veux Poublier malgsé les maux
qu'il m’a faits. Seulement qu’il ne m'dte pas
mon pere. Cette perte eft la feule que je ne
pourrois {upporter. Avez-vous regy mes deux
dernieres lettres , 1'une du 20 Juiller, &
Pautre du 9 Aoiit ? Ont-elles eu le bonheur
d’échaper aux filets qui font tendus touc
autour de moi, & au travers defquels peu
de chofe paffe ? Il paroit que I'intendon de
mon perfécuteur & de fes amis , eft de m’Ster
toute communication avec le continent , &
de me faire périr ici de douleur & de mi-
fere. Leurs mefures font trop bien prifes pour
que je puifle aiément leur échaper. Je fuis
préparé A tout , & je puis tout fupporter hors
votre filence. Jem’adreffe 4 M. Rougemont ;
je ne connois que lui feut 4 Londres i qui
j'ofe me confier. 8'il me refufe fes fervices,
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je fuis fans reflfource, & fans moyen pour
écrire 4 mes amis. Ah , Myloed ! qu’il me

wicnne une lettre de vous , & je me cenfole
de tout I¢ refte.

o)



LETTRE
AU MEME.

Woorton , le 27 Septembre 1766. .

J E wai pas befoin , Mylord , de vous dire
combien vos deux dernicres lettres m’one
fait de plaifir & m*éroient néceflaires. Ce plai-
fir a pourtant été tempéré par plus d’un ar-
ticle , par un fur-tout auquel je réferve ane
lettre exprés , & auffi par ceux qui regardent
M. Hume , dont je ne faurois lire le nom
i rien qui sy rapporte,, fans un ferrement
de cceur & un mouvement convulfif, qui
fait pis que de me tuer, puifqu'il me laiffe
vivee. Jec me cherche point, Mylord , i dé-
truire 'opinion que vous avez de cet hommes
ainfi que toure I’Europe ; mais je vous con-
jure par votre cceur paternel de ne me re-
parler jamais de lui fans la plus grande né-
ceflicé.

Je ne puis me difpenfer de répondre d ce
que vous m’en dites dans votre letize du g
de ce mois. Je voisavec douleur , me mar-
quez-vous , que vos ennemis mettron fur le
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«€ompre de M. Hume tout ce qu'il leur plaira
- d'ajoutér an démélé denrre vous. & lui. Mais
«que pourroient-ils faire de plus que ce qu'it
a fait lui-méme ? Dirent-ils de moi pis qu’il
nlen a dic dans les lettres qu'il a écrites &
*Paris, par toute I'Evrope , & qu'ila fait
metere dans toutes les Gazettes ? Mes autres
ennemis me font du pis qu'ils peuvent & ne
s’en cachent gueres ; lui fait pis qu'eux &
fe cache, & c'eft lui qui ne manquera pas de
mettre fur leur compte, le mal que jufqu'd
ma mort il ne ceffera de me faire en fecret.

Vous me dites encote , Mylord , que je
trouve mauvais que M. Hume ait follicicé la
penfion du Roi d’Angleterre 4 mon infu.
Comment avez-vous pu vous laiffer fur-
prendre au point d’affirmer ainfi ce qui n’eft
pas? Si cela éroit vrai, je ferois un extrava-
gant, tout aumoins ; mais rien n'eft plus
faux. Ce qui m'a fiché, c'éroit qu'avec fa
profonde adreffe il fe foic fervi de cetee
penfion , (ur laquelle il revenoit A mon infis
quoique refufée, pour me forcer de lui mo-
tiver mon refus & de lui faire la déclara-
von qil vouloit abfolument avoir, &
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que je voulois éviter , fachant bien I"ufage
quil en vouloit faire. Voild, Mylord ,
Pexa@e vérité , dont j'ai les preuves , & que
vous pouvez affirmer.

Grace au ciel, j’ai fini quant 3 peéfent fue
ce qui regarde M. Hume. Le fujet dont j"ai
maintenant 3 vous parler et tel que je ne puis
me réfoudre 4 le méler avec cclui-ld dans la
méme lecre. Je le réferve pour la premiere
que je vous écrirai. Ménagez pour moi vos
précicux jours, je vous en conjute. Ah!
vous ne favez pas, dans I'abime de mal-
heurs ol je fuis plongé, quel feroit poue
moi celui de vous (urvivre !



LETTRE
A MADAME **%

Wootton » le 27 Septembre 1766.

LE cas que vous m’expofez , Madame , cft
dans le fond trés-commun , mais mélé de
chofes fi extraordinaires , que votre lettre a
Pair d’un roman. Votre jeunc homme n’eft
pas de fon ficcle; C’eft un prodige ou un
monftre. Il y a des monftres dans ce fiecle ,
je le fais trop , mais plus vils que courageux ,
& plus fourbes que féroces. Quant aux pro=-
diges , on en voit fi peu que ce n’cft pasla
peine &’y croire , & fi Caffius en c¢ft un de
force d’ame, il n’en eftaffurément pas un de
bon fens & de raifon.

1 fe vante de facrifices qui, quoi qu'ils
£affent horreur , feroient grands g'ils étoient
‘pénibles , & feroient héroiques s'ils étoient
néceflaires ; mais o, faute de 'une & de
Pautre de ces conditions, je ne vois qu'une
extravagance qui me fait trés-mal augurer de
celui qui les a faits. Convenez, Madame,
quun amant qui oublic fa belle dans un

.
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voyage, qui en redevient amoureux quand
il la revoit, qui P’époufe & puis qui s"é-
loigne & P'oublic encote , qui promet féche~
ment de revenir 4 fes couches & n'en faic
rien , qui revient enfin pour lui dire qu'il 1’a=
bandonne, qui part & ne lui écrit que pour
confirmer cette belle réfolution 3 convenez ,
dis-je , que fi cet homme eut de 'amour, il
n'en elc gueres , & que la viGoire dont il
fe vante avec tant de pompe , lui colre pro-
* bablement beaucoup moins qu'il ne vous dice

Mais fuppofant cet amour aflez violent
pour fe faire honneur du facrifice , o en eft
1a néceflité ? C'eft ce qui me paffe. Qu'il s’oc-
cupe du fublime emploi de délivrer fapatric ,
cela eft fort beau , & je veux croire que cela
eft utile : mais ne fe permertre aucun fenti-
ment écranger 4 ce devoir , pourquoi cela 2
‘Tous les fentimens vertueux ne séraient.ils
pas les ups les autres , & peut-on en détruire

_ un fans les affoiblir tous 2 Jai cru long -tems ,,
diteil , combiner mes affe@ions avec mes de~
voirs. Il o’y a point 1d de combinaifons A
faire , quand ces affc@ions elles-mémes font
des devoirs. L'illufion ceffe o & je vois qu'usm
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srai citoyen doit les abolir. Quelle eft donc
cetre illufien , & ou a-t-il pris ceue affreufe
maxime ? §'il eft de triftes ficvations dans la
vie , ¢'il eft de cruels devoirs qui nous for-
<cent quelquefois 3 leur en facrifier d’autres ,
4 déchirer notre cacur pour obéird la nécefité
preffante ou 3 Pinflexible vertu , en cft-il ,
en peut-il jamais éure qui nous forcent d’é-
souffer des fentimens audi légitimes que
ceux de Pamour filial, conjugal , paternel 5
& touthomme qui fe fait unc exprefle loi de
m’dre plus ni fils , ni mari, ni pere, ofe-
€-il ulurper le nom de citoyen , ofe-t-il ufur-
pet le nom d’homme ?

On diroit , Madame  en lifant votre let-
tre, qu'il s’agic d’une confpiration, Les conf-
pirations peuvent &tre des altes héroiques de
patriotifme, & il y en a eu de telles ; mais
prefque toujours elles ne font que des crimes
puniffables , dont les auteurs fongent bien
-moins & fervir la patric qu’d laffervir , & 2
1a délivrer de fes tyrans qu'd I'dre. Pour
moi je vous déclare que je ne voudrois pour
rien au mende avoir trempé dans la conf-
piration la plus légitime; parce qu'enfin ces
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fortes d’entreprifes ne peuvent s’exécuter fans
troubles , fans défordres, fans violences ,
quelquefois fans effufion de fang, & qu’d
mon avis le fang d’un feul homme cft d’un
plus grand prix que laliberté de tout le geare-
humain. Ceux qui aiment fincérement la li~
berté nont pas befoin , pour la trouver , de
tant de machines ; & fans caufer ni révolu-
tions ni troubles , quiconque veut écre libre
Ieft en effet.

Pofons toutefois cette grande entreprife
comme un devoir facré qui doit régner fur
tous les autres , doit-il pour cela les anéantir,
& ces difftrens devoirs font-ils donc 2 tel
point incompatibles, qu’on ne puifle fervir
1a patcie fans renoncer d ’humanicé 2 Voure
Caffius eft-il donc le premier qui ait formé
le projet de délivrer la ficnne , & ceux qui
‘Pont exécuté , 'ont-ils fait au prix des facri-
fices dont il fe vante ? Les Pélopidas, les
Brutus , les vrais Caffius & tant d’autres ont-
ils cu befoin d’abjurer tous les droits du fang
& de la nature , pour accomplis leurs nobles
defleins? Y cﬁt-il'jamais de meillenrs fils,
de meilleurs maris , de meillcars peres qu=

ces
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&es grands hommes ? La plupart, au con-
traire , concerterent leurs entreprifes au fein
de leurs familles , & Brutus ofa révéler , fans
nécefité , fon fecret 3 fa femme, uniquement
parce qu'il la wouva digne d’en éure dépo-
fitaire, Sans aller fi loin chercher des exem-
ples , je puis , Madame, vous en citer un
plus moderne d’un héros & qui riea ne man-
que pour étre A cbté de ceux de Pantiquité ,
que d'étre auffi connu qu’eux. C'eftle Comte
Louis de Ficfque, lorfqu'il voulur brifer les
fers de Génes fa patric, & la délivrerdu
joug des Doria. Ce jeunc homme fi aimable,
{i vertucux , fi parfait , forma ce grand def-
fein prefque dés (onenfange , & s’éleva, pour
ainfi dirc, lui-méme pour I'exécuter. Quoi-
que tes-prudent , il le confia 4 fon frere, 3

" fa famille , A G femme auffi jeune que lui 3
& aprés des préparatifs trés - grands , tés-
lents , tés- difficiles , le fecret fut G bien gar-
dé , Uentreprife fut fi bien concertée & eut
un fi plein fucces , que lc jeune Fiefque éroit
maitre de Génes au moment qu'il péric par
un accident.

Jenedis pas qu'il foitfage de révéler ccy
Tome 1V. P
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fortes de fecrets, méme A fes proches, fans
1a plus grande néceffité ; mais autre chofe eft,
garder fon fecret , 8 autre chofc, rompre
avee ceux A qui on le cache. Jaccorde méme
qu'en méditant un grand deflein , 'on eft
obligé de s’y livrer quelquefois au point d’ou-
blicr pour un tems , des devoirs moins pref-
fans peut-&cre , mais non moins facrés fitde
qu'on peut les remplir. Mais que de propos
délibéré , de gaité de cceur, le fachane, le
voulant , on ait, avec la barbarie de renon-
cer pour jamais 4 tout ce qui nous doit &cre
cher, celle de I'accabler de cette déclaration
cruelle , c’eft , Madame , ce qu'aucune fitua-
tion imaginable ne peut ni autorifer , ni (ug-
gérer méme 4 un homme dans fon bons fens
qui n'cft pas un monftre. Ainfi je corclus ,
quoi qu’d regrer, que votre Caffius eft fou
tout au moins, & je vous aveue qu'il m’a
tout-i-fait Pair d’un ambitieux embarraflé
de fa femme , qui veut couvrir du mafque
de I’héroifme fon inconftance & fes projets
d’aggrandiffement. Or , ceux qui favent em-
ployer 4 fon 4ge de pareilles rufes , font des
gens qu'on ne ramene jamais , & qui rare-
ment cn valent la peine,
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11 fe ‘peur , Madame , que je me trompe ;
c’eft A vous d’en juger. Je voudrois avoir
des chofes plus agréables 4 vous dire : mais
wvous medemandez mon fentiment ; il faut
vous le dire, ou me taire,, ou vous tromper.
. Des trois partis j’ai choifi le plus honnéte, &
celui qui pouvoit le mieux vous marquer ,
Madame, ma déférence & mon refpet.

P :;‘



LETTRE
A M=~ DEWES.

Wootton , le 9 Décembre 1766.

MA belle voifine , vous me rendez injufte
& jaloux pour la premicre fois de ma vic ;
je m’ai pu voir fans envie les chaines dont vous
honoricz mon fultan ; & je lui ai ravi 'a-
vantage de les porter le premier. J’en aurois
dii parer votre brebis chéric , mais je n’ai ofé
empiéter {ur les droits d’un jeune & aimable
berger. Cleft déja trop paffer les miens de
faire le galant 4 mon 4ge; mais puifque
vous me I'avez fait oublier, tichez de l'ou-
blier vous-méme , & penfez moins au barbon
qui vousrend hommage , qu’au foin que vous
avez pris de lui rajeunir le cceur.

Je ne veux pas, ma helle voifine , vous
ennuyer plus long-tems de mes vieilles for-
nettes. Si je vous contois toutes les bontés
& amitiés dont votre cher oncle m’honore ,
je fesois encore ennuyeux par mes longueurs 3
ainfi je me tais. Mais revenez 1'éeé prochain
on éue le témoin vous-méme , & ramencz
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Madame la Comtefle (1), 3 condition que
nous ferons cotte fois-ci les plus forts , &
qu’au lieu de vous laiffer enlever comme
cette année,, vous nous aidetez 4 la retenir.

(1) Madame la Comtefle deiCowper , veuve

du feu Comte Cowper, & fillt du Comte de
Granville,

Piij



LETTRE
A MYLORD MARECHAL.

11 Décembre 1766.

An.ﬁcn. fa correfpondance !...Mylord ,

que m’annoncez-vous, & quel tems prencz-
vous pour cela? Serois- je dans votre difgrace?
Ah ! dans tous les malheurs qui m’accablenr,
voild le feul que je ne faurois fupporter. Si
j'ai des torts , daignez les pardonner , en eft-
il , en peut-il &we que mes fentimens pour
vous ne doivent pas racheter 2 Vos bontés
pour moi font toute la confolation de ma vie.
Voulez-vous m*ter cette unique & douce
confolation 2 Vous avez ceflé d’écrire 4 vos
parens. Eh ! qu'importe , tous vos parens ,
tous vos amis enfemble ont-ils pour vous un
attachement comparable au mien 2 Eh !

Mylord , c’eft votre dge, ce font mes maux
qui nous rendent plus udiles I'un A I'autre.
A quoi peuvent micux s’employer les reftes
de la vie qu'd s’entretenir avec ceux qui nous
font chers 2 Vous m’avez promis une éter-
nelle amitié , je la veux toujours, j’en fuis
toujours digne. Les terres & les miers nous
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féparent , les hommes peuvent femer bien des
crreurs entre 1ous 3 mais rien ne peut (éparer
mon cceur du vdtre, & celui que vous ai-
mites une fois n’a point changé. Si récllement
vous craignez la peine d’écrire , c’eft mon de-
woir de vous I'épargner autane qu'il fe peut.
Je ne demande 4 chaque fois que deux li-
gnes, toujours les mémes & rien de plus.
Fai regu vorre lastre de telle dace . Je me
portebicny & je vous aime toujowrs. Voild:
tout. Répétez-moi ces dix mots douze fois
Pannée , & je fuis content. De. mon cdté
j'aurai le plus grand foin de ne vous écrire.
jamais sien qui puiffe vous importuner ow
vous.déplaire. Mais cefler de vous écrise avant
que la mort nous féparc , non Mylord , cela
ne peut pas &re ; cela ne fe peur pas plus que
cefler de vous aimer. ! .

Si vous tenez votre cruelle réfolation , j'en
moutrai, ce n’eft pas le pire ; mais j’en mour-
rai dans la douleur , & je vous prédis que
vousy aurez du regret, F'atcends une réponte ,

je lattends dans les plas mortelles inquiétu-. - - -

des 3 mais je connois votre ame & cela me
raffure. Si vous pouvez fentir combien cette
réponfe m’eft néceflaire, je (uis trée-sir qua
je aurai promptgment.



LETTRE

A M. LE MARQUIS
DE MIRABEAU.

Woorton le 33 Janvier 1767.

IL eft digne de I'ami des hommes de con-
foler les affligés. La letere, Monficur, que
vous m'avez fait I'honneur de m’écrire ,
1a circonftance ou clle a été écrite , le noble
fentiment qui I'a di@ée , la main refpec-
table dont elle vient, 'infortuné 4 qui elle
s'adrefle , tout concourt a lui donner dans
mon cceur le prix qu'elle regoit du vétre.
Envous lifant, er vous aimant par confé-
quent , j'ai fouvent defiré d’étre connu &
aimé de vous. Je ne m’atrendois pas que
ce feroit vous qui feriez les avances, &
cela précifément au moment ou j*étois uni-
verfellement abandonné : mais la générofité
ne (ait rien faire 4 demi, & votre lettre en
a bien la plénitude. Qu'il feroit beau que
Yami des hommes donnit retraite 4 "ami
de I'égalité ! Votre offre m'a fi vivement
pénéué, j'en trouve lobjet i honorable 4
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Y'un & A I'autre , que pas un autre effet bien
contraire vous me rendrez malheureux peute
écre, pat le regrer de n’en pas profiter = car
quelque doux qu'il me fiic d’éere votre héte,
je vois peu d'efpoir 3 le devenir. Mon dge
plus avancé que le vdtre, le grand éloigne-
ment , mes maux qui me rendent les voyages
trds - pénibles, 'amour du repos, de la
folitude , le defir d’¢tre oublié pour mouric
en paix , me font tedouter de me rappro-,
cher des grandes villes. o} mon voifinage
pourroit réveiller une forte d’attention qui
fait mon tourment. D’ailleurs, pour ne
patler que de ce qui me tiendroit plus prés
de vous , fans douter de ma sireté du coeé
du Parlement de Paris , je lui dois ce re(-
pe& de ne pas aller le braver dans fon-
reffort, comme pour lui faire avouer tacite=
ment {on injuftice 5 je le dois & votre minif-
cere,  qui trop de- marques affligeantes me
font fentir que j’ai eu le malheur de dé-.
plaire y & cela fansque j'en puifle imaginer.
d’autre caule qu'un mal-entendu d’autane
plus cruel , que, fans lui, ce qui m’actira-
mes difgraces m’e(it di mériter des faveurs.
Pix mots d’explication prouveroicnt celaj.
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mais ceft un des malheurs attachés 3 Ta
puiffance humaine & 2 ceux qui lui font
foumis, que quand les Grands font une fois
dans Perreur il eft impoffible qu’ils en revijen-
nent. Ainfi , Monfieur , pour ne point m’ex-
pofer 4 de nouveaux orages , je me tiens au
feul parti qui peut affurer le repos de mes
dergiers jours. Jaime la France, je la regret-
terai toute mavic; fi mon fort dépendoit
de moi, jirois y finir mes jours, & vous
feriez mon héte , puifque vous n’aimez pas
que j'aie un patron; mais felon toute appa-
Tence mes veeux & mon ceeur feront feuls
" le voyage, & mes os refteronc ici.

Je nai pas eu, Monfieur , fur vos écrits
Pindifférence de M. Hume , & je pourrois
fi Yien vous en parler qu’ils font avec deux
traités de Botanique , les feuls livres que
jaie apportés avec moi dans ma malle;
mais outre que je crois votre fublime amour-
propre trop au-deffus de la petite vanité
d’Auteur, pour ne pas dédaigner ces formu-
laires d’éloges, je fuis déja trop loin de ces
fortes de matieres pour pouvoir en parler avec
jufteffle & méme avec plaifir. Tour ce qui
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tient par quclque c8té 3 la littérature & 3
un métier pour lequel certainement je n’é-
tois pas né, m’eft devenu fi parfaitement
infupportable , & fon fouvenir me rappelle
tant de triftes idées , que pour o’y plus pen-
fer j'ai pris le parti de me défaire de tous
mes livres , qu'on m’a trés-mal 3 propes
envoyés de Suiffe : les vdtres & les miens
font partis avec tout le refte. Fai pris toute
leQure dans un tel dégodr, quil a fallu
renoncer & mon Plutarque. La fatigue méme
de penfer me devient chaque jour plus péni=
ble. Yaime 3 réver, mais librement, en
laiffant errer ma téte, & fans m'affervir &
aucun fujet; & maintenant que je vous écris,
je quitte 4 tout moment la plume, pour
vous dire, en me promenant, mille chofes

. charmantes , qui difparoitlent fitc que je

reviens 4 mon papicr: Cette vie oifive 8
contemplative, que vous n’approuvéz pas
& que je n’excufe pas, me devient chaque
jour plus délicicufe. Errer feul, fans fin &
fans ceffe, parmi les arbres & les roches
qui entourent ma demeure , réver ou plutde
extravaguer 4 mon aife, & , comme vous
dites , bayer aux corneilles ; quand ma cer-,
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velle s'échauffe trap , la:calmer en analyfant
quelque moufle ou quelque fougere 5 enfin
me livier fans géne 3 mes fanuaifies, qui ,
‘graces aa ciel , font toutes en mon pou-
voir; voild, Monfieur , pour moila fapréme
jouiffance 5 4 laquelle je n’imagine rien de
fupéricur dans ce monde pour un homme i
mon ige & dans mon état. Si j'allois dans
ane de vos terres , Yous pouvez compter que
je n’y prendrois pas le plus petit foin en

" faveur du propriétaire ; je vous verrois voler,

piller, dévalifer, fans jamais en dire um
feul mot ni 4 vous ni 3 perfonne. Tous
mes malheurs me viennent de cette ardente
haine de Pinjuftice, que je n'ai jamais pu

"« dompter. Je me le tiens pour dit. 1l cft cems

d'éure fage ou du moins tranquille. Je fuis
las de guerres & de querelles : je fuis bien
sir de n'en avoir jamais avec les honndies
gens , & je n’en veux plus avec les friponss
car celles-13 font trop dangereufes. Voyez
donc, Monfieur , quel homme utile vous
mettriez dans votre maifon ! A Dicu ne
plaife. que je veuille.avilir vortre offre par
cette objetiop ; mais c’en eft une dans vos
maximes , & il fauc éwre conféquent,

Ea
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En cenfurant cette nonchalance , vous me
xépéterez que Ceft wétre bon A rien que n’étre
bon quepour foi: mais peut-on ére vrai-
sment bon pour foi fans &re par quelque
<Sté bon peur lesautres ? D’ailleurs , confi-
dérez qu'il n’appartient pas 4 touc ami des
hommes d’étre , comme vous, leur bien-
faiteur en réalité. Confidérez que je n’ai ni
&rat ni forrune , que je vieillis , que je fuis
infirme , abandonné , perfécuté , décefté
& qu’en voulant faire du bien je ferois du .
mal , fur-toutd moi-méme. ¥Jai regu mon
congé bicn fignifié , par la nature & par les
hommes ; je 'ai pris & j’en veux profiter. Je
ne délibere plus fi ceft bien ou mal faic,
parce que c'eft une réfolution prife , & rien
e m’en fera départir. Puifle le public m’ou-
blier comme je l'oublie ! §'il ne veut pas
su’oublier , peu m’importe : qu’il m’admire
ou qu'il medéchire , tout cela m’eft indiffé-
sent; je tiche de o’en rien favoir , & quand
je Vapprends , je ne m’en foucic gueres. Si
Texemple d'une vie innocente & fimple eft

utile aux hommes , je puis leur faire encore

ce bien-1d; mais c'eft le feul, & je fuis

bien déterminé d ne vivre plus que pour
Tome IV N ]
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moi & pour mes amis , en trés-petit nombre
mais éprouvés , & qui me fuffient. Encore
aurois- je pu m’en pafler , quoiqu'ayant un
cceur aimant & tendre pour qui des attache-
mens (ont de vrais befoins : mais ces befoins
m’ont fouvent cofité fi cherque j'ai appris 3
me fuffire  moi-méme , & je me fuis con-
fervé I'ame aflez faine pour le pouvoir. Ja-
mais fentiment haineux , envieux , vindica-
tif n’approcha dc mon caeur. Le fouvenir de
* mes amis donne 3 ma réveric un charme que
le fouvenir de mes ennemis ne trouble poine.
Je fuis tout entier ol je {uis, & point ol
font ceux qui me perfécutent. Leur haine ,
quand elle n’agic pas , ne trouble qu'eux , &
je la leur laiffe pour toute vengeance. Je ne
fuis pas parfaitement heurcux, parce qu’il
0’y a rien de parfait ici bas , fur-tout le bon-
heur: mais j’en (uis auffi prés que je puifle 1"écre
dans cet exil. Peu de chofe de plus comble-
roit mes vaeux. Moins de maux corporels ,
un climat plus doux , un ciel plus pur, un
air plus fercin ; fur-tout des ceeurs plus ou-
verts o, quand le mien s’épanche , il fentit
que c’eft dans un autre. J’ai ce bonheur en
ce moment , & vous voyez que j'en profite :
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mais je ne I'ai pas tout- i-fait impunéments
wotre lcttre me laiffera des fouvenirs qui ne
s’effaccront pas,, & qui me rendront par fois
moins tranquille. Je n’aime pas les,pays arl-
des , & la Provence m’attire peu ; mais cette
terre en Angoumois qui n’eft pas encore en
rapport , & ou 'on peut retrouver quelque-
fois la nature , me donnera fouvent des re-
grets qui ne (cropg, pas tous pour clle. Bon-
jour , Monficur’le' Marquis. Je hais les for-
mules, & je vous pric de m'en difpenfer.
Je vous falue twés- humblement 8 de tout
J10N CEUT.

Qij



LETTRE

A MONSIEUR -

LE DUC DE GRAFFTON.
Wootton , le 7 Février 17674
Monsieur LE Duc,

J E vous dois des remerciemens que je vous
prie d’agréer. Quoique les droits qu'on avoic
exigés pour mes livres 4 la douane , me pa.
ruffent forts pour la chofe & pour ma bourfe,
jétois bien éloigné d’en demander & d’em
defirer lc rembourfement. Vos bontés , trés=
gratuites fur ce point, en font d’autant plus
obligeantes ; & puifque vous voulez que j’y
reconnoiffe méme celles du Roi , je me tiens
auffi flacé qu'honoré d’une grace d'un prix
ineftimable , par la fource dont elle vient,
& je 1a regois avec la reconnoiffance & la vé-
nération que je dois aux faveurs de Sa Ma-
jefté , paffant par des mains auffi dignes de
les répandre.
Daignez , Monficur le Duc, recevoir

. avec bonté les aflurances de mon profond
telpedt.




LETTRE
A M.GUY.

Wootton ,le 7 Février 1767.

J *a1 lu , Monfieur , avec attendriffement
T'ouvrage de mes défenfeurs, dont vous ne
m’aviez point parlé. Il me femble que ce
. wétoit pas pour moi que leurs honorables
.noms devoient étre un fecret, comme fi l'on
vouloit les dérober & ma reconnoiffance. Je
_ne vous pardonnerois jamais fur - tout de
m’avoir th celui de la Dame, fi je ne leufle
Ti Pinftant deviné. C’eft de ma part un bien
.petit mérite : je n’ai pas affez d’amis capa-
bles de ce zele & de ce talent , pour avoir
.pu m'’y tromper. Voici une lettre pourelle ,
.4 laquelle je n’ofe mettre fon nom , 4 caufe
" des rifques que peuvent courir mes lettres,
" mais ol elle verra que je la reconnois bien. Je
. vous charge , Monfieur Guy , ou plutdt j’ofe
vous permettre , en lalui remettant , de vous
" mettre en mon nom & genoux devant elle ,
& de lui baifer la main droite, cette char-
mante main plus augufle que celles des Im-
pérarices & des Reines , qui faic défendre &
Qiij
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honorer fi pleinement & fi noblement I'inmo<
eence avile. Je me flatte que jaurois re-
connu de méme fon digne Collegue fi nous
nous étions connus auparavant , mais je n’ai
pas cu ce bonheur ; & je ne fais fi je doils
m’en flliciter ou m'en plaindre , tant je
trouve noble & beau , que lavoix de I'é-
quité s’éleve en ma faveur, du fein méme
des inconnuse Les éditeurs du faQum de
M. Hume, difent qu’il abandonne fa caufe
au jugement des cfprits droits & des cceurs
honnétes 5 c’eft 14 ce qu'eux & lui fe garde-
ront bien de faire ; mais ce que je fais moi ,
avec confiance , & qu'avec de pareils défen-
feurs , j'aurai fait avec fuccds. Cependant
on a omis dans ces deux pieces des chofes
trés-eflentielles 5 8 ony a fait des méprifes
qu'on et évitées fi , m’avertiffant 4 tems
de ce qu’on vouloit faire , on m’giic demandé
des éclairciffemens. Il eft érongaht que per-
fonne n’ait encore mis la queftion fous fon
vrai point de vue; il ne falloit que cela feul,
& tout éroit dite

-Au refte , il eft certain que la lettre que je
vous écrivis a éé traduite par extraits faits 5
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. comme vous pouvez penfer, %ﬂs les papiers
de Londres ; & il n’eft pas difficile de com-

_"prendre d’oll venoient ces extrakts, ni pour
quelle fin.

Mais voici un fait affez bizarre qu'il eft
fAcheux que mes dignes défenfeurs n'aient
pas fu. Croiriez-vous que les deux feuilles
que jai citées du St. James-Chronicle ont
difparu en Angletegre ? M. Davenport les a
fait chercher inutilement chez limprimeur
& dans les cafés de Londres , fur une indica-
tion (uffifante, par fon Libraire , qu'il m’a
affuré ére un honnéte homme, & il n’a rien
trouvé. Les feuilles font éclipfées. Je ne ferai
point de commentaire fur ce fait; mais con-
venez qu’il donne & penfer. O mon cher
Monfieur Guy , faut-il donc mourir dans ces
contrées Eloignées , fans sevoir jamais la face
d’un ami sir, dans le fein duquel je puifle
épancher mon caeur 2



LETTRE
AU LORD MARECHA L.

Le 8 Février 176>.

'Quox ,» Mylord , pas un feul mot de vous?
Quel filence , & qu'il eft cruel ! Ce n’eft pas
1e pis encore. Madame la Duchefle de Pore-
‘land m’a donné les plus grandes alarmes en
me marquant que les papiers publics vous
‘avoient dit fort mal, & me priant de lui
“dire de vos nouvelles. Vous conneiffez mon
cceur , vous pouvez juger de mon érar;
craindre 4 la fois pour votre amitié & pour
votre vie, ah ! c’en eft trop. ¥ai écrit aufli-
‘tdt 4 M. Rougemont pour avoir de vos nou-
velles 5 il m*a marqué qu’en effet vous aviez
&t fort malade , mais que vous étiez micux.
1l n’y a pas 14 de quoi me raffurer affcz , tant
"que je ne recevrai rien de vous. Mon pro-
te&eur , mon bienfaiteur, mon ami , moa
pere , aucun de ces titres ne pourra-t-il vous
€émouvoir ? Je me profterne & vos pieds pour
vous demander un feul mot. Que voulez-
vous que je marque 4 Madame de Portland 2
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Lui dirai-je : Madame , Mylord Maréchat

m’aimoit , mais il me trouve trop malheureuzx .
pour m’aimer encore , il ne m’écrit plus 2 La
plume me tombe des mains.



LETTRE
A M. GRANVILLE.

Woorton , Février 1767.

J E ctois , Monfieur , la tifanne du Médecin
Efpagnol meilleure & plus faine que le bouil-
lon rouge du Médecin Frangois; la provi-
fion de micl n’eft pas moins bonne , & fi les
Apothicaires fourniffoient d'auffi bonnes
drogues que vous , ils auroient bientét ma
pratique ; mais , badinage d part, que jaie
avec vous un moment d'explication fé-
rieufe. .

Jadis j*aimois avec paffion la libereé, I'é-
galité , & voulant vivre exempt des obliga-
tions dont je ne pouvois m’acquitter en pa-
reille monnoic , je me refufois aux cadeaux
mémes de mes amis, ce qui m’a fouvent
attiré bien des querelles. Maincenant jai
changé de goie, & c'eft moins la liberté
que la paix que j"aime : je foupire inceffam.
ment apids clle ; je la préfere déformais 4
tout ; je la veux d tout prix avec mes amis ;
je la veyg méme avec mes ennemis s'il eft
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poflible. Fai donc réfolu d’endurer défor-
- mais des uns tout le bien, & des autres tout’
le mal qu'ils voudront me faire , fans dif-
puter, fans m'en défendre, & fans leur ré-
fifteren quelque fagon que ce foit. Je me livre
4 tous pour faire de moi., foit pour’, foit
contre , entiérement 4 leur volonté : ils peua
vent tout, hors de m'engager dans une dif-
pute, ce qui trés-certainement n’arrivera
plus de mes jours. Vous voyez , Monfieur ,
d’apiés cela combien vous avez beau jeu avec
moi dans les cadeaux continuels qu'il vous
plaitde me faire; mais il faut tout vous
dire , fans les refufer je n'en ferai pas plus
reconnoiffant que fi vous ne m’en faifiez
aucun. Je vous fuis attaché , Monfieur, &
je bénis le ciel;, dans mes miferes, de la
confolation qu’il m’a ménagée, en me don-
nant un voifin tel que vous : mon cceur eft
plein de lintéréc que vous voulez bien pren-
dre 4 moi , de vos attentions , de vos foins
de vos bontés, mais non pas de vos dons;
ceft peine perdue , je vous affure ; ils n’a-
joutent rien & mes fentimens pour vous ; je
De vous en aimerai pas moins, & je ferai
beaucoup plus 3 mon aife i vous voulez

bien les fupprimer déformais.
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Vous voild bien averti, Monficar ; vous
favez comment je penfe , & je vous ai parlé
trés-férieufement. Du fefle, votre volonté
foit faitc & non pas la mienne; vous ferez
toujours le majtre d’eq ufer comme il vous
plairae ’

Le tems eft bien froid pour (e mettre en
youte. Cependant fi vous étes abfolument ré-
folu de partir , recevez tous mes fouhaits pour
votre bon voyage , & pour votre prompt 8
heureux retour. Quand vous verrez Madame
1a Ducheffe de Portland , faites lui ma cour,
je vous fupplie 5 raffurez-la fur 'état de My-
lord Maréchal. Cependant, comme je ne
ferai parfaitement raffuré moi-méme que
quand jPaurai de fes nouvelles, fitdt que
jen aurai regu j’aurai honneur d'en faire
part  Madame la Duchefle. Adieu , Monfieur,
derechef, bon voyage , & fouvenez - vous
quelquefois du pauvre hermite votre voifin.

Vous verrez fans doute votre aimable
niece. Je vous prie de lui parler quelquefois
du captif qu’elle a mis dans fes chaines , &
qui s’honore de les porter.

LETTRE



LETTRE
A MYLORD MARECHAL.

L. 19 Mars 1767.

C’zn eft donc fait, Mylord ; j'ai perdu
pour jamais vos bonnes graces & votre ami-
tié , fans qu'il me foit méme poflible de
favoir & d’imagincr d’od me vient cette
perte, n'ayant pas un fentiment dans mon
cceur , pas une action dans ma conduite
qui n’ait dii, jofe lc dire, confirmer cette
précicufc bicnveillance , que felon vos pro-
mefles tant de fois réitérées, jamais rien
ne pouvoit m’dter. Je concois aifément tout
cc qu'on a pu faire auprés de vous pour
me nuire ; je l'ai préva, je vous en ai pré-
venu; vous m’avez affuré qu'on ne réuffi-
roit jamais, j’ai dd le croire. A-t-on réufi
malgré tout cela, voild ce qui me pafle;
& comment a-t-on réufli au point que vous
n’ayez pas méme daigné me dire de quoi je
fuis coupable , ou du moins de quoi je fuis
accufé ? Sije {uis coupable, pourquoi me
taire mon crime ; fi je ne le fuis pas, pour-
quoi me traiter en criminel ? En m'annon-
Tome 1V, R
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gant que vous ceflerez de m’écrire, vous
me faites entendre que vous n*crirez plus
a perfonne. Cependant j’apprends que vous
écrivez 4 tout le monde, & que je fuis le
fel excepté , quoique vous fachicz dans quel
tourment m’a jewté votre filence. Mylord ,
dans quelque erreur que vous puiffiez ére ,
fi vous connoiffiez , je ne dis pas mes fen-
timens , vous devez les connoftre, mais
ma fituation , dont vous n’avez pas l'idée,
votre humanité du moins vous parleroic
pour moi.

Vous &tes dans Perreur, Mylord , & c'eft
ce qui me confole. Je vous connois trop
bien pour vous croire capable d’une auffi
incompréhenfible 1égéreté, fur-tout dans un
tems od , venu par vos conleils dans le pays
que jhabite, j’y vis accablé de tous les
malheurs les plus fenfibles 4 un homme
d’honneur. Vous é&tes dans L'erreur, je le
répete ; I'homme que vous n'aimez plus
mérite fans doute votre difgrace ; mais cec
homme que vous prenez pour moi n'eft pas
moi. Je n’ai poin¢ perdu vorre bienveillance,
parce que je n'ai point mérité de la perdre,
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& que vous n’étes ni injufte, niinconftant. On
aura figuré fous mon nom un fantdéme , je
vous I'abandonne, & j'attends que votre
illufion cefle , bien sdr qu’auffi-t3t que vous
me verrez tel que je fuis, vous m’aimerez
comme auparavant.

Mais en attendant ne pourrai-je du moing
favoir fi vous recevez mes lettres 2 N2 me
refte-t-it nul moyen d’apprendse des nou-~
velles de votre fanté , qu’en m’informant au
tiers & au quart, & n’en recevant que de
vieilles qui ne me tranquillifent pas? Ne
voudriez-vous pas du moins permettre qu'un
de vos laquais m’écrivit de tems en tems
comment vous vous portez ? Je me réfigne
4 tout, mais je ne congois rien de plus
cruel que Vincettitude continuelle ou je vis
fur ce qui m’intéreflc le plus,



LETTRE

A M. LE GENERAL

CONVWA Y.

Wootton , le .6 Mars 1767.
MONSIEUR ,

Aussx touché que furpris de la faveur
dont il plalt au Roi de m’honorer , je vous
fupplic d’étre auprés de Sa Majefté 'organe
de ma vive reconnoiffance. Je n’avois droit
d fes attentions que par mes malheurs, j’en
ai maintenant aux égards du public par fes
graces, & je dois efpérer que Pexemple de
fa bienveillance m’obtiendra celle de tous
fes fujets. Je regois , Monfieur , le bienfaic
du Roi comme l'arthe d’une époque heu-
reufe autant qu'honorable , qui m’affure,
fous la prote&ion de Sa Majefté , des jours
déformais paifibles. Puiffai-je n’avoir & les
remplir que des veeux les plus purs & les
plus vifs pour la gloire de fon regne & pour
la profpérité de fon augufte Maifon !

Les acions nobles & généreules portent
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toujours leur récompenfe avec elles. Il vous
eft aufli naturel , Monfieur, de vous féliciter
d’en faire, qu'il eft flatceur pour moi d’en
&cre I'objer. Mais ne parlons point de mes
talens, je vous fupplie; je fais me mettre
4 ma place; & je fens,d Pimpreffion que
font fur mon cceur vos bontés , qu'il eft en
moi quelque chofe plus digne de vorre eftime
que de médiocres talens, qui feroient moins
connus 'ils m’avoient attiré moins de maux ,
& dont je ne fais cas que par la caufe qui
Les fit naftre , & par 1'ufage auquel ils écoient
deftinés.

Je vous fupplie, Monfieur, d’agrécr les
fentimens de ma gratitude & de mon pro<
fond refpe&.

g



LETTRE
A MYLORD COMTE
DE HARCOURT.

" Wootton , le 2 Avril 1767.

J *APPRENDS , Mylord , par M. Davenport
que vous avez cu la bonté de me défaire de
toutes mes cftampes , hors une. Serois-je aflez
heureux pour que cette eftampe exceptée fiic
celle du Roi; je le defire affez pour Iefpérer;
en ce cas, vous auriez bien lu dans mon
cceur, & je vous prierois de vouloir con-
ferver foigneufement cette eftampe , jufqu’d
ce que j'aic 'honneur de vous voir & de
vous remercicr de vive voix. Je la joindrois
d celle de Mylord Maréchal , pour avoir le
plaifir de contempler quelquefois les traits
de mes bienfaiteurs , & de me dire en les
voyant , qu'il eft encore des hommes bien-
faiCans fur la terre.

Cette idée m'en rappelle une autre que ma
mémoire abfolument étcinte avoit laiflée
échaper. Ce portraic du Roi avec uae ving-~

4
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Yaine d’autres me viennent de M. Ramfay,
qui ne voulut jamais m'en dire le prix. AinG
<c prix lui appartient & pon pas 3 moi ;
mais comme probablement il ne voudroit
-pas plus 'accepter aujourd’hui que ci-devant,
& que jen’en veux pas-aon plus faire mon
profit, je ne vois A cela d’autre expédicnt
que de diftribuer aux pauvres le produit de
ces eftampes, & je crois , Mylord, qu’une
fon&ion de charité ne peut rien avoir que
VPhumanité de votre cceur dédaigne. La diffi-
culté feroit de favoir quel eft ce produit,
ne pouvant moi-méme me rappeler le nom-
bre & la qualité de ces eftampes. Ce que je
fais, c’eft que cc font toutes gravures An-
gloifes, dont je n’avois que quelques autres
avant celles-1d. Pour ne pas abufer de vos
bontés , Mylord, au point de vous engager
dans de nouvelles recherches, je ferai une
évaluation groffiere de ces gravures , & jef-
time que le prix n’en pourtoit gueres paffer
quatte ou cinq guinées. Ainfi, pour aller au
plus sir , ce font cinq guinées fur le pro-
duit du tout que je prends la liberté de
vous prier de vouloir bien diftribuer aux
pauvress Vous voyez , Mylord , comment
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§’en ufe avec vous. Quoique je fois perfuadé
que mon importunité ne paffle pas votre
complaifance. $i j'avois prévu jufqu'od je
ferois forcé de la porter, je me ferois gardé
de m'oublier 4 ce point. Agréez, Mylord , je
vous f{upplic , mes trés-humbles excufes &
mon Zclpe&,



" LETTRE

A MONSIEUR

E. J*** CuIiRURGIEN.
Le 13 Mai 1767,

VOU s me parlez , Monficur, dans une
langue tittéraire , de fujers de livtérature
comme 4 un homme de Lettres. Vous m’ac-
cablez d’éloges fi pompeux , qu'ils fone iro-
miques , & vous croyez menivrer d’un pareil
encens. Vous vous trompez , Monfieur , fur
tous ces points. Je ne fuis point homme de
Lettres : je le fus pour mon malheur ; depuis
long-tems jai ceffé de éere ; rien de ce qui
fe rapporte 3 ce métier ne me convient plus.
Les grands éloges ne m’ont jamais flatié 5
aujourd’hui fur-tout que j’ai plus befoin de
confolation que d’encens , je les trouve bien
déplacés. Ceft comme fi, quand vous allez
voir un pauvre malade , au licu de le panfer,
vous lui faifiez des complimens.

Fai liveé mes écrits 3 la cenfure publique 3
celle les traite aufli févérement que ma per-
fonne 3 4 la bonne heure; je ne précends
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point avoir euraifon; je fais (culement quad
mes intentions étoient aflez droites , affez
pures , affez falutaires pour devoir m’obte-
nir quelque indulgeace. Mes erreurs peuvenc
&tre grandes ; mes fentimens auroient dii les
racheter. Je crois qu'il y a beaucoup de chofes

fur lefquelles on n'a pas vouls m’entendrea
Telle eft, parexemple, Porigine du droic

naturel , fur laquelle vous me prétez des fen-
timens qui n’ont jamais écé les miens. C'eft
ainfi qu’on aggrave mes fautes réclles, de

toutes celles qu'on juge  propos de m’attri-
buer. Je me tais devant les hommes, & je
remets ma caufe entre les mains de Dicu qui

voit mon cceur.

Je ne répondrai donc point, MonfGeur ,
ni aux reproches que vous me faites au nom
d’autrui , ni aux louanges que vous medon-
nez de vous-méme: les uns ne font pas plus
mérités que les autres. Je ne vous rendrai
rien de pareil , tant parce que je ne vous
connois pas, que parce que j'aime 4 &wre
fimple & vrai en toutes chofes. Vous vous
dites chirurgien ; fi vous m’cuffiez parlé bo-
vanigue , & des plantes que produit votrs
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contrée, vous m’auriez faitplaifir , & j’en au-
fois pu caufer avec vous : mais pour de mes
livres & de toute autre efpece de livres , vous
m’en parleriez inutilement , parce que je ne
prends plus d’intérée i tout cela. Je ne vous
aéponds point en latin , par la raifon ci-de-
vant énoncée , il ne me refte de cette langue
qu’autant qu’il en faut pour entendreles phra-
fes de Linnzus. Recevez , Monlficur ; mes
¢rés-humbles falutacions.



. LETTRE

A M. LE MARQUIS

DE MIRABEAU.

Calais , le 20 Mai 1767,

J *Axmive ici, Monfieur, aprés bien des
aventures bizarres qui feroient un dérail
plus long qu'amufant. Je voudrois de tout
mon cceur aller finir mes jours au chiteau de
Bric 5 mais pour entreprendre un pareil éca~
bliffement , il faudroit pus de certitude defa
durée que vous ne pouvez la donner. Je ne
vois pour moi qu’un repos ftable ; c’eft dans
PEtat de Venife , & malgré 'immenticé du
trajec, je fuis déterminéad le tenter. Ma fitua-
tiond tous égards me forcera A des fRations
que je rendrai auffi courtes qu'il me fera pof-
fible. Je defirc ardemment d’en faire une
petite d Paris pour vous y voir, fi j'y puis
garder l'incognito convenable , & que je fois
afluré que ce court féjour ne déplaife pas.
Permettez que je vous confulte 13-deffus,
réfolu de paffer rout droit & le plus prompte-
ment qu'il me fera poflible, fi vous juge
que ce foit le meilleur parti. Je ne vous en

dirai
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‘dirai pas davantage ici , Monficur; mais j'ate
tends avec empreffement de vos nouvelles
& je compte m’'arréter 4 Amiens pour cela.
Ayez labonté de m’y répondre un mot fous
le couvert de M. . . . . . Cette réponfe ré
glera ma marche. Puiffe-t-clle , Monfieur,
me livrer 4 ardent defir que jai de voird
a’embraffer le refpe@able ami des hommes!

Tome IV. 3



LETTRE

AU MEME.
Trye o le 26 Juilles 1767.

J *aurois di, Monfieur, vous écrire , ex
recevant vorre dernier billet : mais j*ai micux
aimé tarder quelques jours encore d réparer
ma négligence , & pouvoir vous parler en
méme tems du livre (1) que vous m’avez en-
voyé. Dans Pimpoffibilité de le lire tout en-
tier , j'ai choifi les chapitres o 1'Aureur
cafle les vitres , & qui m'ont paru les plus
importans. Cette leQure m’a moins fatisfaic
que je ne m'y attendois 5 & je fens que les
traces de mes vicilles idées , raccornies dans
mon cerveau , ne permettent plus 3 desidées
fi nouvelles d’y faire de fortes impreilions.
Je n’ai jamais pu bien entendre ce que ¢'é-
toit que cette évidence qui fere de bafe au
defpotifme légal , & rien ne m’a paru moins
évident que le chapitre qui traite de toutes
ces évidences. Ceci reffemble affez au (yftéme
de ’Abbé de St. Picrre, qui prétendoit que

(1) L’etdse eenticl des Sociétés Politiques,
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1a raifon humaine alloit toujours en fe per-
fe@ionnant, attendu que chaque ficcle ajoute
fes lumicres d celles des fiecles précédens. It
ne voyoit pas que 'entendement humain n’a
toujours qu'une méme mefure & trés- éuroite,
qu'il perd d’un c6té tout autant qu'il gague
de Vautre,, & que des préjugés toujours re-
naiffans nous Stent autant de lumieres acqui-
fes que la raifon cultivée en peut remplacer.
1l me femble que I'évidence ne peut jamais
&tre dans les loix naturelles & politiques qu’en
les confidérant par abftra&ion. Dans un gou-
vetnement particulier que rant d’élémens di-
vers compofent, cette évidence difparoit né-
ceflairement. Car la fcience du gouverne-
ment n'eft qu'une fcience de combinaifons ,
d’applications & d’exceptions , felon lestems,
les licux , les circonftances. Jamais le public
ne peut voir avec évidence les rapports & le
jeu de tour cela, Ec, de grace, qu'arrivera-til,
que deviendront vos droits facrés de pro-
priété dans de grands dangers , dans des ca-
lamités extraordinaires , quand vos valeurs
difponibles ne fuffiront plus , & que le falus
populi fuprema lex ¢flo fera prononcé par le
defpote 2
sij



%08 LerTre

Mais fuppofons toute cette théorie des
loix naturelles toujours parfaitement évi-
dente , méme dans fes applications , & d’une
clarté qui fe proportionned tous les yeux ;
comment des philofophes qui connoiffent
Ie cceur humain peuvent-ils denner & cetre
Evidence tank d’autorité fur les aGions des
hommes , comme s'ils ignoroient que cha=
cun fe conduit trds-rarement par fes lumie-
tes & trés-fréquemment par fes paffions. On
prouve que le plus véritable intérét du def~
pote eft de gouverner légalement 5 cela cft
zeconnu de tous les tems : mais qui eft-ce qui
fe conduit fur fes plus vrais intérées 2 Le fage
feul , 8’il exifte. Vous faites donc , Mefficurs,
de vos defpotes autant de fages. Prefque tous
les hommes connoiffent leurs vrais intéréts
& ne les (uivent pas mieux pour cela. Le pro-
digue qui mange fes capitaux fait parfaire-
ment qu'il fe ruine , & n'en va pas moins
fon train 3 de quoi fert que la raifon nous
é&claire quand la paflion nous conduit 2

Video meliora proboque , deteriora fequor.

Voild ce que fera voue defpete., ambis,
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tieux, prodigue, avare, amoureux , vindi-
catif , jaloux ; faible: car c’eft ainfi qu'ils
font tous, & que nous faifons tous. Mefl-
fieurs , permettez-moi de vousle dire , vous
donnez trop de forces A vos calculs, & pas
affez aux penchans du cceur humain , & au
jeu des paffions. Votre fyRéme eft trés - bon
pour les gens de I'Utapie , il ne vaut rien pour
les enfans d’Adam.

. Voici , dans mes vieilles idées, le grand
probléme en Politique, que je compare 3
celui de la quadrature du cercle en Géomé-
trie , & 4 celui des longitudes en Aftrono-
mie. Trouver une forme de Gouvernement qui
merte la loi au-deffus de I’homme.

Si cette forme eft trouvable , cherchons-la
& tichons de Pétablir. Vous prétendez , Me(-
fieurs , trouver cette loi dominante dans
I’évidence des autres. Vous prouvez trop :
car cette évidence a di écre dans tous les
Gouvernemens , ou ne fera jamais dans
aucun.

$i malheureufement cette forme n’eft pas
S iij
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trouvable, & j'avoue ingéndment que je
crois qu'clle ne l'eft pas , mon avis eft qu’it
fauc paffer d 'autre extrémité 8 mettre tour
d’un coup 'homme autant au-deffus de la loi
qu'il peut '&re, par conféquent écablir le
delpotifme asbitraire & le plus arbitraire qu'il
eft poffible : je voudrois que le defpote pic
&tre Dieu. En un mot , je ne vois point de
milieu fupportable entre 1a plus auftere Démo-
cratie & le Hobbifme le plus parfait: car
le conflit des hommes & des loix qui met
dans I’Etat uns guerre inteftine continuelle ,
eft le pire de tous les Erats politiques.

Mais les Caligula, les Néren, les Tie
bere! . ..... mon Dieul...... je
me roule par terre , & je gémis d’écre homme.

Je n’ai pas enteadu tout ce que vous aver
dit des loix dans votre livee ! & ce qu'en dit
I’Auteur nouveau dans le icn. Je trouve qu'il
traite un peu légérement des divesfes for=
mes de Gouverncmens , bien légérement
fur-tour des fuffrages. Ce qu'il a dit des
vices du defpotifme éle@if eft trés-vrai : ces
vices font terribles. Ceux du defpotifme
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héséditaire , qwiln’a pas dits,. le font encore
plus.

Vaici unfecond probléme qui depuis long=
tems m’a roulé dans Pefprit.

Trouver dans le defpotifme arbitraire une
Jorme de fucceffion qui ne fois ni éleclive ni
héréditaire , ou plutée qui foic d la fois I'une
& lautre, & parlaquelle on s'affure , autane
gu’il eft poffible , de n’avoir ni des Tibere ni
des Neron.

Si jamais jai le malheur de m’occuper des
rechef de cette folle idée , je vous reproche-
rai toute ma vie de m’avoir 6té de mon
ratelier. Yefpere que cela n’arrivera pas 3
mais, Monfieur, quoi qu’il arrive, ne me
parlez plus de voure defporifme légal. Je ne
faurois ke goliter ni méme Pentendre; & je
ne vois 14 que deux mots coutradi&oires ,
qui réunis ne fignifient rien pour moi.

Je connois d’autant moins votre principe
de population , qu’il me paroit inexplicable
ea lui-méme , conuadiGeire avee les faits
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impoffible 3 concilier avec P'origine des na<
tions. Selon vous , Monfieur , 1a popula-
tion multiplicative n’auroit di commencer
que quand clle a ceflé récllement. Dans
mes vicillesidées , fitdt qu'ily a en pour un
fou de ce que vous appelez richeffes ouvaleur
difponible, fitdt que s%eft fait le premicr
&change , la population multiplicative a dd
cefler, c’eft aoffi ce qui eft arrivé.

Votre (yftéme économique eft admirable.
Rien n'eft plus profond , plus vrai , mieux
vu, plus utile. Il eft plein de grandes & fu-
blimes vérités qui tranfportent. Il s’étend &
tout ; le champ eft vafte ; mais j"ai peur qu'il
n'aboutiffe 3 des pays bien différens de ceux
ol vous prétendez aller.

Jai voulu vous marquer mon obéiffance
en vous montrant que je vous avois du moins
parcouru. Maintenant, illuftre ami des hom-
mes & le mien , je me profterne d vos pieds
pour vous conjurer d’avoir pitié de mon état
& de mes malheurs , de laiffer en paix ma
mourante téee , de n’y plus réveiller des idées
prefque ércintes , & qui ne peuvent senaitre
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que pour m’abimer dans de nouveaux gouf=
fres de maux. Aimez- moi toujours; mais ne
m’envoyez plus de fivres 5 n’exigez plus que
yen life 5 ne tentez pas méme de m’éclairer
fi je m*égare : il n’cft plus tems. On ne fe
convertit point fincérement d mon ige. Je
Puis me tromper, & vous pouvez me cone
vaincre ; mais non pas me perfuader. D'ail-
leurs je ne difpute jamais ; jaime micux cé-
der & me taite ; trouvez bon que je m’en
tienue 4 cette réfolution. Je vous embrafle
de la plus tendre amitié & avec le plus vsai

wefped.



LETTRE
A MADAME LA M. DE ***,

Du 12 Septembre 1767.

JE reconnois , Madame , vos bontés ordi-
naires dans les {oins que vous prenez pour me:
procurer un afyle od I’on veuille bien ne pas
m’interdire le feu & I'eau; mais je connois
trop bizcn ma fitvation pour attendre de ces
foins bienfaifans un fuccés qui me procure
le repos aprés lequel j'ai vainement foupiré ,
& que je ne cherche plus, parce que je ne
Pefpere plus.

Vivement touché de l'intérét que M. le
Comte de.... veut bien prendre 3 mes
malheurs , je vous (upplic , Madame , de vou-
loir bien lui faire paffer les témoignages de
ma trés-humble reconnoiffance ; c’eft unc de
mes peines de ne pouvoir aller moi-méme la
lui témoigner : mais quant au voyage ici que
S. E. daigne propofer, je ne fuis pas affez
vain pour en accepter ’offre , & ces honneurs
bruyans ne convicnnent plus & I'état d’humi-

liatioa dans lequel je fuis appellé 4 finir mes
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jours. Je ne crois pas, non plus , qu’il con-
vienne de rifquer auprés de M. le Comte
de***, ni auprés de perfonne aucune de-
mande en ma faveur, puifque ce ne feroic
qu'aller chercher d’infaillibles refus qui ne
feroient qu’empirer ma fitation , s'il ¢roit
poflible.

Le parti que jai pris d’attendre ici ma def-
tinée eft le feul qui e convienne , & je ne
puis faire aucune efpece de démarche fans
aggraver fur ma tére le poids de mes mal.
heurs. Je ais que ceux qui ont entrepris de
me chafler d’ici n’épargneront aucune forte
d’efforts pour y parvenir; mais je m’y attends,
je m'y prépare , & il ne refte plus qu’a faveir
lefquels auront plus de conftance , eux pour
petfécuter , ou moi pour fouffrir. Que fi la
paticuce m'échapped la fin, & que mon cou-
rage fuccombe , mon parti, en pareil cas , it
encore pris : Ceft de m*éluigner , fi je peux ,
de l'orage qui m’'accable ; mais fans empre(-
fement , fans précaution , fans crainte, fans
me cacher , fans me montrer , & avec’lafim-
plicité qui convient d Iinnocence. Je confie
dere , Madame, quayant prés de foixante
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ans, accablé de malheurs & d’infirmités , led
geftes de mes triftes jours ne valent pas la fa-
tigue de les meutre 4 couvert. Je ne vois plus
sien danscetee vic qui puiffe me Hacter ni me
tenter. Loin d'c(pérer quelque chofe , je ne
fais pas méme que defirer. L’amour feul du
repos me reftoit encore, P'efpoir m’en eft
&8té , je n’en aiplus d’autre. Je n'attends plus ,
Je n'efpere plus que la fin de mes miferes 3
que je ’obtienne de la nature ou des hommes ,
cela m'eft aflez indifférent 5 & de quelque
maniere qu'on veuille difpofer de moi, 'en
me fera toujours moins de mal que de bien.
Je pars de cete idée , Madame , je les mets
tous au pis, & je me tranquillife dans ma
zéfignation.

11 fuitde-13 que tous ceug qui veulent bien
gintérefler encore 4 moi , doivent ceffer de
£e donner en ma faveur des mouvemens inu-
tiles 5 remettre 4 mon exemple mon fort dans
les mains de la Providence, & ne plus vou-
loir réfifter 4 la néceflité. Voild ma derniere
wélolution 3 que ce foit la vdue aufli , Ma-
dame , 4 mon égard , & méme 4 I'égard de
cette chere enfant que le Ciel yous enleve

fans
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fans qu'aucun fecours humain puiffe vousla
xendre, Quc tous les foins que vous lui ren~
drez déforinais foient pour contenter votre
tendrefle & 1a lui montrer, mais qu'ils ne
géveillent plus en vous unc efpérance cruelle,

qui donne la mort 4 chaque fois qu'on la
perd.

Tome 1V T
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25 Janvier 1768,

SI » Je vous ai laiff¥ , ma belle voifine , une
empreinte que vous avez bien gardée, yous
m'en avez laiffée une autre que jai gardée
encore mieux. Vous n’avez mon cachet que
Lur un papier qui peut fe perdre , mais jai
1e vétre empreint dans mon ccear , d’odt ricn
ne peut Peffacer. Puifqu’il eft cerrain que
j’emportois votre gage , & douteux que vous
eufliez confervé le mien, c’éroit moi feul
qui devois defirer de vérifier 1a chofe ; c’eft
moi feul qui perds 4 ne I'avoir pas fait. Ai-je
donc befoin pour micux fentir mon matheur,
que vous m’en faffiez encore un crime 2
cela n'eft pas trop humain. Mais vorre fou-
yenir me confole de vos reproches ; j"aime
mieux vous favoir injufte quindifférente , &
je voudrois &re grondé tous les jours au
méme” prix. Daignez donc, ma belle voi-
fine , ne pas oublier tout--fait votre efclave ,
& continuer  lui dire quelquefois fes vérités.
Pour moi , fi j’ofois 4 mon tour vous diro

[ % BN

S
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Jes vOtres , vous me trouvericz trop galant
pour un barbon. Bonjour , ma belle voifine 5
puiffiez-vous bientdt, fous les aufpices du
cher & refpe@able oncle , donner un pafteur
@ vos brebis de Calwich.



LETTRE
A M. D’IVERNOIS.

Trye 5 le 29 Janvier 1768.

J 'At requ , mon digne ami, votre paquet
du 22, & il me feroit également parvenu
fous 1’adrefle que je vous ai donnée, quand
vous n’auriez pas pris Pinutile précaution de -
{a double envcloppe , fous laquelle il n'eft pas
méme 2 propos que le nom de votre ami pa-
roifle en aucune fagon.C’eft avec le plus fen-
q:lc plaitir que j*ai enfin” appris de vos nou=
Kelles : mais Jai été vivement ému de Penvoi

de votre famille 4 Laufanne ; cela m’apprend ‘
affez & quelle extrémité votre pauvre ville ,

& tanc de braves gens dont elle eft pleine , ]
font & la veille d’éure réduits. Tout perfuadé

que je fois «ue rien ici bas ne mérite d’éure l
acheté au prix du fang humain , & qu'il n’y

a plus de libereé fur la terre que dans le ceeur |
de ’homme jufte , je fens bien toutcfois qu'il ‘
eft naturel 4 des gens de courage, qui one

vécu libres , de préférer une more honorable

4 la plus dure fervitude. Cependant , méme
daus le cas le plus clair de 1a jufte défenfe da




.
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wous-mémes , la certitude ol je fuis, qu'cuf=
fiez-vous pour un moment I’avantage , vos
malheurs n’en feroient enfuite que plus grands
& plus sirs , me prouve qu'en tout état de
caufe lesvoies de fait ne peuvent jamais vous.
tirer de la fituation critique od vous étes,.
qu’en aggravant vos malheurs. Puis donc que
perdus de toutes les fagons , fuppofé qu'on
ofe pouffer la chofe & I'extréme , vous étes
préts & vous enfevelir fous les ruines de la
patrie , faites plus , ofcz vivre pour f{a gloire
au momentqu'elle n’exiftera plus. Qui , Mef-
ficurs , il vous refte ,dans le cas que je fup-
pofe, un dernicr parti 4 prendre ; & c'eft,
jofe le dire , le feul qui foit digne de vous:
au licu de fouiller vos mains dans le fang de
vos corapatriotes., de leur abandonner ces
murs , qui doivent étre P'afyle de la liberté ,
& qui vont néure plus qu’un repaire de ty=
sans. C’eft den fortir tous , tous enfemble ,
en plein jour , vos femmes & vos.enfans aw
milieu de vous, & puifquil faut porter des
fers , daller porter du moins ceux de quelque
grand Prince , & non pas I'infupportable &
odieux joug de vos égaux. Et ne vous ima-
gincz pas qu'cn parcil cas vous reftericz fang
T i}
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afyle : vous ne favez pas quelle cflime & quef
refpet votre courage, votre modération ,
votre {agefle ontinfpiré pourvous dans touce
I'Europe. Je n'imagine pas qu'il s’y trouve
aucun Souverain , je n’en excepte aucun , qui
ne regit avec honneur , j'ofe dire avec ref-
ped, cette colonie émigrante d’hommes trop
vertueux pour ne favoir pas étre fujets aufls
fidcles qv’ils furent zélés citoyens. Je com=
prends bien qu’en pareil cas plufieurs d’entre
wous feroicnt ruinés 3 mais je penfe que deg
gens , qui favent facrifier leur vie au devoir,
fauroient {acrifier leurs biens & ’honneur , &
g'applaudir de ce facrifice; & aprés tour ,
ceci n’eft qu'un dernier expédient pour con-
ferver (2 verwu & fon innocence , quand toue
Ie refte eft perdu. Le cocur plein de ceute
idée, je ne me pardonnerois pas de n'avoir
ofé vous la communiquer. Du sefte, vous
$res éclairés & fages ; jc fuis trds-sir que vous
prendrez toujouss en tout le meilleur panti
& je ne puis croire qu'on laiffe jamais allee
les choles au point qu'il eft bon d’avoir préva
d’avance paur éure précs A tout événement.

§i vou affaires yous laiflent quclques
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momens A donner 3 d’antres chofes qui ne
font rien moins que prefltes, en voici une
qui me tient au ceeur, & fur laquelle je
woudrois vous prier de prendre quelque
&clairciffement, dans quelqu’un des voyages
que je fuppofe que vous ferez & Laufanne,
tandis que votre famille y fera. Vous favez
que j'ai 4 Nion une rante qui m’a élevé
& que jai toujours tendrement aimée ,
quoique jaie unc fois , comme vous pou-
wez vous en fouvenir , facrifié le plaifir de la
voir 4 I'empreffement d’aller avec vous join-
dre nos amis. Elte eft fort vieille, clle
foigne un mari fort vieux ; j'ai peur qu'elle
n'ait plus de peine que fon dge ne comporte,
& je voudrois lui aider 4 payer une fer-
vante pour la foulager. Malheureufement,
quoique je naic augmenté ni mon train,
ni ma cuifine , que je n’aie aucun domef-
tique 4 mes gages, & que je fois ici logé
& chauffé gratuitement, ma pofition me
"rend la vie ici fi difpendieufe, que ma penfion
me (uffic 4 peine pour les dépenfes inévitables
dont je-fuis chargé. Voyez , cher ami, fi
cent francs de France par an pourroient
jester quelque douceur dans la vie de ma
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pauvre vicille tante , & fi vous pourriez les
lui faire acceprer. En ce cas, la premiere
année couroit depuis le commencement de
celle-ci , & vous pourricz la tirer fur moi
d’avance, aufli-tdt que veus aurez arrangé
cette petite affaire-13. Mais je vous conjure
de voir que cet argent foit employé felon
fa deftination, & non pas au profit de
parens ou voifins dpres 5 qui fouvent obfe-
dent les vieilles gens. Pardon , cher ami ,
je choifis bien mal mon tems ; mais il fg
peur quil n’y en ait pas 4 perdre.




LETTRE
AU MEME

2.4 Mars 1768.

Ennu je refpite ; vous aurez la paixs
& vous l'aurez avec un garant sir qu'elle
fera folide , favoir Deftime publique &
celle de vos Magiftrats , qui vous traitant
jufquwici comme un peuple ordinaire ,
n’ont jamais pris fur ce faux préjugé que
de fauffes mefures. Ils doivent étre enfin
guéris de cette crreur, & je ne gpute pas
que le difcours tenu par le Procureur-Géné-
gal en Deux-Cent ne foit fincere, Cela po(é,
yous devez efpérer que I'on ne tentera de
long-tems de vous furprendre , ni de trom-
per les Puiffances écrangeres fur votre
compte; & ces deux moyens manquant , je
n'en vois plus d’autres pour vous affervir.
Mes dignes amis , vous avez pris les feuls
moyens contre lefquels la force méme perd
fon effer ; I'union , la fagefle & le courage.
Quoi que puiffent faire les hommes, on
¢ft toujours libre quand on fait mourir, - -
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Je voudrois 3 préfent que de votre c&5¢8
vous ne fifficz pas i demi les chofes, &
que la concorde une fois rétablie ramenit
1a confiance & la fubordination auffi pleine
& cnticre , que sl R’y edt jamais cu de
diffention. Le refpe& pour les Magiftrats fait
dans les Républiques la gloire des citoyens ,
& rien neft (i beau que de favoir fe fou-
meteré aprés avoir prouvé qu'on favoit réfif-
ter. Le peuple de Geneve s'eft toujours dif—
tingué par ce refpe@ pour fes Chefs, qui le
tend lui-méme fi refpe@able. C'eft 4 préfent
qu'il doit ramener dans fon fein routes les
veas fogiales que 'amour de Potdre établie
fur Pamour de la liberzé. 11 cft impoffible
Qv’une patrie qui a de tels enfans ne retrouve
Pas enfin fes peres , & c’eft alors que la grande
famille-fera vour A la fois illuftre , floriflante,
heureufe-, & dennera vraiment au monde
un exemple digne d’imitation. Pardon , cher
ami ;. emporté par mes defirs, je fais icj
foctement le prédicateur; mais aprés avoire
vu ce que vous ériez, je fuis plein de ce que
vous pouvez éire. Des hommes fi fages n’oue
aflurément pas befoin d'exhortation pour
goatinuer 4 I'dere 5. mais moi j’ai befoin dg
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donner quelque effor aux plus ardens veeux
de mon cceur.

Au refte, je vous félicite en particulier
d’un bonheur qui n’eft pas toujours attaché
a la bonne caufe; c’eft d’avoir trouvé pour
le foutien de 1a vdtre des talens capables
de la faire valoir. Vos mémoires font des
chefsrd’ceuvres de logique & de di&ion. Je
fais quelles lumieres. regnentdans vos cercles,
qu’on y raifonne bien:, qu’on y connoit &
fond vos Edits, mais on n’y trouve pas
communément des gens qui tiennent ainfi
la plume. Celui qui a tenu la vdire , quet
qu'il foit, eft un homme rare ; n’oubliez
jamais la reconnoiffance que vous lui devezs

A Pégard de la réponfe amicale que vous

me demandez fur ce qui me regarde, je

. la ferai avec la plus pleine confiance. Rien
dans le monde n’a plus.affligé & navré mon.
ceeur que le décret de Geneve. 11 n'en fuc
jamais de plus inique, de plus abfurde &
de plus ridicule : cependant il n’a pu déta-
cher mes affe@ions-de ma patrie , & rien
aumoude ne les en peut détasher. Il m'elt
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indifférent , quant 3 mon fort, que ce
décret foit annullé ou fubfifte , puifqw’il
ne m’eft poffible en aucun cas de proficer
de mon réabliffement : mais il ne me feroic
pourtant pas indifférent, je I'avoue, que
ceux qui ont commis la faute, fentiffent
Yeur rort , & cuffent le courage de le réparer.
Je crois quen pareil cas.fen mourrois de
joie, parce qué j’y verrois la fin d'une
hainc implacable, & que je pourrois de
bonne grace me livrer aux fentimens ref-
peucux que mon cceur m’infpire, fans
crainte de m’avilir. Tout ce que je puis
vous dire i ce fujet , cft que ficela arrivoir,
ce qu'affarément je n’elpere pas, le Confeil
feroit content de mes fentimens & de ma
conduite , & il connoitroit bientét quel
immortel horneur il s’eft faic, Mais je vous
avoue aufi que ce rétabliffement ne fauroic
me flatter, 8'il ne vient d’cux - mémes; &
jamais de mon confencement il ne fera
follicité. Je fuis sir de vos fentimens, les
preuves m’en fone inuciles; mais celles des
Jeurs me toucheroient d’autant plus que je
m’y awends moins. Bref, s'ils font cette
démarche d’eux-mémes, je ferai mon de-

. voir ;
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woir} s'ils ne la font pas, ce ne fera xpa!'
1a feule injuftice dont j"aurai 4 me confoler 3
& je ne veux pas, en tout état de caufe,
zifquer de fervir de pierre d’achopenfent au
plus parfait réabliffement de la concorde.

Voici un mandat fur la veuve Duchefne
pour les cent francs que vous avez bien voulu
avancer 4 ma bonue vicille tante. Je vous

_ redois autre chofe , mais malheurcufement
je n’cn fais pas le montant.

Tome IV, v
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Lyon , le 20 Juin 1768.

J E ne me pardonnerois pas , mon cher héteg
de vous laiffer ignorer mes marches , ou les
apprendre par d’autres avant moi. Je fuis 2
Lyon depuis deux jours , rendu des fatigues
de 1a Diligence, ayant grand befoin d’un
peu de repos , & trés-cmpreflE d'y recevoir
de vos nouvelles , d’aytant plus que le trouble
qui regne dans le pays ol vous vivez me tiene
en peine,, & pour vous, & pour nombre
d’honnétes gens auxquels je prends incérée.
Jattends de vos nouvelles avec I'impatience
de l'amitié. Donnez-m’en , je veus pric, le
plutdt que vous pourrez.

Le defir de faire diverfion 3 tant d’auri(-
tans fouvenirs qui , d force d’affe@er mon
cceur , altéroient ma téte , m’a faic prendre
fe parti de chercher dans un peu de voyages
& d’herborifations , les amufemens & dif-
eradtions donr j'avois befoin ; & le patron
dc lacafe ayant approuvé cetrc idée , je l'ai
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fuivie ; j’apporte avec moi mon herbier &
quelques livres avec lefquels je me propofe
de faire quelques pélerinages de botanique.
Je fouhaiterois , mon cher héte , que la re=
lation de mes trouvailles pic contribuer &
vous amufer; j'en aurois encorc plus de
plaifir 3 les faire. Je vous dirai, par exemple,
qu'étant allé hier voir Madame Boy de I3
Tour 4 fa campagne , j'ai trouvé dans fa
vigne beaucoup d’ariftoloche que je n’avoig
jamais vue , & qu’au premier coup- d'ceil j’af
Tecennue avec tranfport.

Adieu, mon cher héte , je vous embrafle, .
& j'attends dans votre premiere lettre de
bonnes nouvelles de vos yeux.

vi



LETTRE
AU MEME.

Bourgoin 5 lec 9 Septembre 1768

An.l'zs diverfes courfes , mon cher héte ¢
qui ont achevé de me convaincre, qu'om
€coit bien déterminé d ne me laiffer nulle parc
1a cranquillité que j°étois venu chercher dans
ces provinces , jai pris lc parti , rendu de
fatigue & voyant!la faifon s’avancer , de m’ar-
réer dans cette petite ville pour y paffer
Phiver. A peine y ai-je été , qu'on s’eft preflé
de m’y harceler avec la petite hiftoire que
vousallez lire dans Pextraic d’une lettre qu'un
certain Avocac*** m’écrivic de Grenoble
le 22 du mois dernier.

Le Sr. Thevenin , Chamoifaur de fon mé-
tier , [e trouva logé il y a environ dix ans
cheg le Sr. Janin hize du bourg des Verdieres
de Jouc prés de Neufchdtel avec M. Rouffear
qui fe trouva lui-méme dans le cas d'avoir
befoin de quelque argent , & qui S'adreffa an
Sre Janin fon héte pour obtenir cet argeat du
Sr. Thevgnin, Ce dernier nafm pas prés
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Jenter d M. Rouffean la modique fomme
qwil demandois, attendic fon dépars’ &
Laccompagna effelivement des Verdieres-de-
Jouc jufgwd St. Sulpi avec ledit Janin ; &
aprés avoir diné enfemble dans une auberge
~qui a un foleil pour enfeigne , il lui fit re=
mettre neuf livres de France par ledit Janin,
M. Rouffeau pénétré de reconnoiffance o
donna audic Thevenin quelques leceres de re-
commandation , entr’autre une pour M. de
Faugnes, direieur des fels & Yverdun , &
une pour M. Ardiman de la méme ville ,
dans laquelle M. Rouffear figna fon nom ,
& figna y le voyageur perpécucl , dans une
autre pour quelqu'un & Paris , dont le Sre
Thevenin ne fe rappelle pas le nom.

Voici maintenant , mon cher héte , copie
de ma réponfe en date du 23.

« Je n'ai pas pu , Monfieur, loger il y a
» environ 10 ans ol que ce fiir , prés de
» Neufchdtel , parcequ’il y en a dix, & neuf,
» & huit , & fept que j’en étois fort loin ,
w fans en avoir approché durant rtout ce
Y tems plus prés de cent licues ».
v i
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» Je n'ai jamais logé au bourg des Ver<s
» dieres, & n'en ai méme jamais entendu
» patler. C'eft peut~étre le village des Ver—
w ricres qu’on avoulu dire. Yai pafl¢ dans
» ce village une feule fois, il n’y a pas cinq
» ans , allant 3 Pontatlier ; j’y repaffai em
» revenant ; je 0’y logeai point; j’étois avec
w un ami ( qui n’écoit pas le Sr. Thevenin ) 3
» perfonne autre ne revint avec nous , & de-
» puis lors je nc fuis pas retourné aux Ver-
© rieres «. .

» Je n’ai jamais vu, que je fache, le Sr.
» Thevenin, Chamoifeur ; jamais je n"ai out
» parler de lui, non plus que du Sr. Janin
» mon prétendu héte. Je ne connois qu'un
» feul M. Jeannin, mais il ne demeure poine
® aux Verrieres 3 il demeure & Neufchatel ,
» & il n'eft point cabaretier , il eft fecrétairg
» d'un de mes amis «.

» Je n’ai jamais écrit, autant qu'il m'en
» fouvient 4 M. de Faugnes, & je fuis sir
» au moins de ne lui avoir jamais écrit de
» lettires de recommandation , n’érant pas
w aflcz lié avec lui pour cela. Eacore moins
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W ai-je pu écrire 3 M. Aldiman d'Yverdun
w que je n'ai vude ma vic, & avec lequel jo
w n’eus jamais nulle efpece de liaifon «.

w Je n’ai jamais figné avec mon nom le
v voyageur perpéruel , premiérement parce
» que cela n'eft pas vrai , & fur-toat nc 1%-
» toit pas alors, quoiqu'il le foit devenu de-
» puis quelques années ; en fecond licu, parce
» que je ne tournc pas mes malheurs en plai-
» fanteries ; & qu'enfin fi cela m'arrivoit ,
> je tdcherois qu'elles fuffent moins plates «.

» J'ai quelquefois prété del’argent 3 Neuf-
» chitel , mais je 0’y en empruntai jamais ,
» par laraifon trés-fimple qu'il ne m’a ja-
» mais manqué dans ce pays-ld ; & vous
» m’avouerez , Monfieur , qu'ayant pour
2 amis tous ceux qui y tenoieht le premier
» rang , il elit été du moins fort bizarre que
» jallaffc emprunter neuf francs d’un Cha-
» moifeur que je ne connoiflois pas , & cela
» 4 un quart-de-lieue de chez moi 3 car c’eft
» 3-peu-prés la diftance de St. Sulpice, ol
» lon dit que cet argent m’a éé préié, 3
» Motiers ou je demeurois », .
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Vous croiriez , mon cher héte, fur cett®
lettre & fur ma réponfe que j'ai envoyée
au Commandant de la province , que tout
a été fini, & que l'impofture érantfi claire-
ment prouvée , 'impofteur a é&é chitié, ou
bien cenfuré. Point du tout, L'affaire eft en-
core 1i; & ledit Thevenin, confeillé par
ceux qui I'ent apofté , fe rettanche 3 dire
qu'il a peut-re pris un autre M. Rouflcau
pour J. J. Rouflcau, & perfifte 3 foutenir
avoir prété la fomme & un homme de ce nom,
fe tirant d’affaite , je ne fais comment, au
fujet des lettres de recommandation. De
forte qu'il ne me refte dautre moyen pour
Ie confondre , que d’aller moi-méme 4 Gre+
noble me confronter avec lui : encore ma
mémoire trompeufe 8¢ vacillante peut-clle
fouvent m’abufer fur les faits. Les feuls ici
qui me font certains , eft de n’avoir jamais
connu ni Thevenin ni Janin ; de n’avoir ja-
mais voyagé ni mangé avec cux ; de n’avoir
jamais écrit 4 M. Aldiman; de n’avoir ja=
mais emprunté de I'argent , ni peu ni beau-
¢oup de perfonne durant mon féjour A Neuf-
¢hitel ; je ne crois pas non plus avoir jamais
écric & M. d¢ Faugnes, fur-tout pour lul

-



A M. D. 23y
{ecommander quelqu'un ; ni jamais avoir
figné le voyageur perpétucl ; ni jamais avoir.
couché aux Verrieres , quoiqu’il ne me foic
pas poflible de me rappeler ot nvus couchi-
mes en revenant de Pontarlier avec Sautters—
haim dic le Baron , ( car en allant je me
fouyiens parfaitement que nous 8’y couchi-
mes pas ). Je vous fais tous ces détails, mon.
eher hote , afin que fi, par vos amis , vous
pouvez avoir quelque éclairciflement fur tous
ces faits , vous me rendiez le bon office de
m'en faire part le plucd qu'il fera poffible.
Jécris par ce méme courrier 3 M. du Ter-
reau, Maire des Verrieres, 4 M. Breguet ,
i M. Guyenet Licutenant du Val-de-Travers ,
mais fans leur faire aucun déeail ; vous aurez
1a bonté d'y fuppléer , s'il eft néceflaire , par
ceux de cette lettre. Vous pouvez m*écrire ici
en droiture : mais fi vous avez des éclair-
ciffemens intéreflans & me donner, vous

ferez bien de me les envoyer par duplicata ,
fous enveloppe , i I'adreffe de M. le Comee
de Tonnerre , Licutenant-Général des are
mées du Roi, Commandant peur S. M. en
Dauphiné , d Grenoble. Vous pourtez méme
m'écrire 4 I'ordinaire fous fon couvert ; meg

L3



238 LefrnriE, &

lettres me  parviendront plus lentement o
mais plus furement qu’en droiture.

|
Fefpere qu’on eft tranquille 4 préfent dans
votre pays. Puiflc le Ciel accorder 3 tous les
hommes la paix qu'ils ne veulent pas me
lsiffer ! Adicu, mon cher hdte, jc vous
enbrafle
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AU MEME
Bourgoin , le 23 Novembre 1768,

J E vous remercic , mon cher héte, de l'are
& de Thevenin; je I'ai envoyé 3 M. de
Tonnerre avec condition exprefle ( qui du
refte néroit pas fort néceflaire 3 fipuler ),
de n’en faire aucun ufage qui pilic nuire 4 ce
malheureux. Votre fuppofition qu'il a éié la
dupe d’un autre impoftcur, eft abfolument
incompatible avec fes propres déclarations
avec celle du cabaretier Jeannet & avec tout
ce qui s'eft paflé : cependant , fi vous voulez
abfolument vous y tenir, foit. Vous dites
que mes ememis ont trop d’elprit pour choifir
une calomnie aufi abfurde. Prencz gardé
qu'en leur accordant tant d’efprit , vous ne
leur en accordiez pas encore affez : car leur
objet n'érant que de voir quelle contenance
je tenois vis-d-vis d’un faux témoin , il eft
clair que plus I'accufation étoit abfurde &
ridicule , plus elle alloit 3 leur but. Si ce
but edt éé de perfuader le public, vous
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auriez raifon ; mais il éroit autre. On favoi®
trés-bicn que je me tirerois de cette affaire;
smais on vouloit voir comment je m’en tire-
rois. Voild tous. On fait que Thevenin ne
m'd pas préié neuf francs’, peu importe ;
mais on fait qu’un impofteur peut m’em-
barraffer ; c’eft quelque chofe (1).

(1) M. Rouffean pouvoit ajouter que toute
grofficre qu’étoit cette farce jouée par Thevenin,
elle tendoic 2 compromettre fa sfireté, en Ie
mettant dans la néceffité de fe produire fous le
nom de J. J. Rouffeau, que par des confidéra-
tions majeures il avoit quitté pour prendre colui
de Renou. .

Quant aunom de Poyageur perpétuel deané
par Thevenin i M. Rouffeau , voici une anec-
dote affez fingukiere , tranfcrite mot & mot fue
Poriginal d°une lettre qui nous a été adr effée.

% J’étois un jour 3 me promener au jardin
» des Thuilleries, appercevant quelques-uns de
» nos lettrés , & fachant I’cndroit ou ils te-
 noient ordinaitemert Jcurs affifes , je fuslesy
» devancer plutdt par défccuvrement que pat
» curiofité.

» La lettre de M. Rouffean 3 M. I’Archevéque
% de Beaumont paroifioit depuis peu. Ce fut fur
» cet Ouvrage que roula pre(que la- converfa-
»ntion. On en patla diverfement, on critiqua ,
w Ja critique, fut plus injuite que févere; on

Yotre
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- Vos maximes , mon trés-cher hdte, font
crés-ftoiques & trés-belles, quoiqu’un peu
outrées , comme font celles de Séneque , &

® attaqua l'auteur, & on ne fut ni modéré,
» ni honnéte, ’

. » M. Duclos en parla feul comme un admira-
» teur de M. Rouffeau , pénétré de fes malheurs,
» & paroiffant les partager , il me parut déplacé
% dans ce cercle. M. de Ste. Foix parla en inqui-
» fiteur.

2 Un Abbé dont ma mémoire ne me permee
» pas dans le moment d’appliquer lenom fur (a
» figure fraiche & bénéficiale , brilla. M. D***,
» éroit vis-3-vis de lui, & fouriojt de tems en
» tems 4 I’Abbé en forme d’approbation.

» Je ne tardai pas d’entendre une voix de fauf
 fec qui difoit : Ce pawvre Rouffeanw veut & tons
9 prix occuper le public.... ceste gloriole eft bien
» permife fans doute quand elle n. dégénere pas
» en folie.... que ditesvous de fes allées & vea
® wiesio.. il n’eft bien nulle parte.... C’EST UN
» VOYAGEUR PERPETUEL.

» Ce n’eft pas fur le difcours philofophique
 que j’appuie. Je ne m’arréte qu’i ces mots
w un voyagour perpétuel. 1l cft bien fingulier que

» le maraud de Thevenin ait eu la méme idée ,
» & bien long-temé aprés ; & que M. Rouffeau
» I"ait fait naftre , lui qui depuis fon retour d’I-
walie 4 Paris jufqud fon départ pour la Suifle,
® n’avoit fait qu'un voyage en dix-huit ans.:

Tome 1V ° X
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généralement celles de tous ceux qui philofe:
phent tranquillement dans leur cabinet fur
les malheurs dont ils font loin , & fur 'opi-
nion des hommes qui les honore. ¥'ai appris
affurément 4 n'eftimer lopinion d’autrud
que ce qu'elte vaut , & je crois favoir , du
moins aufli bien que vous, de combien deo
chofes la paix de 'ame dédommage ; mals
que feule clle tienne lieu de tout, & rende
feule heureux les infortunés ; voild ce que
j’avoue ne pouvoir admettre , ne pouvant ,
rant que je fuis homme , compter toralement
pour rien la_voix dc la natre patiffamie &
le cri de linnocence avilie. Toutefois ,
comme il nousimporte toujours , & fur-tout
dans l'adverfité , de tendre d cette impaffi-
bilité fublime 4 laquelle vous dites étre par-
venu , je tAcherai de profiter de vos fenten-
ces, & d'y faire la réponfe que fit I'archi-
te@e Athénicn 4 1a harangue de Pautre. Ce
qu'il a dit , je le ferai.

Certaines découvertes amplifiées peut-écre

» Mais chaque fiecle 3 eu fon genre de perf&-
» cution, & tel qui s’eft livré A ridiculifer Roufe
» feau, n’auroit peut-étre pas été des dernicts &
2 accufer Socrate », )
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par mon Imagination , m'ont jeté durane
pluficurs jours dans une agitation fiévreufe
qui m’a fait beaucoup de mal ; & qui,tant
qu’elle a duré, m’aempéché de vous écrire.
Tout eft calmé ; je fuis content de moi , &
Jefpere ne plus ceffer de Pétre, puifqu’il ne
peut plus rien m’arriver de la part des hom-
mes , A quoi jen’aic appris 4 m’attendre’, &
4 quoi je ne fois préparé. Bonjour, mon
cher hde, je vous embraffe de tout mon

cceur.

o

Xiy
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Ecrzte de Bourgoin ,le 1 Décembre
1768, par J. J. Rouffean , & Ma-
dame la Préfidente de V erna de
Grenoble , laquelle informée qu’il
étoit venu herborifer en Dauphiné ,
lui avoit offert un logement dans
Jon chateau,

Lmssons 2 part , Madame , je vous fup-
plic, les livres & leurs auteurs. Fe fuis G fen-
fible 4 votre obligeante invitation , que i ma
fanté me permettoit de faire en cette faifon
des voyages de plaifir, j’en ferois un bien
volontiers pour aller vous remercier. Ce que
vous avez 1a bonté de me dire , Madame,.
des étangs & des montagnes de votre con-
trée , ajoutcroit 4 mon empreffement, mais

(1) Madame la Marquife de Ruffieux, fille de
Madame la Préfidente de Verna , poffede 'origi-
nal de cette lettre, Elle a permisd M. L. C.D. L.
d’en tirer une copie qui a écé imprimée pour la
premicre fois dans le Journal de Paris du, 14
Juillet dernier,
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n’en feroit pas la premiere caufe. On ditque
la grotee dela Balme eft de vos cbeés ; c'eft
encore un objet de promenade & méme
d’babitation , i je pouvois m’en pratiquer
une dont les fourbes & les chauves - fouris
n’approchaflent pas. A I'égard de I'étude des
plantes , permettez , Madame, que je la
faffe en nacuralifte & non pas en apothi-
caire. Car outre que je n’ai qu'unc foi trés-
médiocre 4 la médecine,, je connois 'organi=
fation des plantes fur la foi de la nature qui
ne ment point , & je ne connois leurs vertus
médicinales que fur la foi des hommes , qui
font menteurs. Je ne fuis pas ’humeur 4 les
croire fur leur parole , ni d poreéc de la vé-
tifier. Ainfi , quant d moi , j’aime cent fois’
micux voir dans I"émail des prés de guirlan-
des pour les bergeres , que des herbes pour
des lavemens. Puiffai-je, Madame , auffi-
¢ que le printems ramenera la verdure
aller faire dans vos cantons des herborifa=
tions qui ne pourront qu’étre abondantes &
brillanes , fi je juge par les fleurs que répand
votre plume , de celles qui doivent naitre
awour de vous. Agréez , Madame , & faites
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agréer A M. le Préfident, je vous fupplie 4
les affurances de tout mon refped.

Signé RENO U (1).

(1) C’eft le nom que prit le Citoyen de Geneve
dans (a vetraite en Dauphiné,
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AML.C.D.L.

Mongquin , le 10 O3obre 1769+

M E voici , Monfieur , en vous répondant,
‘dans une fituation bien bifarre , fachant bien
4 qui, mais non pasd quoi : non que tout
e que vous écrivez ne mérite bien qu’on
s’en fouvienne , mais parce que je ne me
fouviens plus de ricn. J’avois mis 4 part votre
letere pour y répondre 3 & aprés avoir vingt
fois renverfé ma chambre & tous les fatras
qui la rempliffent , je n’ai pu parvenir 3 res
trouver cette letere 5 toutefois je n’en veux
pas avoir le démenti, pi que mon érourde-
xic me prive du plaifir de vous écrire. Ce ne
fera pas fi vous voulez une réponfe , ce fera
un bavardage de rencontre , pour avoir , aux
dépens de votre patience , I'avantage de cau-
fer un moment avec vous.

Vous me parliez , Monfieur , du nouvean
né, dont je vous fais mes bien cordiales fés
licitations. Voild vos pertes réparées.’ Que
‘vous &tes heurcux de voir les plaifirs pates-
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nels fe mulciplicr, autour de vous ! Je vous
le dis, & biendu fond de mon ceeur 3 qui-
conque 4 le bonheur de pouvoir remplir des
foins fi chers , trouve chez lui des plaifirs
plus vrais que tous ceux du monde , & les
plus douces confolations dans Padverfité.
Heureux qui peut élever fes enfans fous fes
yeux ! Je plains un pere de famille obligé
d’aller chercher au loin 12 fortune : car pour
le vrai bonheur dela vie,ilenala fource
auprés de lui.

Vous me parlicz du logement auquel vous
aviez eu la bonté de fonger pour moi. Vous
avez bien, Menfieur, tout ce qu'il faar
pour ne pas me laifler renoncer fans regret 4
Pefpoir d’écre votre voifin; & pourquoi y
renoncer ? Qu'eft-ce qui empécheroit que ,
dans une fai(on plus douce, je nallaffe vous
voir , & voir avec vous les habitations quf
pourroient me convenir ? $§'il s'en trouvoit
une aflcz voifine de 1a vétre pour me procu-
rer 'agrément de votre fociété , il y auroic
12 de quoi racheter bien des inconvéniens,
& pourva que je trouvaflc 3-peu-pres le phus

‘méceflaire,, de quoi me confoler de n’avair
Pas ce qui leferoit moins.
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Vous me parlicz de lictérature , & précifé-
ment cet article le plus plein de chofes & le
plus digne d’écre retenu , eft celui que jai to-
zalement oublié. Ce fujet qui ne me rappelle
que des idées trites, & que 'inftin@ éloigne
de ma mémoire , a fait tort d Pefprit avec
lequel vous I'avez traité. Je me fuis fouvenu
feulement que vous éticz trés-aimable , méme
.en traitant un fujet que jen’aimois plus,

Vous me parliez de bosanique & d’herbo-
rifations. C’¢ft un objet fur lequel il me refte
un peu plus de mémoire 5 encore ai-je grand
peur que bientdt elle ne s’en aille de méme
avec le gofit de 1a chofe, & qu'on ne par-
vienne 4 me rendre défagréable jufqu'd cet
innocent amufement. Quelque ignorant que
4e fois en botanique,je ne le fuis pas au point
d’aller, comme on vous ’adit, chercher en
Europe une pl qui empoife par fon
odeur; & je penfe, au contraire, quiily a
beaucoup 4 rabartre des qualités prodigieufes
tant en bien qu'en mal, que lignorance ,

1a charlataneric , 1a crédulité, & quelquefois
la méchanceté prétent aux plantes, & qui
Dicn examinées , fe réduifent pour Pordi-
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maire d trés-pen de chofe , fouvent toutds
faic 4 rien. Fallois 4 Pila faire avec trois
Meflicurs qui faifoient femblanc d’aimer I
botanique , une berborifation dont le prio-
cipal objet étoit un commencement d’her-
bier pour 'un des trois, 4 qui J"avois tdché
-dinfpiter le gode de cette douce & aimable
éwude. Tout en marchant, M. le Médecin
M*** m’appella pourme montrer » difoit-
il , une trés-belle Ancolie, Cumment , Mon-
fizur , une Ancolic ! lui dis-je en voyant 2
plante: c'eft le Napel. Li-deffus je teur ra-
contai les fables que le peuple débite en suiffe
fur le Napel , & j'avoue qu'en avangant &
hous trouvak comme enfevelis dans une fo-
& de Napels., je crusun moment fentir
unpeude mal de tére, done je reconnus ta

chimere , & ris avec ces Mefficurs prefque aa
méme inftant,

Mais au lieu d’une plante & laguelle po
n'avois pas fongé, j'ai viaimenc & vaine-
ment cherché 4 Pila une fontaine glagante qui
tuoit ,  ce quon nous dir » Quiconque en
buvoit. Je déclarai que j'en voulois faire

Peffai fur moi-m@me » Bon pas pour me tuer,

l
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$¢ vous jurc , mais pour défabufer ces pauvres
gens fur la foi de ceux qui ‘e plaifent 3 ga-.
1emuaier 1a nature , craignant jufqu’au laic de

leur mere , & ne voyant par-tout que les pé-

xils & lamort. J'aurois bu de 'cau de cette

fontaine comme M. Storck a mangé du Na-

pel. Mais au lieu de cette fontaine homicide,

qui nes'eft point trouvée, nous trouvimes

une fontaine trés-bonne , trés-fraiche dont

nous blimes tous avec grand plaifir , & qui

Re tua perfonne.

Au refte , mes voyages pédeftres ayant été
Jufqu'ici tous trds-gais , faits avec des cama=
rades d’aufli bonne humeur que moi, j’avois
efpéré que ce feroit ici laméme chofe. Je vou-
lus d’abord bannir toutes les petites fagons
de ville ; pour mettre en train ces Meffieurs ,
je leur dis des canons; je voulus leur en
apprendre 5 je m’imaginois que nous allions
chanter , criailler , foldtrer toute la journée.
Jeleur fis méme une chanfon ( I'air s’entend )
que je notai , tout en marchant par la pluic,
avec des chiffres de mon invention. Mais
quand ma chanfon fut faite , il n'en fut pius
quettion , ni d’amufemens , ni de gaicté , ni
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de familiarité ; voulant &tre badin tour feu!,
je ne me trouvai que groffier ; toujours le
grand cérémonial, & toujours Monficur dom
Japhet: d la finje me le tins pour dit; &
m’amufant avec mes plantes, je Laiflai ces
Meficurs amufer d me faite des fagons. Je
ne fais pas wop fi mes longues rabicherics
vous amufent. Je fais feul que fi je.les
prolongeois encore , clles vous ennuycroient
certainement 4 la fin. Voild , Monfieur , I’hi¢-
toirc exale de ce tant célebre pélerinage ,
qui court déja les quatre coins de la France ,
& qui remplira bientdt I’Europe entiere de
fon rifible fracas. Je vous falue , Monficur,
& vous embrafle de tout mon cceur.




LETTRE
‘A M. DU BELLOY.

A Monguin ,par Boxrgoin,, le 15 Fév. 1770,

Pauvres aveugles que nous fommes !
Giel ! déinafque les impofteurs, ;

Et force leurs barbares caeurs

A s’ouvrir aux regards des hommes.

J ’HONORO1S vos talens , Monficur , encote
plus le digne ufage que vous en faites , &
§*admirois comment le méme efprit patrio-
tique nous avoit conduits par la méme route
a des deftins fi contraires : vous 3 Pacquifi-
tion d’une nouvelle patric, & 4 des honaeurs

diftingués , moi 4 la perte de 1a micnne & 2
des opprobres inouis.

Vous m’avez reffemblé , dites-vous , par
1e malheur ; vous me feriez pleurer fur vous,
i je pouvois vous en croire. Etesevous feul
en terre éurangere , ifolé , féqueftré , trompé ,
trahi, diffamé par tout cc qui vous envi-
sonne , enlacé de trames horribles dont vous
fenticz I'effet , fans pouvoir parvenit i les

Tome 1V, ¥
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connoftre, d les déméler 2 Etes-vous A la
merci de la puiffance, de larufe, de Pini-
quité , réunics pour vous trainer dans la fange,
pour élever autour de vous une impénérrable
cuvre de ténebres , pour vous enfermer tout
vivant dans un cercueil ? Si tel eft ou fur vo-
tre fort , vemez , gémiffons enfemble 3 mais
en tout autre cas,, ne vous vantez point de
faire avec moi fociété de matheurs,

Je lifois votre Bayard , fier que vous euf-
fiez trouvé mon Edouard digne de lui fervir
de modele en quelque chofe , & vous me fai-
ficz vénérer ces antiques Frangois 5 auxquels

ceux d’aujourd’hui reffemblent fi peu , mais -

que vous faites trop bien agir & parler pour
ne pas leur reflembler vous-méme. A ma fev
conde le@ure, je (uis tombé fur un vers qui
m’avoit échapé dans 1a premicre , & qui

par réflexion m®a déchiré (*). Iy aisecopnu,

non , graces au Ciel, le cceur de J. J. , mais
les gens 4 qui j'ai 4 faite, & que pour mod
(1) 1left probable que ces deux vers étoient
ecux-ci.
Que de versw brilloit dans [on fans vepentir !
Pevis-on fi bicn la peindre s & 00 pasla [entir b
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anatheur je connois trop bien. J'ai compris,
j’ai penfé du moins qu’on vous avoit fuggéré
ce vers-ld. Mifere humaine , me fuis-je dit!
Que les méchans diffament les bons, ils font
leur ceuvre 3 mais comment les trompentiils
Ies uns 4 I'égard des autres 2 Leurs ames n’ont-
elles pas pour fe reconnoitre des marques plus
siires que tous les preftiges des impofteurs ?
J’ai pu douter quelques inftans, je I'avoue ,
-fi vous n*éticz point (éduit , plutdt que trompé
par mes ennemis.

Dans ¢e méme tems , jai requ votre lettre
& votre Gabrielle, quejai lue & relue auffi,
mais avec un plaifir bien plus doux que celui
que m’ayoit donné le guerrier Bayard ; car
Yhéroifme de la valeur m’a tovjours moins
touché que le charme du fentiment dans les
ames bien nées. L’attachement que cette
piece m'infpire pour fon Autcur, cft un des
mouvemens , peut - &tre aveugles , mais
auxquels mon céeur n’a jamais refifté, Ceci
me mene 4 Paveu d'un autre folie , 3
laquelle il ne réfifte pas micux. C'eft de
faire de mon Héloile le criterium fur lequel
§e juge du rapport des autres cceurs avec le

Y i
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mien. Je conviens volontiers qu’on peut &cre
'plcin d’honnéteté , de vgrtu, de fens, de
raifon , de golit , & trouver ce roman déref
table ; quiconque ne I'aimera pas peur bien
avoir partd mon eftime , mais jamais 4 mon
amitié, Quiconque n’idoldtre pas ma Julie,
ne fent pas ce qu'il faur aimer ; quiconque
n'eft pas I’ami de St. Preux ne fauroit &re le
micn, D’aprés cec entérement , jugez du plai-
fir que jai pris cn lifant votre Gabrielle , d’y
retrouver ma Julie un peu plas héroiquement
réquinquée,, mais gardant fon méme nacurel,
animée peus-éure d’un pew plus de chaleur ,
plus énergique daps les fituations tragiques ,
mais moins epivrante auffi ; {elon moi , dans
le calme. Frappé de voir dans des muldmdpt
des vers , 4 quel poin il faut que vons ayez
contemplé cette image fi tendre dont je fuis
le Pygmalion, j'ai cru fur ma regle ou fur
ma manic , que la nawre nous aveit faits
amis; & revenant avec plus d'incectitude
aux vers de votre Bayard , j'ai réfolu d'en

parler avec ma franchife ordinaire, fasfd
vous de me répondre ce qu'il vous plaira.

Monfieur du Belloy, je ne pepfe pasde

—— — .
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ZXhoangur comme vous de la verwu, qu'il
foit pofible d’en bien parler, d’y revenir
fouvent par goit , par choix, & d’en parler
toujours d’un ton qui touche & remue ceux
qui en ont, fans 'aimer, & fans en avoir
foi-méme: ainfi, fans vous connoftre autre-
ment que par vos pieces , je vous crois dans

_le. ¢xur lhonneur d’'an ancien Cheva-

" lier, & je vous demande de vouloir me
dire , fans détour , 8'il y a quelque vers dans
voure Bayard dont en I’écrivant vous m’ayez
voulu faire 'application. Dites-moi fimple-
meat oui ou non, & je vous crois.

Quint au projet de réchauffer les cceurs
de vos compatriotes, par I'image des anti-
ques'vertus de leurs peres, il eft beau , mais
il eft vain. Lon peut tenter de guérir des
malades,, mais non pas de reflufciter des
morts. Vous venez foixante-dix ans trop tard.
Contemporain du grand Catinat , du brillant
villars, du vertueux Fénclon , vous auricz
pu dire : Voild cncore des Frangois dont je
vous parle : leur race n'eft pas écinte; mais
aujourd’hui vous n’dtes plus que vox clamans
in deferto. Vous ne mettez pas feulement fur

Y iij
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1a fcene des gens dun awtre ficcle, mafs
d’un autre mondes ils n’ont plus rien de
commun avec celui-cio Il ne refte 3 votre
nation, pour fe confoler de n’avoir plus de
vertu , que de g’y plus croite, & de ls
diffamer dans les autres. O s'il étoit encore
des Bayards en France, avec quelle noble
colere, avec quelle, vive indignation! . . .
Croyez-moi , du Belloy, ne faites plus de
ces beaux vers 4 l1a gloire des anciens Fran-
goisy de peur qu'on ne foit tenté, par la
juftefle de la_parodie , de l'appliquer 4 ceux

d'aujourd’hui.

Adicu, Monﬁeur » ficcente lettre vous par-
vient, je vous prie de m’en donner avis ,
afin que je ne fois  pas, m]uﬁc. Je vous falug
dc tout mon cqur.
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AU MEME.

Monguin , le 12 Mars 17704

Pauvres aveugles que nous foinmes |}
Clel ! démafque les impofteurs,

Et force leurs barbares cceurs

A s’ouvrir aux regards des hommes.

IL faut , Monfieur, vous réfoudre 3 bien

de 'ennui , car j°ai grand’peur de vous écrire
une longue lettre.

" Que vous m’avez rafraichi le fang, &

que jaime votre colere ! Py vois bien le
fccau de la véricé dans une ame fiere , que
le patelinage des gens qui m’entourent mar-
que encore plus fortement 4 mes yeux. Vous,
avez daigné me faire fentir mon tort; ceft
une indulgence dont je fens le prix , & que
je n’aurois peut-étre pas eue 3 votre place H
il ne m’en refte que le defir de vous le faire,
oublicr. Je fus quarante ans le plus confiant
des hommes , fans que durant tout ce tems
jamais une feule fois cette confiance air été
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trompée. Sitdt que j'eus pris la plume, je
me trouvai dans un autre univers, parmi
de rtout autres écres, auxquels je continmai
de donner 1a méme confiance , & qui men
ont fi terriblement corrigé , qu’ils m’ont jereé
dans Pautre excrémité. Rien ne m’épouvanta
jamais au grand jour, mais tour m’effa-
rouche dans les ténebres qui m’environnent ,
& je ne vois que du noir dans Iobfeurité.
Jamais I'objet le plus hideux ne me fit peur
dans mon enfance , mais une figure cachée
fous un drap blanc me donnoit des con-
vulfions ; fur ce point, comme fur beau-
coup d'autres, je refterai enfant jufqu'd la
mort. Ma défiance eft d’autant plus déplo-
rable , que prefque toujours fondée, (& je
n’ajoute prefgue qu'd caufe de vous ) elle
eft toujours {ans bornes, parce que tout ce
qui eft hors de la nature n’en connoit plus.
Voild , Monfieur , non l'excufe , mais la
caufe de ma faute , que d’autres circonftances
ont amenée & méme aggravée , & qu'il faue
bien que je vous déclare pour ne pas vous
tromper. Perfuadé qu'un homme puiflant
vous avoit fait entrer dans fes vues 4 mon
égard, je répondis felon cette idée 3 quel-
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«qu'un qui m’avoit parlé de vous, & je
répondis avec tant d'imprudence , que je
nommai méme 'homme en queftion. Né
avec un cara@ere bouillant, dont rien n'a
pu calmer Peffervefcence, mes premicrs
mouvemens font toujours marqués par une
écourderie audacieufe, que je prends aloss
pour de Pinuépidité, & que j'ai tout le
tems de pleurer dans la fuite , fur-tout quand
elle eft injufte comme dans cette occafion.
Ficz-vous 4 mes conemis du foin de m’en
punir. Mon repentjr anticipa méme fur leurs
foins, d la réccp:ion de votre lettres un
jour plumt elle m’elic épargné beaucoup de
fottifes 3 mais ,- puifqu'elles font faites 4 il
‘ne me refte qu'd les expier , & A ticher d’en
obtenir le pardon que je vous demande par
la commifération due 4 mon érat.

Ce que vous me dites des imputations
dont vous m’avez entendu charger, & du
peu d’effer ‘qu'elles ont fait fur vous, ne

m'étonne que par Pimbécillité de ceux qui
penfoicnt vous furprendre par cette voic. Ce
n'cft pas fur des hommes tels que vous que
des difcours en Lair onc quelque prife; maig
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les frivoles clameurs de la calomnie quf
n'excitent gueres d’artention , font bien diffé-
Tentes , dans leurs effers , des complots tra-
més & concertés durant longues années,
dans un profond filence, & dont les déve-
leppemens {uccefifs fe font lentement , four-
dement & avec méthode. Vous parlez d’évi-
dence; quand vous la verrez contre moi,
jugez-moi, ceft votre droit; mais n'ou-
bliez pas de juger aufli mes accufaceurs ;
examinez quel motif leur infpire tant de
zele. J'ai toujours vu que les méchans inf-
piroient de I'horreur, mais point d’animo-
fitd. On les punit ou on les fuit , mais
on ne fe tourmente pas d’eux fans cefle,
on ne s'occupe pas fans ceffe 3 les cir-
convenir , 3 les tromper , 3 les trahir; ce
n’eft point d eux que I'on fair ces chofes-
13, ce font eux qui les fonr aux aucres.
Dites donc 4 ces honnétes gens fi 26lés , fi
vertueux , fi fiers fur-tout d’@ere des traitres,
& qui fe mafquent avec tant de foin pour
me démafquer : « Mefficurs , j"admire varre
» zele, & vos preuves me paroiffent fans
» réplique; mais pourquoi donc craindre fi
& fore que Paccufé ne les fache & o'y
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» réponde? Permettez que je I'en inftruife &
© que je vous nomme. Il neft pas généreux,
» il n'eft pas méme jufte de diffamer un
» homme, quel qu’il foit , en fe cachant
> de lui. Ceft, dites-vous, par ménage-

menc pour lui que vous ne voulez pas
le confondre ; mais il feroit moins cruel ,
ce me femble, de le confondre que de
le diffamer, & de lui Gter la vie que
de la lui readre infupportable. Tout hype~
crite de vertu doit &tre publiquement
» confondu; c’eft 1d fon vrai chitiment,
» & Pévidence elle - méme eft fufpe@e,
» quandelleéludelaconvi@ion de 'accué v.-
En leur parlant de la forte , examinez leur
contenance, pefez leur réponfe; fuivez, en
la jugeant, les mouvemens de votre ceeur,
& les lumieres de votre raifon; voild ,
Monficur, tout ce que je vous demande,
& je me tiens alors pour bien jugé.

v v

L st ¥ 8y

3

Vous me tancez avec grande raifon fur
{a manicre dont je. vous parois juger votre
nation; ce n’eft pas ainfi que je la juge de
fang-froid , & je fuis bicn éloigné , je vous
jure o de lui rendre I'injultice dont clle ule.
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envers moi. Ce jugement trop dur étoit I’ow-~
vrage d’'un moment de dépit & de colere

- qui méme ne fe rapportoit pas  moi , mais
au grand homme qu’on vient de chaffer de
fa naiffante pauie, qu'il illuftroit déja dans
fon bercean , & dont on oft encore fouiller
les vertus avec tant d'artifice & d'injuftice.
S'il reftoit , me difois-je', de ces Frangois
célébrés par du Belloy , pourquoi leur indi-
gaation ne réclameroit-elle poine contre ces
manceuvres fi peu dignes d’eux ?

Cleft d cette eccafion que Bayard me re-
vint en mémoite , bien siir' de ce qu'il diroic
ou feroit , #il vivolt aujourd’hui. Je ne fen-
tois pas affex que tous les hommes , méme
vertueax , ne font pas des Bayards , qulen
peut &re timide fans ceffer ddure jufte , &
qu'en penfant 3 ccnx quf machinent & criear,
j*avois tort d’oublier ceux qui gémiffent &
fe waifent. Fai toujours aimé votre nation ,
elle eft méme celle de 'Europe que j*honore
le plus, non que j’y croie appercevoir plus
de vertus que dans les autres, mais par un
précicux refte de leur amour qui s’y eft con-
fervé ) & que‘vouy réyeillez , quind il éeoic

préc
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prét d séeeindre. Il ne faur jamais défefpérer
d’un peuple qui aime encore ce qui oft jufte
& honnéte, quoiqu’il ne le pratique pluss
Les Frangois auront beau applaudir aux traits
héroiques que vous leur préfentez , je doute
qu'ils les imitent , mais ils s’en tran(porteront
dans vos pieces, & les aimeront dans les
autres hommes, quand on ne les empéchera
pas de les y voir. On eft encore forcé de
les tromper pour les rendre injuftes, pré-
caution dont je n’ai pas va qu'on efit grand
befoin pour d’autres peuples. Voild , Mon-
fieur , comment je penfe conftammenc 4 1é-
gard des Frangois, quoique je n’attende plus
de leur part quinjuftice , outrages & perfécu~
tion ; mais cc n’eft pas 4 la nation que je
les impute, & tout cela n’empéche pas
que pluicurs de fes membres n’aient toute
mon cftime , & ne la méritent , méme dans
Perreur od on les tient. D'ailleurs, mon
cceur s'enflamme bien plus aux injuftices
dont je fuis témoin, qu'a celles dont je
fuis la vi@ime; il lui manque, pour ces
dernicres , I'énergie & la vigueur d’'un géné-
reux défintéreflement. Il me femble que ce
n'eft pas la peine de m’échauffer pour une
Tome 1V, . z
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caufe qui n’intérefle que moi. Je regarde mes
malheurs comme liés 4 mon état ’homme
& d’ami de la vérité. Je vois le méchanc
qui me perfécute & me diffame,, comme
je verrois un rocher fe détacher d’une mon-
tagné & venir m’écrafer. Je le repouflerois
fij’en avois la force, mais fans colere, &
puis je le laifferois 13 fans y plus fonger. F'a-
voue pourtant que ces mémes malheurs m’ont
d'abord pris au dépourvu , parce qu'il en eft
auxquels il neft pas méme permis 4 un hon-
néte homme d’étre préparé ; j'en ai été ce-
pendant plus abattu qu'irrité ; & maintenant
que me voild prét, j’cfpere me laiffer un pew
moins accabler , mais pas plus émouvoir
de ccux qui m’actendent. A mon dge &
dans mon état, ce n’cft plus la peine de s’en
tourmenter , & j'en vois le terme de trop
ptés , pour m’inquiéter beaucoup de P'efpace
qui refte. Mais je n'entends rien d ce que
vous me dites de ccux que vous avez effuyés:
aflurément je fuis faic pour les plaindre;
mais que peuvent-ils avoir de commun avec
les miens 2 Ma fituation eft unique, elle
eft inouic depuis que lc monde exifte , &
je ne puis préfumer qu'il s’n retrouve ja-
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mais de pareille. Je ne comprends donc poine
quel rapport il peut y avoir dans nos defti-
nées , & j’aime 3 croire que vous vous abufcz
fur ce point. Adieu , Monfieur , vivez heuw
reux; jouiffez cn paix de votre gloirc, &
fouvenez-vous quelquefois d’'un homme qni
vous henorera toujours.



LETTRE
A M LA M

A Monguin , par Bourgoin , le 9 Fév. x770-

" Pauvres aveugles que nous fommes !
Ciel ! démafque les impofteurs,
Bt force leurs barbares cccurs
A s’ouvrir aux regards des hommes.

EN vérité, Monfieur, votre lettre. n’eft
point d’un jeunc homme qui a befoin de
confeil 3 elle eft d’un fage trés-capable d’en
donner. Je ne puis vous dire 4 quel point
cette lettre m'a frappé. Si vous avez em
effer Iétoffe qu'elle annonce, il eft 3 de-
firer pour le bien de votre Eleve, que fes
parens fentent le prix de 'homme qu'ils ont
mis auprés de lui.

Je (uis, & depuis fi long-tems, fi loin
des idées fur lefquelles vous me remettez ,
qu'elles me font devenues abfolument éran-
geres. Toutefois je remplirai felon ma por-
tée, le devoir que vous m’impofez ; mais
je fuis bien perfuadé que veus ferez micux de
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‘voas en rapporter & vous qu'd moi , furla
mcilleure manjere de¢ vous conduire dans le
cas difficile o8 vous vous trouvez.

Sitdt qu'on s'eft dévoyé de la droite
route de la nature , rien n'eft plus difficile
que d’y rentrer. Votre enfant a pris un pli
d’autant moins facile 3 corriger , que nécef-
Gairemenc tout ce qui I'environne , doit em-
pécher P’effec de vos foins pour y parvenir.
C'eft ordinairement le premier pli que les
enfans de qualité contrafent, & c'eft le
demier qu'on peut lepr faire perdre, parce
qu’il faug pour cela fe concours de la raifon ,-
qui leur vient plus tard qu'a tous les autres
enfans. Ne vous cfftayez donc pas trop que
Peffer de vos foins ne réponde pas d’abord
4 la chaleur de votre zele ; vous devez vous
atrendre 3 peu de fuccss jufqu'd ce que vous
ayez la prife qui peut 'amener ; mais cen’et
pas une raifon pour vous relicher en atten-
dant. Vous woild dans un bateau, qu'un
courant trés-rapide entraine en arriere, il
faut beancoup de travail pour ne pas reculer.

12 voic que vous ayez’ prife & que vous
Ziiy
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craignez n'étre pas la meilleure , ne le fera
pas toujours fans doute. Mais elle me paroit
la meillsure en attendant. 1l 0’y 2 que trois
inftrumens pour agir fur les ames humaines ;
1a raifon , le fentiment , & la néceffité. Vous
avez inutilement employé le premier; il n'eft
pas vraifemblable que le fecond eit plus
d’effec ; refte le troifieme , & mon avis eft
que pour quelque tems, vous devez vous
y-tenir ; d’autant plus que la premicre & la
plus importante philofophie de I'homme de
touc état & de tour Age , eft d’apprendre
4 fléchir fous le dur joug de la néceflicé.
clavos trabales & ancos mantt geflans ahoend.
1l eft clair que 'opinion , ce monftre qui
dévore le genre-humain , a déja farci de fes
préjugés la téee du petit bon-homme. Il vous
regarde comme un homme i (es gages , une
efpece de domeftique , fait pour lui obéir -
. pour complaire & fes caprices ; & dans foa
petit jugemens, il lui paroit fore écrange
que ce (oit vous qui prétendiez I'affervir aux
vbtres 5 car c’eft ainfi qu'il voit tout ce que
vous lui prefcrivez. Toute fa conduite avec
vous n'et qu'unc 'conféquence de cetee
maxime , qui n'eft pas injulle, mais qu'il
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applique mal ; que ceff dcelui qui paie de
commander. D’aprés cela quimporte qu'il ait
. tort ou raifon ; c'eft lui qui paie.

Effayez, chemin faifant , d’effacer cette opi-
mion par des opinions plus juftes, de redreffer
fes erreurs par des jugemens plus fenfés. Tichez
delui faire comprendre qu'il y a des chofes plus
eftimables que la naiffance & que les riches ,
& pour lelui faire comprendre,, il ne faut pas
le lui dire , il fauc le lui faire fentir. Forcez
{a petite ame vaine 4 refpe@er la juftice & le
courage , d fe mettre 4 genoux devant la ver-
tu ; & n'allez pas pour cela lui chercher des
livres. Les hommes des livres ne feront jamais
pour lui que des hommes d’un autre mon-
de;je ne fache qu'unfeul modele quipuiffe
avoir 4 fes yeux de la réalité , & ce modele
c’cft vous, Monfieur ; le pofte que vous rem-
pliffez cft A mes yeux le plus noble & le plus
grand qui foit fur la terre. Que le vil peuple
en penfe ce qu'il voudra, pour moi je vous
vois 4 la place de Dieu; vous faires un
homme. Si vous vous voyez du méme it

_que moi , que cette idée doit vous élever en
dedans de vous-méme ! qu'clle: peut vous
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rendre grand en cffet! & c'eft ce qu'il faut 5
car fi vous ne I'éticz qu’en apparence ,. 8¢ que
vous ne fificz que jouer la verwu ,, le petic
bon hommie vous pénétreroit infailliblement,
& rout feroit perdu. Mais 6 cette image (U-
blime du grand & du beau le frappe une fois
en vous , fi voure défintéreflement lui apprend
que la richeflc ne peut pas tous ; ¢'il voit en
vous combien il eft plus grand de commaan-

der 4 foi-méme qu'd des valets, fi vous le
forcez en un mas d vous refpecer , dés cet
inftant vaus I'aurez fubjugué, & je vous ré-

- ponds que quelque femblant qu'il fafe, il ne

wrouvera plus égal que vous foyez d’accord

avee lui ou non 5 fur-tout, fi en le forgant

de vous honoter daps le fond de foa petit

¢eeur , vous lui marquoz en méme tems faire
peu de cas de ce qu'il penf¢ lui-méme , & ne
vouloir plus vqus fajigues 4 le faire convenir

de fes rorts, Il me femble qwavec une cer-

taine fagon grave & fousenue d’exercer fur
lui vorre augogité , vous parviendrez 3 fa fin

4 demander froidemeny 4 votee tour : Qu’eft-
o¢ que cela fait gue nous foyons daccard on

non ? Et qu'il trouvera lui que cela faic quel-

que chofe. K faudra feulement éviter de
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joindre A ce fang-froid , 1a dureté qui vous
rendroit haiffable. Sans entrer en explication
avec lui , vous pourrez dire 4 d’autres en fa
préfence : « Faurois fait mes délices de ren-
» dre fon enfance heureufe, mais il ne I'a
» pas voulu , & j'aime encore mieux qu'il
» foit malheureux érant enfant que méprifa-
» ble éant homme». A I"égard des puni-
tions , je penfe comme vous , qu'il nen faut
jamais venir aux coups , que dans le feul cas
o il auroit commencé lui-méme. Ses chiti-
mens ne doivent jamais &re que des abfli-
nences 5 & tirées, autant qu'il fe peut, de
1a nature du délit. Je voudrois méme que
vous vous y foumiflicz toujours avec lui
quand cela feroit poffible , & cela fans affec-
tation, fans que cela parlt vous coilter,
& de fagon qu'il plic, en quelque forte , lire
dans votre cceur , fans que vous le lui difiez,
que vous fentez fi bien 1a privation que vous
1ui impofez , que c'eft (ans y fonger que vous
vous y foumettez vous-méme. En un mot ,
pour réuflir , il faudroit vous rendre prefque
impaflible ; & ne fentir que par votre Eleve
ou pour lui. Voild, je 'avoue, une terrible
tiche , mais je ne vois nul autre moyen de
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fuccs. Et ce fucces me paroic affuré de pant
ou d’autre ; car, quand avec tant de foins,
vous n’auriez pas le bonheur d’avoir fait
un homme , n’cft- cc ricn que 1’éure d-
venu ? '

Tout ceci fuppofe que ladédaigneule hautenr
de 'Enfant,n’cft que la petite vanjté de la pe-
tite grandeur , dont fes Bonnes auront bour-
fouflé (a petite ame 3 mais il poutroit arrives
auffi que ce fitleffet de 'Apreté d'un cara@ere
indomptable & fier , qui ne veut céder qu'd
Iui-méme; cette dureté , propre aux feuls na-
turels qui ont beaucoup d'étoffe, & qui ne
fe trouve gueres au pays ol vous vivez , n'eft
pas probablement celle de votre Eleve ; fi ce=
pendant cela fe trouvoit ( & c’eft yn difcer-
.nement fucile 2 faire ), alors il faudroit bien
vous garder de fuivre avec lui la méthode
dont je viens de parler , & de heurter la ru-

defle avec la rudefle; les ouvriers en bois + |

n’emploicnt jamais fer fur fer ; ainfi fauc-il
faire avec les efprits roides , qui réftent tou-
jours 3 la force; il n’y a fur eux qu’une prifc;
mais aimable & sire, ceft Iattachement &
1a bienveillance; il faut les apprivoifer comme
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gicer de pareils enfans ; tout confifte 4 s'en
faire aimer unc fois ; aprés cela vous les fe-
riez marcher fur des fers rouges.

Pardonnez , Monfieur, tout ce radotage
ma pauvre péii(e téce qui diverge , bat la cam-
pagne ,.& {c perd 4 la fuite de 1a moindre
idée. Je n’ai pas le courage de relire ma letrre
de peur détre forcé de la recommencer: Jai
voulu vous méntrer le vrai defir que jaurois
de vous complaire', & d’applaudir 4 vos ref-
pe&ables foins ; mais je fuis trés-perfuadé >
qu’avec les talens que vous me paroiffez avbir,
& le zele qui les anime  vous n’avez befoin
que de vous-méme pour conduire auffi fage-
ment qu'il eft poffible, le (ujet que la Provis .
dence a mis entre vos mains. Je vous honore ,
Monfitur , & vous falué de tout mon ceeur.
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AU MEME.

Monguin , le 2.8 Février 1770.

Pauvres aveugles que nous fommes ¢
Ciel ! démafque les impofteurs ,

Bt force leurs barbares cceurs

A s’ouvrir aux regards des hommes.

Vors précédente lettre , Monfieur , m'en
promettoit fi bien une feconde, & j*érois fi
sir qu'elle viendroit, que,, quoique je me
cruffe obligé de vous tirer de 'erreur ol je
vous voyois, j’aimai micux tarder de remplie
ce devoir , que de vous 8ter ce plaifir i doux
aux caeurs honnéees , de réparer leurs torts de
leur propre mouvement (1).

La bifarre maniere de dater qui vous a

(1) Pour Pintelligence de cette phrafe, & de
celles qui la fuivent, il faut favoir que la per-
fonne & qui cette feconde lettre étoit adreflée,
avolt mis en téte de fa réponfe i la premiere , un
quatrain qui fembloit annoncer qu’elle avoit pris
en mauvaife part celui de M. Rouflean ; ce qui
cependant n’étoit pas,

fcandalift ,
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Tcandalié , eft une formule générale dont
depuis quelque tems jufe indifféremment
avec tout le monde; qui n'a ni ne peur
avoir aucun trait aux perfonnes 3 qui jécris 5

- puifque ceux qu'elle regarde ne fone pas faits
pour e honorés de mes lettres, & ne le
feront sirement jamais. Comment m'avez-
wous pu croirc aflez brutal , affez féroce pour
vouloir infulter ainfi , de gaieté de cceur,
quelqu’un que je ne connoiffois que par une
letere pleine de témoignages d’eftime pour
moi , & fi propre & m’en infpirer pour lui 2
Cette erreur cft 13-deflus tout ce dont je peux
me plaindre ; car fi ce n’en efit pas éié une,
votre reflentiment devenoit trés-1égitime , &
votre quarrain trés-mérité. Si méme j'aveis
quelque autre reproche A vous faire , ce fe-
roit fur le con de votre lettre , qui cadroit i
mal avee celui de votre quatrain. Quoique
dans votre opinion , je vous en euffe donné-
Yexemple , devicz-vous jamais imiter 2 Ne
deviez-vous pas au contraire écre encore plus
indigné de I'ironie & de la faufleté déteftable
que cette contradi®ion mettoic ‘dans ma
lettre, & la vertu doit-elle jamais fouiller les
mainsinnocentes avec les armes des méchans,-

Tome 1y, Aa
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méme pour repoufTer leurs atecintes 2 Je voms
avoue franchement, que je vous ai bien plus
aifément pardonné le quatrain , que le corps
de la lettre. Je paffe les injures dans la colere,
mais j’ai peine 4 paffer les cajoleries. Pardon ,
Monfieur, 2 mon tour. Jufe peut-&tre un peu
durement des droits de mon 4ige. Mais je
vous dois la vérité depuis que vous m’avez
infpiré de Peflime. C’eft un bien dont je fais
trop de cas , pour laiffer pafler en filence rien
de ce qui peut I'altérer. A préfent, oublions

pour jamais cepetit démélé, je vous en priey

& ne nous fouvenons que de ce qui peut v |

nous rendre plus intéreffans 'un 3 lautre,’
par la maniere dont il a fini.

Revenons 4 votre emploi. $'il eft vrai que
vous ayez adopté le plan que jai thché
de tracer dans ’Emile, j'admire votre cou-
1age; carvous avez trop de lumieres pour ne
pas voir , que dans un parcil fyftéme, il’
fauc tout ou rien, & quil vaudsoit cent
.fois micux , reprendre le train des éducations
ordinaires , & faire un petit talon rouge ,
quede fuivre 4 demi celle-1d pour ne faire
qu'un homme manqué. Ce que j'appelle
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Tout, n'eft pas de fuivre fervilement mes
idées , au contraire c’eft fouvent de les cor-
riger; mais de s’attacher aux® principes , &
d’en fuivre exa@ement les comféquences ,
avec les modifications qu'exige néceflaire-
ment toute application particuliere. Vous ne
pourvez ignorer quelle tache immenfe vous
vous donnez. Vous voild pendant dix ans
aa moins, nul pour vous-méme, & livré
rout entier avec toutes vos facultés 3 votre
Eleve. Vigilance, patience, fermeté , voild
fur-tout trois qualités fur lefquelles vous ne
fauriez vous relicher un feul inftant , fans
rifquer de tout perdre. Oui de tout perdre ,
entiérement tour. Un moment d’impatience ,
de négligence ou d’oubli , peuc vous Ster
Ie fruit de fix ans de travaux , fans qu'il
wous en refte rien dw tout , pas méme!la pof-
fibilité de le recouvrer par le travail de dix au-
tres. Certainement s'il y a quelque chofe qui
mérite le nom d’héroique & de grand parmi
Jes hommes, c’eft le fuccds des entreprifes
pareilles 3 1a vure ; car lefuccés cft toujours
propotzionné 4 la dépenfe de talens & de
vertus dont on I'a acheté, Mais aufli, quel
don vous aurez fait 4 vos femblables , &
Aaij
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quel prix pour vous-méme de vos grands &
pénibles travaux. Vous vous ferez faic un
ami , car c’eft-1d le terme néceflaire du ref-
pe&, de leftime, & de la reconnoiffance
dont vous l'aurez pénété. Voyez , Mon-
fieur, ... ... dix ans de travaux immen-
fes, & toutes les plus douces jouiffances de
1a vic pour le refte de.vos jours & au-deld.
Voild les avances que vous avez faites, &
voild le prix qui doit les payer. Si vous avez
befoin d’encouragement dans cette entre-
prife vous me trouverez toujours prét. Si vous
avez befoin de confeils , ils font déformais
au-deflus de mes forces. Je ne puis vous pro=
mettre que de la bonne volonté. Mais vous
la trouverez roujours pleine & fincere. Soit
dit une fois pour toutes , & lorfque vous me
croirez bon 4 quelque chofe , ne craignez pas
de m’imporcuner. Je vous falue de tout moa
cceur,

ﬂ
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AU MEME

Manqm"n » le 14 Mars 1770.

Pauvres aveugles que nous f H
Ciel ! démafque les impofteurs ,

Et force leurs barbares coeurs

A s’ouvrir aux regards des hommes.

J E voudrois , Monficur , pour ’amour de
wous , que Papplication qu’il vous plait de
faire de votre quatrain , fit affez naturelle
pour &tre croyable : mais puifque vous ai-
mez micux vous excufer , que vous accufer
d'unc promptitude que j’aurois pu moi-méme

avoir 4 votre place , foit ; je n'épiloguerai
pas ld-deflus.

Depuis I'impreffion de I'Emile , je ne ai
relu qu’une fois, il y a fix ans, pour cor-
siger un exemplaire, & le trouble conti-
nuel o I'on sime 3 me faire vivre , a telle-
ment gagné ma pauvre téte , que j'ai perdu
le peu de mémoire qui me reftoit , & queje
garde 4 peine une idée générale du contenu
do mes Ecrits. Je me rappelle pourtant fort

Aaiij
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bien qu'il doit y avoir dans 'Emile , un
paffage relacif 3 celui que vous me citez;
mais je fuis parfaitement fir qu'il n’eft pas
le méme, parce qu'il préfente, ainfi défi-
guré , un fens trop différent de celui domt
jérois plein en I'écrivant. J"ai bien pu ne pas
fonger 4 éviterdans ce paffage , le fens qu'on
edit pu lui donner, il eiic éié écrit par Car-
touche ou par Raffiat, mais je n’ai jamais ps
m’exprimer auffi incosre@ement dans le fens
que je lui donnois moi-méme. Vous ferex
peuc-&use bien aife d’apprendre I"anccdote qui
me conduific 3 cette idée.

Le feu Roi de Pruffe déja grand amateur
de la difcipline militaire , paffant en revue
un de fes régimens , futi mécontent de fa
manceuvre , qu'au lieu d’imiter le noble
ufage que Louis XIV en colere avoit fait de
fa canne, il s’oublia jufqu'd frapper de la
fienne le Major qui commandoit. L'officier
outragé recule deux pas, porte lamain 4 un
de fes piftolets, le tire aux pieds du cheval
du Roi, & de 'amtre fe caffe la tée. Ce
trait,, auquel j¢ ne penfe jamais fans trée

faillir d’admiration, me revine fortemend | '
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" en écrivant REmile , & j'en fis 1application
de moi-méme au cas d’un particulier qui exx
déshonore un antre, mais en. modifiant
" .I’a@c par la différence des perfonnages. Vous
fentez ; Monfieur, quantant le Major bi<
tonné eft grand & fublime, quand, précd
8°0ter lavie , maitre par con(équent de celle
de affenfeur , & lc lui prouvant, il la ref=
pe&e pourtant en fujet.vertueux , t'éleve pag
14 méme au - deflus de fon Souverain, &
meurt en lui faifant grace 5 autant la méme
clémence vis-d-vis un brutal obfcur feroit
inepte. Le Major employant fon premice
eoup de piftoler , n’clic été qu'nn forcené ; le
particulier perdant le fien, ne ferpit qu'un fote
Mais un homme vertucux , un croyant 5
peut avoir le fcrupule de difpofer de fa

propre vie , fans cependant pouvoir fe réfou-
dre a {urvivee 4 fon déshonneur, dont Ia

.. perte, méine injulte,, entraine des malheurs

clvils, pires cent fois que’ la mort. Sur ce
chapitre de honneur , I'infuffifance des loix
'nous laiffe toujours dans Pécat dé nature 3
~j€ crois cela prouvé dans ma letere 3 M. I'A-
fembert fur les fpeacles, L'honneur d’un
. homine ne péut avoir de vrai défenfeur,
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pi de vrai vengeur que lui- méme; loin
qu'ici la clémence qu’en tout autre cas pref-
crit la versu , foit permife , elle eft défendue,
& laiffer impuni fon déshonneur, c'eft y
conferxir 3'on lui doit fa vengeance; on fe
la doit 4 foi-méme ; on la doit méme 2
la (ociété, & aux autres gens d’honneur qui
la compofent; & c’eft ici I'une des fortes
naifons qui rendent le duel extravaganc,
moins parce qu’il expofe I'innocent 3 pésir ,
que parce qu'il Pexpofe 4 périr fans ven=
geance, & a laiffer le coupable triomphant 5
& vous remarquerez que ce qui rend le traic
du Major vraiment héroique , eft moins la
mort qu'il fe donne, que la noble & fiere
vengeance qu'il fait titer de fon Roi. C'eft
fon premicr coup de piftoler qui fait valoir
le fecond : quel fujec il lui te, & quels
remotds il lui laiffe ! Encore une fois , le
cas entre particuliers eft tout différent. Cepen-
dant i Phonneur prefcrit 1a vengeance , if
1a prefcrit courageufe ; celui qui fe venge
en liche, au licu d’cffacer fon infamic , y
met le comble 5 mais celui qui fe venge
& meurt, eft bien réhabilité. Si donc un
homme indignement, injuftement Aéri par
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T autre va le chercher un piftolet 4 la main |
dans I'amphithéatre de 'Opéra, lui cafle la
t&te devant tout le monde ; & puis fc laiffant
tranquillement mener devanc les Juges , leur
it : Je viens de faire un alle de juffice , que
Je me devois & qui n’appartenoic qu'd moi 5
Jaites-moi pendre fi vous lofe 5 il fe pourra
bien qu'ils le faffent pendre en effet; parce
qu'enfin quiconque a donné la mort la
mérite, & qu'il a dii méme y compter 3
mais je réponds qu'il ira au (upplice avec
P’eltime de tout homme équitable & fenfé,
comme avec la mienne; & fi cet exemple
intimide un peu les titcurs Chommes, &
fait marcher les gens d’honneur, qui ne
ferraillent pas, la téee un peu plus levée,
je dis qae la téte dc cet homme de cou=
rage ne fera pas inutile 4 la fociéé. La
corclufion, tant de cc ‘déail, que de ce
que jai dit A ce fujet dans ’Emile , & que
je répérai fouvent quand ce livre paruc, 4
ceux ‘qui me parlerent de cet article, cft
qu'on ne ne déshonore point un homme qui
Jaic mourir. Je ne dirai pas ici f j’ai tore;
cela poutra fe difcuter 3 loifir dans la fuites
mais cort ou non, f cetee deétrine me
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trompe, vous permettrez néanmoins, n'en
déplaife 3 votre illuftre préneur d’oracles,
que je ne me tienne pas pour déshonoré.

Je viens , Monfieur, 4 la queftion que
vous me propofez fur votre Eleve. Mon fen-
timent eft qu'on ne doit forcer un enfant
4 manger de rien. Il y a des répugnances
qui ont leur caufe dans la conftitution parti-
culiere de individu , & celles-13 font invin-
cibles ; les autres qui ne font que des fantai-
fies, ne fout pas durables, 3 moins qu'on
ne les rende telles A force d'y faire awen-
tion. 11 pourroit y avoir quelque chofe de
vrai dans le cas de prévoyance qu'on vous
allegue , fi (chofe prefque inouie) il s’agiffoit
dalimens de premiere néceffité , commele
pain, le lait , les fruits. Il faudroit du moins
ticher de vaincre cette répugnance, fam
que 'enfant s’en appergdic, & fans le con-
trarier ; ce qui, par exemple, pourroit fe
faire en l'expofant 4 avoir grand’faim , &
4 ne trouver, comme par hafard que lali-
ment auquel il répugne. Mais (i cet effai
ne réuffit pas, je ne ferois pas davis de s'y
obftiner. Que #'il s'agicde mets compofés
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tels qu'on en fert fur les tables des Grands,
la précaution paroit d’abord affez fuperflue;
car il eft peu apparent que le petit bon-
homme fe trouve un jour réduic dans les
bois ou ailleurs , 4 des ragolits de truffes
ou i des profiteroles, au chocolat pour
toute nourriture. Mais peut-étre a-t-on un
autre objet qu'on ne vous dit pas, & qui
n’cft pas fans fondement. Votre Eleve eft
f£ait pour avoir un jour place aux petits fou-
pés des Rois & des Princes : il deit aimer
tout ce qu'ils aimeront ; il deit préférer tout
ce qu'ils préféreront ; il doit en toute chofe
avoir les golts qu'ils auront 3 & il n'eft pas
d’un bon courtifan d’en avoir d’exclufifs.
Vous devez comprendre par-1d & par beaus
coup d'aucres chofes, que ce n'eft pas un
Emile que vous avez 4 élever. Ainfi gardeze
vous bien d’dtre un Jean - Jacques; car ,
comme vous voyez , cela ne réufit pas pour
le bonheur de cette vie.

Prée 4 quitter cette demeure , je n’ai plus
d’adrefle affcz fixe 4 vous donner poury
recevoir de vos leteres. Adieu, Monficur.



LETTRE
A MADAME B.

Mongquin , le 18 Oflobre 1769.

SI je navois été garde-malade , Madame,
& fi je ne 'éois encore, j'aurois été moins
lent, & je ferois moins bref 4 vous remer=
cier du plaifir que m'a fait votre letere , &
du defir que j’ai de mériter & cultiver la
correfpondance que vous daignez m’offrir.
Votre caraftere aimable & vos bons fenti-*
mens m’étoient déja affez connus pour me
donner du regret de n’avoir pu leur rendre
mon hommage cn petfonne, lorfque je fus
un inftant votre voifin. Maintenant vous
m'offrcz, Madame, dans la douceur de
m'entretenir quelquefois avec vous , un dé-
dommagement dont je fens déja le prix,
" mais qui ne peut pourtant qu'd I'aide d’une
imagination qui vous cherche, fuppléer au
charme de voir animer vos yeux & vos
traits par ces fentimens vivifians & hon-
nétes dont votre cceur me paroit pénéut.
Ne craignez poiat que.le mien repoufle la
confiance
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confiance dont vous voulc?bicn m’honorer >
& dont je ne fuis pas indigne.

Adicu, Madame , foyez fire, je vous
fupplic , que mon ceeur répond trés-bien au
vtre , 8 que c’eft pour cela que ma plume
n’ajoute rien.

J‘om IVO ’ Bb



‘]SETTRE
A LA MEME

Mongquin , le 7 Décembre 1769:

J E préfume, Madame, que vous voild
heuteufement arrivée d Paris , & peut-éue
déja dans le tourbillon de ces plaifirs bruyans
doat vous preflentiez le vide, en vous pro-
pofant de les chercher. Je ne crains pas que
wous les trouviez d I'épreuve , plus fubftan-
ticls pour un caur tel que le v8ure me paroit
&tre , que vous ne les avez eflimés 3 mais il
en pourroit réfulter de leur habiude une
chofe bien cruclle, c’eft qu'ils devinflent
pour vous des befoins , fans éwre des ali-
mens; & vous voyer dans quel état cruel
cela jette , quand on eft forcé de chercher fon
exiftence [d ot I'on feat bien qu'on ne trow
vera jamais le bocheur. Pour prévenir un pa-
reil matheur quand on cft dans le train d'en
courir le rifque ; je ne vois gueres qu'uoe
chofe i faite , c’eft de veiller févéremeat fur
foi méme, & de rompre cette habitude , ou
du moins de Pinterrompre avamt de sen
laiffer (ubjuguer. Le mal eft que dans ce ca,




LitTrE, & 297

comme dans un autre plus grave , on ne
commmence gueres d craindre le joug que
quand on l¢ porte , & qu'il n'eft plus tems
de le fecouer 3 mais j'avoue aufli que qui-
conque a pu fyire cet a&e dc vigueur dans
le cas le plus difficile, peut bien compter fur
foi-méme aufl dans Pautre ; il fuffic de pré-
_voir qu’on en aura befvin. La codclufion de
ma morale fera donc moins auftere que le
début. Je ne blime affurément pas que vous
vous livriez., avec la modération que vaus y
woulez mettre, aux amufemens du grand
monde ol vous vous trouvez. Votre ige,
Madame, vos fentimens, vos réfolutions ,
‘wous donnent tout le droit d’cn godter les
innocens plaifirs fans alarmes; & tout ¢
que je vais de plus 4 craindre dans les fo-
ciétés ol vous allez briller , e@ que vous ne
xendiez beaucoup plus difficile 3 fuivre pour
dautres , P'avis que je prendsla liberté de
vous donner.

Je crains bien , Madame, que Pintérés
peut-éure un peu trop vif que vous m'inffirez,
ne m'aic faic vous prendre un peu trop légée

. Bbij
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rement au mot fur ce ton de pédagogue , que
vous m’invitez en quelque fagon de prendre
avee vous. Si vous trouvez mon radotage
lmpenincntod mauflade , ce fera ma ven-
geance de la petite malice avec laquelle vous
&tes venue agacer an pauvre barbon qui Ye
dépéche d'éure fermoncur , pour éviter ha
tentation d’&re encore plus ridicule. Je fufs
méme un peu tenté , je vous I"avoue, de
m’en tenir 13 ; Pétat od vous m’apprenez
que vous &tes aduellement , & le vide du
ceeur , accompagné d'une triftefle habituelle
que lziffe dans le vdtre ce tumulee quon 2p-
pelle fociéeé , me donnent , Madame, m
vif defit de rechercher avec vous s’iln’y ao-
‘roit pas moyen de faire fervir une de ces
deux. chofes de remede 4 P'autre 5 maiscela
me meneroit - des difcuffions fi déplaces
'dans le main d’amufemens od je vous fup-
pofe,, & que le carnaval dont noas appro-
chons va probablement rendre plus vifs ,
qu’il me faudroit de votre parr plus qu'une
permiffion pour ofer entamer cette maticre
dans un moment aufli défavantageux; fi
vous_m’entendez d'avance) commc je pak
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Pefpérer ou le craindre , “dites-moi de grace
fi je dois parler ou me taire , & foyez fiire ,
Madame, que dans I'un eu l'autre cas je vous
ebéirai , non pas avec le méme plaifir peut-
&tre , mais avec la méme fidélité.

Bbii}



LETTRE
ALAMEME

. Monguin , le 17 Janvier 1770.

VO T e lettee, Madame, exigeroit une
longue réponfe , mais je crains que le trou-
ble paffager ou je fuis, ne me permette pas
de la faire comme il faudroit. Il m'eft difh-
cile de m'accoutumer affez aux outrages &
4 limpofture mémne la plus comique , pour
ne pas fentir 4 chaque fois qu'on les renou-
velle, les bouillonnemens d’un cceur fier qui
'indigne, précéder le ris moqueur qui doit
&tre ma feule réponfe 4 tout cela. Je crois
pourtant avoir gagné beaucoup ; j'elpere
gagner davantage 3 & je crois voir le mo-
ment affez proche ol je me ferai un amufe-
ment de fuivre , dans leurs manceuvres fou-
terraines , ces troupes de noires taupes qui (e
fatiguent 4 me jeteer d la terre furmes pieds.
En atcendant, nature pétit encore uwn peu,
je I’avoue ; mais le mal eft court , bientdt il
fera nul. Je viens d vous.

Jeus toujours le cccur un peu romanefque,

I~
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& f'ai peur d’&re encore mal guéri de ck
penchant en vous écrivants excufez donc ,
Madame , $'il fe méle un pen de vifions &
mes idées 5 & ¢il s’y méle auffi un peu de
raifon, ne la dédaignez pas fous quelque
forme & avec quelque cortege qulelle fe
ptéfente. Notre correfpondance a comsmencé
d’une maniere 4 me la rendre 4 jamais incé-
reffante. Un a@e de vertu ‘dont je connois
-bien tout le prix ; un befoin de nourriture 4
-votre ame qui me fait préfumer de la vigueur
pour la digérer , & la fanté qui en eft Ia
fource. Ce vide interne dont vous vous
-plaignez , ne fe fait fentir qu'aux cceurs faits
pour éure remplis. Les ceeurs étroits ne fen-
xtert jafais de vide , parce qu'ils font tou-
jJours pleins de rien : il en eft , au contraire,
‘dont la capacité vorace eft fi grande, que
les chéifs étres qui pous entourent ne lapeu-
vent remplir. Si la nature vous a faic le rare
& funefte préfent d’un cceur trop fenfible au
befoin d’&ere heureux , ne eherchez rien au-
dehors qui lui puiffe fuffire : ce n’eft quede
fapropre fubftance qu'il doit fe nourrir. Ma-
dame, tout le bonheur que nous voulons
sirer de cequi nous eft écranger , eft un bon-~
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heur faux. Les gens qui ne font fufceptibles
d’aucun autre , font bien de s’en contenter;
mais §i vous étes celle que je fuppofe , vous
ne ferez jamais heureufe que par vous-méme ;
n’attendez rien. pour cela que de vous. Ce
fens moral fi rare parmiles hommes , ce
fentiment exquis du beau , du vrai, du jufle,
qui réfléchit toujours fur nous-mémes , tient
Y'ame de quiconque en cft doué dans un ra-
viffement continuel qui eft 1a plus délicicufe
des jouiffances. La rigueur du fore , la mé-
chanceté des hommes , les maux imprévus ,
Jes calamités de toute efpece peuvent Pen-
gourdir pour quelques-momens, mais ja-
mais Péeeindre 3 & prefque érouffé fous le
faix des noirccurs bumaines, quelquefeis
une explofion fubite peut lui rendre foa
premier éclat. On croit que ce n’cft pasd
une femme de vetre dge qu'il fauc dire ces
chofes =14 3 & moi je crois, au contraise,
que ce n'eft qu'd votre dge queclles font
utiles , & que le cceur s’y peut ouvrir;
plucde il ne fauroit les entendre 5 plus tard
fon habitude eft déja prife, il ne fauroit
les godter.

Comment s’y prendre , me direz-vous 2
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Que faire pour cultiver & développer ce fens
moral ? Voild , Madame , 4 quoi j’en vou-
fois venir ; le godr de la vertu ne fe prend
point par des préceptes , il eft Peffet d’une
wic fimple & faine 5 on parvient bientdt &
aimer ce qu'on fait, quand on ne fait que
e qui eft bien. Mais pour prendre cette ha-
‘bitude , quon ne commence 4 godter qu'a-
Prds Pavoir prife , il faut un motif. Je vous
en offre un que votre état me fuggere : nour-
riflez votre enfant. Y’entends les clameurs,
1es obje&ions 5 tout haut, les embarras,
point de lait, un mari quon importune......
Yout bas , une femme qui fe géne , Pennui
‘de la vie domeflique, les Toins ignobles ,
Yabftinence des plaifirs. ... . Des plaifirs 2
Je vous en promets & qui rempliront vrai-
Yhent votre ame. Ce n’cft point par des plai-
‘firs entaflés qu'on eft heureux , mais par un
&at permanent qui  w’cft point compofé
‘d"a&es diftin&s. Si le bonheur n’entre pour
ginfi dire en diffolution dans notre ame , il
‘ne fait que 1a toucher , Ueflleurer par quelques
points , il n'éft qu’apparént, il n'eft rien
pour elle.
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L’habitude la plus douce qui puiffe exiftes;
elt celle de la vie domeftique qui nous tiesr
plus prés de nous qu’aucunc autre ; rien oe
s'identific plus fortement , plus conftamment
avec nous que notre famille & nos enfans,
Les fentimens que nous acquérons ou que
nous renforgons dans ce commerce intime,
font les plus vrais , les plus durables, les
plus folides qui puiffent nous atracher aux
&ures périffables , puifque la mort (cule peut
Tes ércindre , au licu que I'amour & P'amicié
vivent rarement aurant que nous:ils font
auffi les plus purs puitqu’ils tiennent de plus
prés 4 lanawure , & Uordre, & par leur feule
force nous éloignent du vice , & des goiits
dépravé: Jai beau chercher od I'on peut
trouver le vrai bonheur; s’il en eft fur la
terre , ma raifon ne me le montre que li....
Les Comtefles ne vont pas d’ordinaire Py
chercher , je le fais ; clles ne fe font pas
nourrices & gouvernantes ; mais il faut aufi
qu'elles fachent fe paffer d’ére heurcufes:
il faur que fubflituant leurs bruyans plaifirs
au vrai bonheur , clles ufent leur vie daos
un travail de forgat, pour échaper 3 'ennul
qui les érouffe aui-téc qu'elles refpirent , &
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§t faur que celles que la nature douade ce
divin fens moral qui charme¢ quand on s’y
livre , & qui pefe quand on I'élude , fe réfol-
vent 4 fentir inceflamment gémir & foupirer
leur cceur, randis que leurs fens s'amufent,

Mais moi qui parle de famille, d’enfans....
Madame, plaignez ceux qu’un fort de fer
prive d’un pareil bonheur. Plaignez-les s’ils
ne font que malheureux , plaignez-les beau-
coup plus s'ils (ont coupables. Pour moi
jamais on ne me verra, prévaricateur de la
wvérité , plier dans mes égaremens , mes maxi-
mes i ma conduite; jamais on ne me verra
falfifier les faintes loix de la nature & du
devoir , pour exténuer mes fautes. J'aime
micux les expicr que les excufer; uand ma
raifon me dit que j’ai fait dans ma fituation
ce que j'ai i faire , je I’en crois moins que
mon ceeur qui gémit , & qui la dément.
Condamnez -mei donc, Madame, mais
écoutcz - moi. Vous trouverez un homme
ami de la vérité jufques dans fes fautes ,
& qui ne craint point d’en rappeler lui-
méme le fouvenir, lorfqu'il en peut réfuleer
quelque bien. Néanmoisis je rends graces au
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Cicl , de n"avair abreuvé que moi des ames-
tumes de ma vic , & d’en avoir garanti mes
enfans. J'aime micux qu'ils vivent dans un
état obfcur fans me conmoitre, que de les
voir, dans mes malheurs, baffement nourris
par la wraiucfle générofité de mes ennemis ,
ardens 4 les inftruice 4 hair, & peut-ére 3
trahir leur pere; & j’aime micux cent fois
§tre ce pese infortuné , qui négligea fon de-
voir par foiblefle , & qui pleure fa faute , que
d’écre Pami perfide qui trahit la confiance
de fon ami, & divulguc pour le diffamer
le fecret qu’il 3 verfé dans fon fein.

Jeune femme , voulez-vous travailler 3 vous
grendre heureule , commencez d’abord par
nourrie votre enfant. Ne mettez pas votre
fille dans un couvent , élevez-la vous-méme;
votre mati eft jeune , il eft d’un bon naturel ,
voild ce qu'il nous faut. Vous ne me dites
point comment il vit avec vous ; n’importe ,
fide-il liveé A rous les gades de fon ige & de
fon tems, vous I’en arracherez parles vdrres ,
faas lui rien dire. Vos enfans vous aidesoas
8 le retenir par des licas aufli forts & plus
«conftans que ceux de 'amous, Vous pafferes

la
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1a vie la plus fimple , il eft ¥rai , mais aufli
1a plus douce & la plus heureufe dont j'aie
Yidée. Mais encore unc fois, fi celle d’un
ménage beurgeois vous dégoite , & fi opi-
nion vous fubjugue, guériflez-vous de la
foif du bonheur qui vous tourmente , car
vous ne ’étancherez jamais.

Voild mes idées; fi elles font fauffes on
ridicules , pardonnez 3 lerreur, 3 Pinten-
tion. Je me trompe peut-étre , mais il eft
sdr que je ne veux pas vous tromper. Bon-
jour , Madame , Dlintérér que vous prenez .
moi me touche , & je vous jure que je vous
le rends bien.

Toutes vos lettres font ouvertes ; la der-
niere 'a été; celle-ci le fera; rien n'eft
plus certain. Je vous en dirois bien la raie
fon , mais ma lettre ne vous parviendroic
pas. Comme ce n’eft pas 4 vous qu'on en
veut, &que ce ne font pas vos fecrets quon
y cherche , je ne crois pas que ce que vous
pourriczavoir 4 me dire flirexpo(é 4 beau-
coup d’indifcrétion ; mais encore fautil que
vous foyez avertie,

" Tome I¥. . B



LETTRE
A LA MEME

Monguin , le 2 Février 1770,

St votre deflein , Madame , lorfque vous
commengites de m*écrire , étoit de me cir-
convenir & de m’abufer par des cajoleries,
vous avez parfaitement réuffi. Touché de
vos avances , je prétois 4 votre ame la cane
deur de votre dge; dans lateendriffement
de mon cceur , je vous regardois déja comme
I*aimable confolatrice de mes malheurs & de
ma vieillefle 3 & I'idés charmante que je me
faifois de vous, effagoit I'idée hotrible des
auceurs des trames dont je fuis enlacé. Me
voild défabufé 3 c’eft Pouvrage de vorre der-
niere lettre. Son tortillage ne peut &ere mi
1a réponfe que la mienne a did maturellement
vous fuggérer , ni le langage ouvert & franc
de la droiture. Pour moi ce langage ne
‘ceflera jamais d’étre le mien 5 je vois que
vous avez refpiré I'air de votre voifinage.
Eh ! mon Dieu , Madame, vous voild biea
feune initiée & des myferes bien noirs. Fen
fuis fiché pour moi, j'en fuis affligé pour
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Yous..,..d vingt-deux ans ! .. .. Adieu
Madame, :

RoUssEAU.

En reprenant avec plus de fang-froid votre
lettre , je trouve la micune dure & méme
injufle; car je vois que ce qui rend vos
phrafes embarraflées , eft qu’une involontaire
fincérité 5’y méle 3 la diffimulation que vous
voulez avoir. En blimant men premies
mouvenient , je ne Veux pourtant pas vous
le cacher. Non, Madame, vous ne voulez
pas me tromper , je le fens, c'eft vous qu'on
trompe , & bien crucllement. Mais cela
pofé, il me refte une queftion 3 vous faire ;
dans le jugement que vous portez de moi
pourquoi m’écrire 2 Pourquoi me rechers
cher ? Que me voulez-vous 2 Recherche-t-on -
quclqu'un qu'on n’eftime pas 2 Eh ! je fuirois
jufqu'au bout du monde , un homme que
je verrois comme vous paroiffez me voir.
Je fuis environné , je le fais , d’efpions em-
preflés & d’ardens (atellites qui me flateent
pour me poignarder 3 mais ce font des traftres;
ils font leur métier. Mais vous , Madame ,

Cc ij
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que je veux honorer autant que je méprife
ces miférables , de grace, que me voulez-
vous 2 Je vous demande fur ce poinc une ré~
ponfe précife , & pour Dieu fuivez en la fai-
fant le mouvement de votre ceeur & non
pas l'impulfion d’autrui. Je veux répondre
en dérail 3 votre lettre, & j’efpere avoir
long - tems la douceur de vous parler de
Vous ; mais pour ce moment commengons
par moi; commengons par nous mettre e
regle fur ce que nous devons penfer P'un de
I'autre. Quand nous faurons bien 4 qui nous
parlons , nous en faurons micux ce que nous
aurons 4 nous dire,

Je vous prie, Madame , de ne plus m’é=
crire fous un autre nom que celui que je
Ggne , & que je n’aurois jamajs dd quittery



LETTRE
A LA MEM E

Mongquin 4 le 16 Mar.n77o.

R © s 1, jevous crois , & je vous croirois
avee plus de plaifir encore fi vous cuffiez
moins infifté, La vérité ne s’exprime pas tou-
jours avec fimplicité, mais quand cela lui
arrive , tlle brille alogs de tout fon éclat. Je
vais quitter cetee habitation ; je fais ce que
§e veux & dois faire ; jlignore encore ce que
je ferai : je fuis entre les mains des hommes 3
ces hommes ont leurs raifons pour craindre
fa véricé , & ils n’ignorent pas que je me dois
de la meetre en évidence, ou du moins de
faire tous thes efforts pour cela. Seu! & i leur
fuerci, je ne puis rien , ils peuvent tout,
hors de changer la natuce des chofes, & de
faire que fa poitrine de J. J. Roufleau vivant
cefle de renfermer le cceur d’un homme de
bien. Ignerant dans cette fituation en quel
lieu je trouverai, foit une pierre pour y pofer
ma téte, (vit une terr¢ pour y pofer mon corps,
je ne puis vous donner aucune adrefle affurée:
Cc itj
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mais fi jamais je recrouve un moment trans
quille, et un foin que je n'oublierai pas.
Rofe,ne m'oubliez pas non plus. Vous m'avez
accordé de I'eftime {yr mes éctits ; vous m’en
accordetiez encore plus fur ma vie, G elle
vous éroit connue , & davantage encore fur
mon cceur, s'il étoit ouvertd vosyeux : il n'en
fut jamais un plus tendre, un meilleur , un
plus jufte ; 1a méchanceté , ni la haine n'en
approcherent jamais. J'ai de grands vices,
fans doute , mais qui n’ont jamais faic de
mal qu'd moi ; & tous mes malheuts ne me
viennent que de mes vertus. Je n'ai pu , mal-
gré tous mes efforts , percer le myftere affreux
des trames dont je fuis enlacé ; elles fonc G
ténébreules , on me les cache avec tant de
foin , que je n’en appergois que la noirceur.
Mais les maximes communes que vous m’al-
léguez fur la calomnie & l'impofture ne fau-
roient convenird celles-1d ; & les frivoles cla-
meurs de la calomnie font bien différentes,
dans leurs effets , des complots tramés & con-
certés duranc longues années , dans un pro-
fond filence, & dont les développemens fac-
ecflifs , dirigés par Ia rufe , opérés par la puif=



A Mapawmze B. 307
fance, fe font lentement , fourdement &
avec méthode. Ma fituation cft unique ; mon
cas eft inoui depuis que le monde exifte. Se-

~ lontoutes les regles delaprévoyance humaine,
je dois fuccomber ; & toutes les mefures font
tellement prifes , qu'il n’y 2 qu'un miracle
dela Providence qui puiffe confondre les im=
pofteurs. Pourtant une certaine confiance fou-
tient encore mon courage. Jeune femme ,
&coutez-moi , quoi qu’il arrive , & quelque
fort quon me prépare : quand on vous aura
faitl’énumération de mes crimes ; quand on
vous en aura montré les frappans témoigna-
ges , les preuves fans réplique, la démonftra=
tion , I’évidence 3 fouvenez - vous des 'trois
mots par lefquels ont fini mes adicux. JB
SUIS INNOCENT.
ROUSSEAU.

Vous approchez d’un terme intéreffant pour
mon cceur 3 je defire d’en favoir I'hcureux
événement auffi-tot qu'il fera poffible. Pour
cela, fi vous n’avez pas avant ce tems-ld de
mes nouvelles , préparcz d’avance un petit
billet 5 que vous ferez mettre 4 la pofte uf-
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15t que vous ferez déliveée, fous un enves
loppe 4 I'adrefle fuivamve :

. «d Mde Bois de la Tour née Roguin,
d Lyon.



LETTRE -
A LA ME ME

Paris , le 7 Juillet 3770,

D E U X raifons , Madame , outre le tracag
d’un débarquement , m’ont empéché d'aller
vous voir & mon arrivée. La premicre que
vous m’avez écrit vous-méme , que quand
méme nous ferions rapprochés , nous ne
pourrions pas nous voir 3 'autre , que je {uis
déterminé d n’avoir aucune relation avec qui-
conque en a avec Madame de***, C'eft 3
vous , Madame , 3 m'inftruire fi ces deux
obftacles exiftent ou non ; s'ils n’exiftent pas,
j'irai avec le plus vif empreflement,contenter
le befoin de vous voir , que me donna la
premicre lettre que vous me fites ’honneur
de m'écrire , & qu’ont augmenté toutes les
autres. Un rendez-vous au fpe@acle ne fau-
roit me convenir , parce que, bicn éloignéde
vouloir me cacher , je ne veux pas non plus
me donner en fpe@acle moi-méme ; mais 'il
arrivoit que le hafard nous y conduisit en
méme jour , & que je le fufle, ne doutez pas
queje ne proficaflc avec tranfpore du plaifir de

.
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Vous y voir , & méme que je ne me préfes-
eafle 4 votre loge , fi j*étois fif que celane vous
dépldtpas. Je fuis affligé d’apprendre voue
prochain départ. Eft-ce pour augmenter mon
regret que vous me propofez de vous fuivee

“‘en Nivernois ? Bonjour , Madame , donnez-
moi de vos nouyelles & vos ordres durant ke
féjour qui vous refte A faire & Paris ; donnez-
moi votre adrefle en province , & fouvenez-
vous de moi quelquefois.

Pas un mot du prérendu opéra qu’on dit
que je vais donner. Jefpere que de fa vie
-J. J. Rouileau n’aura plus rien  déméler avec
le pubtic. Quand quelqueé bruit court de moi,
croyez toujours exa&ement le contraire;
Yous vous tromperez rarement.



LETTRE -
A LAMEME

Paris , le 13 Juillet 1770.

J E ne puis , Madame, vous aller voir que
la femaine prochaine , puifque naus fommes
4 la fin de celle-ci; je ticherai que ce foig
mardi , mais je ne m'’y engage pas, encora
moins pour le diner ; il faut que tout cela

fe prennc impromptu. Car tous les engage-

mens pris d’avance , m’Stent tout le plaifir

de les remplir. Je déjeline toujours en me ‘
levant ; mais cela ne m’empéchera pas ,

vous prencz du café ou du chocolat, d’en

prendre encore avec vous. Ne m’envoyez

point de voiture, j’aime micux aller d pied,

& fi je ne fuis pas chez vous d dix heures, ne

m’attendez plus.

Je vous fais gté de me reprocher mon air
" gauche & embarraflé ; mais fi vous voulez
que je m’en défafle , il faut que ce foit votre
ouvrage. Avec une athe affez peu craintive ,
un naturel d’une infupportable timidité, fur-
tout auprés des femmes , me rend d’autant
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plus mauffade , que je voudrois me rendre
plus agréable. De plus , je n’ai jamais fu par-
ler , fur-tout quand j'aurois voulu bien dire,
& (i vous avez la préférence de tous mes em-
barras , vous n'avez pas trop 4 vous en plain-
dre. Bonjour , Madame , voild votre laquais;
4 mardi, ¢'il fait beau , mais fans promeffe.
Je fais qu'ayant 3 vous perdre fi vice , il ne
f£aut pas me faire un befoin de vous voir, ‘

1ETTRL



LETTRE "
A M**x*

Paris , le 24 Novembre 17704

Sonz content , Monfieur, vous & ceux
qui vous dirigent. Il vous falloit abfolument
une lettre de moi : vous m’avez voulu forcer
4 Décrire , & vous avez réuffi: car on fait
bien que quand quelqu’un nous dic qu'il
veut {e tuer, on eft obligé en conlcience 3
P’exhorter de n’en rien faire,

Je ne vous connois point, Monfieur, &
n'ai defir de vous connoftre ; mais je vous
trouve trés 4 plaindre & bien plus encore
que vous ne penfez : néanmoins dans tout
le déuil de vos malheurs , je ne vois pas
de quoi fonder la terrible réfolution que
vous m’affurez avoir prife. Je connois l'in-
digence & fon poids auffi bien que vous
tout au moins ; mais jamais elle n'a fufh
feule pour dérerminer un homme de bon
fens 3 '8ter la vie. Car enfin le pis qu'il
en puifle arriver, eff de mourit de faim ,

Tome IV, Dd
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& P'on ne gagne pas grand’chofe 4 fe wer
pour éviter la more. Il eft pourtant des cas
ou la miferc eft terrible , infupportable , mais
il en eft ou elle et moins dure 3 fouffrir;
C’eft le vétre. Comment , Monficur , 4 vingt
ans, feul, fans famille, avec de lafamté,
des bras, & un bon ami, vous ne voyez
d’autre afyle contre la mifere que le tombeau?
fiirement vous n’y avez pas bien regardé.

Mais 1"opprobre. . . . . . Lamort eft dpré-
férer , j’en conviens : mais encore faut-il
commencer par s'affurer que cet opprobre
eft bien réel. Un homme injufte & dur vous
perfécute , il menace d’attenter d votre liberté.
Eh bien, Monfieur, je fuppofe qu'il exécute fa
barbare renace, ferez-vous déshomoré pour
cela 2 Des fers déshonorent-ils 'innocent qui
les porte 2 Socrate mouruc-il dans 'ignomi-
nie? Et ol eft donc , Menficur, cette fu-
petbe morale que vous éralez fi pompeue-
ment dans vos lettres , & comment avec
des maximes fi fublimes fc rend - on ainfi
Pefclave de T'opinion? Ce n'eft pas towmt;
on diroit 4 vous entendre que vous n’aves

Qautre alternative que de mourir ou de

.

-

o —————
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vivre en caprivité. Et point du tour 3
vous avez P'expédient tout fimple de fortir
de Paris; cela vaut encore mieux que do
fortir de la vie. Plus je relis votre lettre,
plus j’y trouve de colere & d’animofité.
Vous vous complaifez A I'image de vorre
fang jailliffant fur votre cruel parent; vous
vous tuez plutdt par vengeance que par défef~
poir, & vous fongez moins 4 vous tirer
d’affaire qu’d punir votre ennemi. Quand je
lis les réprimandes plus que féveres dont it
vous plait d’accabler fiérement le pauvre
Saint-Preux , je ne puis m’empécher de croire
que s'il éroit 14 pour vous répondre, it
pourroit avec un peu plus de juftice , vous
en rendre quelques-unes 4 fon tour.

Je conviens pourtant , Monfieur, que
votre lettre eft trés-bien faite', & je vous
trouve fort difert pour un défefpéré. Je vou-
drois vous pouvoir féliciter fur votre bonne
foi comme fur votre éloquence ; mais la
manicre dont vous narrez notre entrevue,
ne me le permet pas trop. It eft certain que
je me ferois , il y a dix ans, jeteé A vorre
sde , que jaurois -pris votre affaire aveq

, Ddj
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chaleur; & il eft probable que , comme dans
tant d'affaires femblables dont jai eu le
malheur de me méler, la pétulance de mon
zele m'eic plus nui qu'elle ne vous auroic
forvi. Les plus terribles expériences m’ont
rendu plus réfervé ; jai appris 4 n*accucillis
qu'avec circoafpe@ion les nouveaux vilages 3
& dans limpoffibilité de remplir 2 la fois
tous les nombreux devoirs qu'on m’impofe ,
4 ne me méler que des gens que je connois.
Je ne vous ai pourtant point refuf¥ le confeil
que vous m’'avez demandé. Je n'ai point
approuvé le ton de votre lettre 3 M. de M.
Je vous ai dit ce que '’y trouvois d reprendre,
& la preuve que vous entendires bien ce que
je vous difois , eft que vous y répondites
pluficurs fois. Cependant vous venez me dire
aujourd’hui que le chagrin que je vous moa-
erai, ne vous permic pas d’eatendre ce quo
je vous dis; & vous ajoutez quapsds de
mires délibérations il vous fembla d*apper-
cevoir que je vous blimois de vous &re wa
peu trop abandonné d votre haine 3 mais
vraiment il ne falloic pas de bien mires
délibérations pour appercevoir cela, car je
§ous I'avois bien articulé, & je m'éois afluré
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que vous m’entendicz fort bien. Vous m’a-
vez demandé confeil, je ne vous I"ai point
refufé. Yai fait plus; je vous.ai-offert, je
vousoffre encore , d’alléger en ce qui dépend-
de moi la dureté de votre fituation. Je ne
vois pas, je vous I’avoue, en quoi vous
pouvez-vous plaindre de mon accueil ; &
je ne vous ai point accordé de confiance ,
Ceft que vous ne m’en avez point infpiré.

Vous ne voulez point , Monficur, faire

. part de lérat de votre ame & de votre der-
niere réfolution 3 votre bienfaiteur , 3 votre
confolateur , dans la crainee que , voulant
prendre votre défenfe, il ne fe compromft
inutilement avec un ennemi puiffant qui ne
Iui pardonneroit jamais; c’eft d moi que
vous vous adreflez pour cela, fans doute
a caufe de mon grand crédit & des moyens
que jai de vous fervir, & qu'un ennemi
de plus ne vous paroic pas une grande
affaire pour quelquw’un dans ma ficuation.
Je vous fuis obligé de la préférence; j'en
uferois fi j’éois siir, de pouvoir vous fervir 5
mais cerain que Pintérét qu’on mo verroit
preadre & vous, ne feroit que vous nuire,

Dd iij
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je me tiens dans les bornes que vous m'avez
demandées.

A P'égard du jugement que je porterai de
la réfolution que vous me marquez avoit
prifc , quand j'en apprendrai I'exécution ,
¢e ne fera sirement pas de penfer que ¢’ésoiz
ldle buty la fin, l'objer moral de la vie,
mais au contraire que ¢éoit le comble de
Pégarement, du délire & de la fureur. $'il
£toit quelque.cas od homme el le droit
de fe délivrer de fa propre vie , ce feroit
pour des maux intolérables & fans remede,
mais non pas pour une fitvation dure mais
paffagere , ni pour des maux qu’une meil-
leure fortune peut finir Jés demain. La mifere
n'eft jamais un état fans reffources fur-tout
d votre 4ge, clle laiffe toujours I'efpoir bien
fondé de la voir finir quand on y travaille
fvec courage, & qu'on a des moyens pour
cela. Si vous craigacz que votre cnnemi
nexécute {a menace , & que vousne vous
fentiez pas la conftance de fupporter cc mal-
heur, cédez d I'orage & quittez Paris , qui
vous en empéche ? Si vous aimez micux le

braver , vous le pouvez, non fans dangee,

L
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4
- maais fans opprobre. Croyez-vous étre le
feul -qui ait des ennemis puiffans-, qui foit
en “péril dans Paris , & qui ne laiffe pas
d’y vivre tranquille, en mettant 'es hom-
mes au pis , content de fe dire 4 lui- méme :
Fe refte au pouvoir de mes enneniis dont je
wonnois la rufe & la puiffance; mais j'ai
Hait en forte qu'ils ne puflent jamais me
faire de mal juftement 2 Monfieur, celod
-qui fe parle ainfi, peut vivre tranquille ad
wmilicu d'eux, & n'eft point o de &
xuer. - :




LETTRE
A MADAME ***

Paris , le 14 Aotls 1772.

IL eft , Madame , des fituations auxquelles
il n’eft pas permis 4 un honnéte homme
d’étre préparé 3 & celle ol je me trouve
depuis dix ans, eft la plus inconcevable &
1a plus étrange dont on puiffe avoir Pidée.
Fen ai fenti Ihorreur funs en pouvoir per-
cer les téncbres. J'ai provoqué les impofteurs
& les traitres par tous les moyens permis &
jultes qui pouvoient avoir prife fur des
cceurs humains. Tout a éé inutile. Ils ont
faic lc plongeon , & continuant leurs manceu-
vres fouterraines , ils fe font cachés de moi
avec le plus grand foin.. Cela éwoit naturel ,
& j'aurois di m’y attendre. Mais ce qui Peft
moins , eft qu'ils ont rendu le public entier
complice de leurs trames & de leur faufleté;
qu'avec un fuccés qui tient du prodige , on
m’a 8té toute connoiffance des complots
dont je fuis la viGtime, en m’en faifant
feulement bien fentir I'effer, & que tous
oat marqué le méme empreflement 4 me

1
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faire boire la coupe de I'ignominie , & 3 me
cacher 1a bénigne main qui prit foin de la
préparer. La colere & I'indignation m’ont
jeuté d'abord dans des tranfports qui m'ont
fait faire beaucoup dec fottifes , fur lefquelles
on avoit compté. Comme je trouvois injufte
d’cnvelopper tout mon fiecle dans le mépris
qu'on doit 3 quiconque fe cache d’un
homme pour le diffamer , jai cherché
quelqu'un qui edc aflez de droiture & de
juftice pour m’éclairer fur ma fituation , ou
pour fe refufer au moins aux intrigues des
fourbes. J’ai porté par-tout ma lanterne inu-
tilement, je 0’ai point trouvé d’homme ai
d’ame humaine. Jai vu avec dédain la grol-
ficre faufleté de ceux qui vouloient m’abufer
par des carcfles i mal-adroites & fi peu dice
tées par la bienveillance & Peftime , qu'clles
cachoient méme & affez mal une fecrete
animofité. Je pardonne 'erreur , mais non
1a trahifon. A peine dans ce délire univer-
Lel  ai-je. tronvé dans tout Paris quelqu'un
qui ne s'avilic pas d cajoler fadement um
homme qu'ils vouloient tromper , comme
on cajole un eifeau niais qu'on veut preudre.
§ils m'eutlent fui, #ils m'euflent ouvertes
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ment maltraité , Jaurofs pu , les plaignam
& me plaignant , du moins les eftimer en-
core. Ils n’ont pas voulu me laiffer cene
confolation. Cependant, il eft parmi eux
des petfonnes , d'ailleurs fi dignes d’eftime ,
qu'il paroitinjufte de les méprifer. Commenc
expliquer ces contradi@ions ? Jai fait mille
efforts pour y parvenir ; j'ai fait toutes les
fuppofitions peflibles ; j"ai fuppofé I'impof-
ture armée de tous les lambeanx de I’évi-
dence. Je me fuis dit , ils font trompés ; leue
etreur eft invincibte. Mais, me fuis-je ré-
pondu ; non-feutement ils font trompés 3
mais loin de déplorer leur erreur, ils I'ai-
ment , ils la chériffent. Tout leur plaifir cft
de me croire vil hypocrite & coupable. Il
craindroient comme un malheur affreux de
me retrouver innocent & digne d’eftime.
Coupable ou non , tous leurs foins font de
m’dter P'exercice de ce droit i naturel,
facté de la défenfe dc foi-méme. Hélas!
toute leur peur eft d*étre forcés de voir leur
injuftice, tout leur defir eft de I’aggraver.
Ils font trompés 2 Hé bien fuppofons. Mais ,
trompés doivent-ils fe conduire comme ils
font ? d’honnétes gens peuvenc-ils fe cong

PP
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duire aifffi ? Me conduirois-je ainfi moi-
méme i leur place 2 Jamais, jamais, Je
fuirois le fcélérat ou confoandrois I’hypocrite.
Mais le flateer pour le circonvenir , feroit
me metre au-deflous de lui. Non, fi ja-
bordois jamais un coquin que je croirois
sel, ce ne feroit que pour le confondre &
dui cracher au vifage.

Aprés mille vains cffores inutiles pour
expliquer ce qui m’arrive dans toutes les
fuppofitions , j'aidonc ceflé mes recherches,
& je me fuis dit : je vis dans une généra-
tion qui m’eft inexplicable. La conduite de
mes contemporains 4 mon égard ne permet
4 maraifon de leur accorder aucune eftime.
La haine n'entra jamais dans mon cceur.
Le mépris eft encore un fentiment trop
tourmentant. Je ne les eftime donc, ni ne
les hais , ni ne les méprife. Ils font nuls d
mes yeux , cc font pour moi des habirans
de 1a lune. Je n'ai pasla moindre idée de
leur &rre moral. La feule chole que je fais,
eft qu'il n’a point de rapport au mien &
que nous ne fommes pas de la méme efpece.
Y'ai donc semomcé avec cux 3 cette feule
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fociété qui pouvoit m’ére douce & que Pai
fi vainement cherchée , favoir d celle des
ceurs. Je ne les cherche ni ne les fuis. A
moins d’affaires je n'irai plus chez perfonne.
Mes vifites font un honneur que je ne dois
plus 4 qui que ce foit déformais, un pareil
témoignage d’eftime feroit trompeur de ma
part , & je ne {uis pas homme 3 imiter coux
dont je me détache. A I’égard des gens qui

pleuvent chez moi, je ferme autant que j¢
puis ma porte aux quidams & aux brutaux;
mais ceux dont au moins le nom m'eft connu,
& qui peuvent s’abflenir de m'infulter chez
moi, je les regois avec indifférence mais
fans dédain. Comme je n’ai plus ni humeut

ni dépic contre les pagodes au miliew def-

-quelles je vis , je ne refufe pas méme , quand
Poccafion s’en préfente , de m’amufer d’elles

& avec clles autant que cela leur convient &

4 moi aufli. Je laifferai aller les chofes.comme

-elles s’arrangeront d'elles-mémes , mais je
-n'irai pas au-deld ; & 4 moins que je ne re-
trouve enfin contre toute attente cc que

.yai ceflé de chercher, je ne ferai de ma
. vic plus un feul pas fans néceflité pour re-
chercher qui .que ce foit, J'ai du regrer,

" Madame,
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WEadame, 4 ne-pouvoir-faire-exception-pour
vous; car vous.m’avez paru bien.aimable,
Mais celad’emplche .pas que vous ne foyez
de votre fiecle , & qu'd ce titre je ne_puifle
wvous excepter. Je fens bien ma perte en eette
occafion. Je fens méme auffi la vétre, du
moins i, comme je dois le croire , vous
secherchez dans la fociéeé,, des chofes d'un
plus grand prix que I'élégapce des manicres
& agrément de la coyverfation.

. Voild mes réfolutions, Madame,, & ep

".voild les motifs, Je vous fupplic d’agréer
mon refpe&t. .

FIN

k Tome 1V, ) Ee
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